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oz

Bu galigma 1798'de Napolyon Bonapartin Misir': iggali sonras: meydana
gelen gelismeleri konu edinen kaynak eserlerin tespiti ile bu kaynaklar
arasinda yer alan Mehmed Emin Karahan-zade'nin Tarihge'sini konu edin-
mektedir. Cahsmamn temel gayesi, Misir'm isgali ve sonrasinda meydana
gelen gelismeleri ele alan vekiyi‘ nameler ile ilgili edebi eserleri tamtmak ve
bu sefere dair bir eser kaleme almig olan Mehmed Emin Karahan-zade'nin
Tarihge'sini gin yhziine ¢ikartarak arashrmacilann istifadesine sunmalk-
tadir. Bu amacg dogrultusunda ¢aligsma iki knasma ayrilmigtr. Birinci kasum-
da Misir'in geri ahnmasina dair umnomi ve husisi vekiyi‘ nameler ile edebi
yazin tirleri arasinda yer alan cesitli eserlerin miellifleri, muhtevalan,
yararlandiklan kaynaklan ve tarihi aqadan kiymetleri degerlendirilmistir.
Ikinci kisimda ise Kars bélgesinde yasams ve geng yasta vefat etmis de-
Berli tarih¢i olan Mehmed Emin Karahan-zade'nin hayat ile sefere dair ka-
leme aldify eserinin tarihsel knymeti ve 6nemi bir kritife tabi tutulmugtur.
Calhsmamn sonuna ise Tarthge'nin transkribe edilmis metni eklenmigtir.
Anahtar Kelimeler: Msir, Napolyon Bonapart, Akka Muhasarasi,
Vekayi' nameler, Mehmed Emin Karahan-zade, Tarihge.
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This study focuses on determining works of which subject is “later devel-
opments” of Egyptian invasion initiated by Napoleon Bonaparte in 1798
and Ta'rihée of Mehmed Emin Karahinzade among these relevant resourc-
es. Main objective is to present chronicles about Egypt, similar literal
works and major writing of Karahinzide so as to pave the way for future
researches. Within this framework, this study falls into two sections; the
first one is general and individual chronicles appertaining to re-conquest
of Egypt and writers, contends, resources benefitted and historical value
of various works among literal genres. The second one is biography of
Mehmed Emin Karahanzidde who resided in Kars and died at a very young
age and critique of his work. A transcript version of original text has been
added at the end of the study. -
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Giris

Masir ve gevresi, eski caglardan glinimiize gerek stratejik gerekse ekono-
mik énemi acismndan diinyamn sayilh merkezlerinden biridir. Bélge pek ¢cok
hanedanhifa ve imparatorluga ev sahipligi yapmasinin yaninda, tarih boyun-
ca biiytik devletlerin hakim olmak i¢in ¢atigstklan cografyalarnn basinda gel-
mektedir. Amr b. el-As kumandasindaki Islam ordularinin fethinden sonra
cesitli devletler tarafindan kontrol edilen bu cografya giintimiize kadar islami
kimligini korumustur. Yavuz Sultan Selim'in kazandigi 1516-Mercidabik ve
1517-Ridaniye zaferleri akabinde Osmanh topraklarina dahil olan Misir, Os-
manh idaresi aliinda beylerbeyilik haline getirilmis ve “Salyaneli” eyaletlerin-
den biri olmustur. Zaman icerisinde boélge, ¢esitli gruplarin hakimiyet miica-
delelerne tamk olmussa da dirayetli valilerin is basma getlnhnemyle bu sikin-
tilar atlatmus; fakat merkezi idarenin giictintin zayiflamasmna paralel olarak
bélgedeki huzursuzluklar 6zellikle 18. ytizyihn baslarindan itibaren céziilmez
hale gelmistir. Bulutkaptan Ali Bey ve Ebu'z-Zeheb'in Misir'da niifuzlarim ar-
tirdiklan dénemde ise, bélgenin gercekte hakim giicleri “Memlik” adi verilen
kélemenler olmus, merkezden tayin edilen valilerin idari giicii ise sekli bir
hal almistir. Bu durum Hicaz, Hindistan, Orta Afrika ve Ortadogu'nun kilidi,
Dogu Akdeniz'in en stratejik mevkisi konumunda olan Misir'da idari basibos-
luga sebebiyet vermistir.

Misir bu idari bagibosluk igerisinde bulundugu siralarda, Osmanhlann
“kadim dost” olarak tammladig: Fransizlarin beklenmedik iggaliyle karsilast.
Bu iggal 1798 Haziran'indan baslayarak Agustos 1801'e kadar devam ede-
rek bolgenin kaderini énemli 6l¢tide etkileyecek bir dizi gelismelere de sahne
oldu. Bu beklenmedik isgalin her ne kadar Fransiz tiiccarlarina zarar veren
Memliklarn te'dibi ve Hindistan'a giden yollarin tutularak Ingilizlere biiyiik
bir darbe vurulmasi gayesiyle yapildigi Napolyon Bonapart tarafindan ilan
edilmisse de, soz konusu olan bélge bir Osmanh topragiydi. Merkezi idare
kisa bir bocalamamn ardindan ve ingiliz donanmasimn Ebtahir'da (Ebakir)
Fransa donanmasmn biiytik bir kismim yok etmesinin de verdigi moral
giictiyle Ingiltere, Rusya ve Kiictik Ispanya (Sicilyateyn) devletleriyle birer
ittifakname imzalamisti. Sadrazam Yusuf Ziya Pasa’min kumandasinda bir
ordu karadan, Ingilizlerle yapilan ittifak geregi ingiliz-Osmanh ortak donan-
malan da denizden Misir’a hareket etmis ve yapilan bir dizi savasm ardindan
Fransiz ordusu Misir'dan ¢ikarilmistr.

Misir'm istirdad: ile bélgede Osmanh nifuzu tam anlamiyla tesis edi-
lememis, Misir'm uluslararasi bir sorun haline gelmesi engellenememis,
Fransizlarin ardindan Ingilizlerle bolgenin idaresi konusunda cesitli sikin-
tilar yasanmis ve zaman igerisinde Mehmed Ali Pasa gibi bagkaca bir gii-
clin bolgedeki hakimiyeti kendi kontroliine almasina mani olunamamustir.
Bu sefer, parlak zafer veya zaferlerle taglanmamis olmakla birlikte Misir'm
geri alinmasi i¢in yiritiilen askeri harekat Osmanh cografyasimnda yasayan
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pek cok miiellifin eserlerine konu olmustur. Misir'in istirdadina dair birgok
husiisi vekdyi‘name kaleme alindigi gibi umami tarih eserlerinde de sefere
genis yer ayrilms; sefer 6ncesi ve sonrasinda cesitli edebi tiirlerde ¢ok sayida
eser yazilmistir. 1768-74 Osmanh-Rus, 1789-92 Osmanh ve Rus-Avusturya
savaslarnnda alinan agir maglubiyetler, 1779 Aynalkavak Tenkihnamesi ile
Kirim gibi biiytik ve 6nemli bir toprak parcasmmin tamamen elden cikmasi
-geklinde tezahtir eden aci hadiseler ve dost olarak tamimlanan Fransizlarm
beklenmedik isgalinin Osmanh idaresi ve kamuoyu {izerinde yarattigi buh-
ranin akabinde her seye ragmen bir zaferin elde edilmis olmasmim verdigi
memnuniyet, sefere dair ¢ok sayida eserin kaleme alilnmasmda etkili olan
unsurlar arasinda sayilabilir.

Calismarmiz, Misir'in istirdadina dair kaleme alinmms husasi tarihler ile
umami tarihler icerisinde seferle alakal bilgi veren kaynak eserler ve seferle
ilgili olarak Sultan III. Selim'e, Sadrazam Ziya Pasa'ya ve Kaptan-1 Derya Kii-
¢lik Hiiseyin Pasa'ya sunulan cesitli kasideleri, tarih dastirmeleri ihtiva eden
edebi tiirdeki eserlerin miellifleri, muhtevalarn, kaynaklan ve tarihi knymet-
lerini ele alarak aym sefere dair bir Tarih¢e kaleme almis olan Mehmed Emin
Karahan-zade'nin hayati ve eserinin kiymetini ele almakta ve ilgili eserin
transkribe edilmis metnini sunmay: amaclamaktadir. Calismarmz Osmanh
topraklarinda dogmus ve ikamet etmis olan Tiirk ve Arap miielliflerin kaleme
aldiklar eserler fizerine yogunlasmaktadir. Dolayisiyla seferle alakah olarak
yazilmis Ingilizce ve Fransizca seyahatneme, ami, kronik gibi eserler ile Tiirk,
Ingiliz, Rus, Italyan ve Fransiz arsivlerinde bulunan belge ve kayitlar konu-
muzun disinda kalmaktadir’. Diger kaynaklar tizerine yapilacak calismalarm
tamamlanmasi halinde sefere dair genis bir bibliyografik listenin olusacag:
muhakkaktir. Bu makale seferin kaynakcasima dair, s6z konusu distincey-
le, kii¢iik bir katkida bulunmay: hedeflemektedir. Bu agidan makale, Misir
seferine dair toplu bir kaynakc¢a ortaya koyarak, muhteva ve tutarhhklan
agisindan ilgili eserlerin degerlendirmesini konu edinmekte ve sefere {izerine
yapilacak caligmalara yol gostermeyi amagclamaktadir.

L

1 Bu kaynaklarla alakal yapilmug bazi ¢calismalar icin P. M. Holt'un editérliiginde Londra'da
1968'de yaymmlanan Political and Social Change in Modern Egypt: Historical Studies from the
Ottoman Conguest to the Unidet Arab Republic adh ¢alismanin igerisinde yer alan bazi ma-
kaleler i¢cin bk. Gabriel Baer, “‘All Mubarek’s Khitat as a Source for the History of Modern
Egypt”, s. 13-27; Stanford J. Shaw, “Turkish Source-Materials for Egyptian History”, s. 28-
48; H.S. Deighton, “Some English Sources for the Study of Modern Egyptian History™, s. 59-
67. Ornek olarak bu konuda Ingilizce kaleme almmus bir jurnal icin bk. Thomas Walsh, Jo-
urnal of the Late Campaing in Egypt: Including Descriptions of That Country, and of Gibraltar,
Minorca, Malta, Marmorice and Macri with an Appendix; Containing Papers and Documnents,
London 1803. Genel Misir tarihi ile Bonapart'in iggalinden Mehmed Ali Pasa'min yiikselisine
kkadarki dénemde Misir'da meydana gelen hadiseleri ele alan ve Fransizea olarak hazirlanan
muazzam bir ¢alisma icin bk. Louis Reybaud, Histoire L'Expédition Francaise En Eqypte, I-X,
Paris 1830-1836. Yine bu seferle alakah kaleme alinnms miikileme mazbatalan i¢in bk. Ke-
mal Ayyildiz, Misu'in 1798'de Isgaline Dair Miikalerme Mazbatalarn Mecrmuast (Tnceleme-Metin),
Basilmams Yiiksek Lisans Tezi, istanbul 2012.
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1. Misir Istirdadimi Ele Alan Vekiyi‘nameler
a. Umiimi Tarihler

" Masir'm istirdadma dair elimizde bazi umtmi kronikler bulunmaktadir.
Bu eserler 6zel olarak seferdeki hadiseleri nakletmeyi planlamamakla bir-
likte, muhtevalanimin seferin gerceklesdigi donemi kapsamasmdan dolay
Misir'daki olaylara da deginmektedirler. Misir seferini ele alan tarihgilerin
basinda doénemin vak‘antivisi Ahmed Vasif Efendi gelmektedir. O, Misir se-
ferinde meydana gelen hadiseleri basmndan sonuna kadar eserine kaydet-
mistir. Seferin baslangicinda meydana gelen gelismeler ile Ingiltere ve Rusya
ile yapilan anlagmalarin igeriklerini Niuri Tarthiden nakleden Vasif Efendi2,
Uskiidar'daki otaginda devlet erkdmmn ziyaretlerini kabul eden Sadrazam
Yusuf Ziya Pasa'min huzuruna ciktifi sirada dérdiincii defa vak'aniivislik va-
zifesine tayin edildigi miijdesini aldiktan® sonra (22 Z 1213 / 27 Mayis 1799)
Istanbul'da kalmis ve seferin gidisatina dair bilgileri arsiv kayitlar ile duy-
dugu veya miigahede ettigi hadiselere dayah olarak kaydetmistir. Vasifm bu
sefere dair verdigi bilgiler, Cevdet Pasa ve Izzet Hasan Efendi gibi tarihciler
tarafindan da kaynak olarak kullanilmistir®. '

Bu seferin 6nemli kaynaklardan biri de Osmanh Misur'nda yetisen degerli
tarih¢ilerden Abdurrahman b. Hasan b. Burhaneddin el-Cebertinin® ‘Aca’ibit’l-
Asar fi't-Teracimi ve’l-Ahbar adh eseridir. Cesitli defalar basilan, terciime ve
tahkik edilen bu énemli eserde® Ceberti, Misir'da hakim olan Islam devlet-

2 Vasifin Nariden faydalandigi bu ksimlar icin bk. Hiiseyin Sankaya, Ahmed Vasiyf Efendi
ve Mehasinit'l-Asar ve Hakd'tleu'l-Ahbar't 1209-1219 (1794-1805), Basiimarms Doktora Tez,
Istanbul 2013, s. CXLII, CLV.

3 Sankaya, Ahmed Vasif Efendi..., s. LXXVI. :

- 4 Cevdet Pasa ve izzet Hasan Efendi'nin Vasiftan faydalandiklan lasimlara sirasiyla bk. Sari-
kaya, Ahmed Vasif Efendi..., s. CXCVI-CCXII, CCXXV-CCXXX.

5 Abdurrahman Ceberti, h. 1167'de (1754) Kahire'de dogmustur. Ilk hocasi Ebu's-Serh Hasan
Burhéaneddin'dir. Ceberti, genglik yillaninda Cami‘atii Ezher'de devrinin biyiik alimlerinden
ilim tahsil etmistir. Napolyon'un Kahire'yi ele gecirmesinden sonra teskil edilen Divan'larda
cesitli gorevlerde bulunmusg, Mehmed Ali Paga'min valiligi doneminde de Hanefi maftiist olarak
gorev yapmstir. H. 1240'ta (1822) vefat etmistir. Ogullanndan birinin §ldariilmesinin acisina
dayanamadif icin énce ama oldugu ve ardindan vefat ettigi rivayet edilmekle birlikte, Mehmed
Ali Paga ile aralannda varolan muhalefetten dolayr bogularak éldarildagna de nakledilmekte-
dir. Miellifin hayati ve eserleri haklanda daha genis bilgi icin aynca bk. Halil Merdem Bey,
A'yanit'l-Karni's-Salisi ‘Aser fi'l-Filai ve's-Siyaseti ve'l-ictima’, tkd ve tlk. Adnan Merdem Bey,
Beyrut 1977, s. 144; Muhammed Abdullah inan, Mit'errihii Misri'l-islamiyye ve Mesadirit't-
Tarthi'l-Misri, Kahire 1338/1969, s. 177-189; Mehmet Maksudoglu, “Ceberti, Abdurrahman b.
Hasan", DIA, Istanbul 1993, VII, 191-190; Abdilhamid Salih Hamedan — Mahmud er-Rebdavi,
“el-Ceberti, Abdurrahman b. Hasan”, Mevsii'atii A'lami'l-'Ulema’ ve'l-Udeba'i'l-'Arab ve'l-
Miislimin, Beyrut 1426/2005, V, 102-104; Hayreddin Zirikli, el-Alam, Beyrut 1992, I, 304;
David Ayalon, “The Historian al-Jabarti and His Backround” BSOAS, C. XXIIlI, Londra 1960, s.
217-249; Luyis Seyhi el-Yesti, el-Adahii’l-‘Arabiyye fi Karni't-Tasi'i ‘Aser, Beyrut 1910, I, 16.

6 Eserin h. 1213 (1798) senesinden baslayan tgtinci cildini ihtiva eden ksmu ilk olarak
iskenderiyye'de bulunan Matba'atii Cerideti Misir'da basilmustir. Eserin tamamu ilk defa
Bulak'da 1297'de tab'edilmistir (‘Aca'ibit’l-Asar fi't-Teracimi ve'l-Ahbar (Tarithu ‘Allameti'l-
Ceberti), 1-IV, Bulak 1297). Eserin ti¢inci baskisi ise Ibn Kesirin el-Kamil adh eserine
ek olarak Kahire'de gerceklesmistir (‘Aca'ibii’l-Asar fi't-Teracimi ve'l-Ahbar, I-IV, Kahire
1301/1302). Haseyin Seref ve Mustafa Fehmi efendilerin nezaretinde, Ibrahim b. es-Seyh
Hasan el-Feyytmi ez-Zerbavi'nin tashihiyle dordiinet basks: yapilmustir (‘Aca’ibii'l-Asar fi't-
Teracimi ve'l-Ahbar (Tarthu'l-Ceberti), I-IV, Kahire 1322/1323). Eserin besinei baskisi Hasan
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lerinden ve Osmanhlarin Misir fethetmelerinden kisaca bahsettikten sonra
h. 1100-1236 (1688-1821) yillan arasinda meydana gelen hadisleri giinliik
olarak kaydetmis ve bu tarih araliklan i¢inde vefat eden meshur gahsiyetlerin
biyografileri haklanda bilgi vererek genel bir Misir tarihi kaleme almigtir. Ese-
rinde kendisinden énce yazilms baz tarihi kaynaklan kullanan ve duydugu
rivayetler ile miigahidi oldugu olaylan genis bir sekilde nakleden Ceberti'nin
Fransiz isgali 6ncesi ve hemen sonrasmda yasanan gelismeler ile seferin bi-
timinden muaiellifin vefatina kadar olan tarih aralif) i¢erisinde meydana gelen
olaylara dair kaydettigi bilgiler bu énemli eserin kaynak degeri agisindan en
kaymetli kisimlanm teskil etmektedir’. Miiellif eserinin ti¢tineii cildinin bir kis-
mum Misir seferine ayirmis® ve hadiseleri Kahire merkezli olarak ele almustir.
Bu yoniiyle de Korfu seferi ile Istanbul'daki gelismeleri eserinde nakledeme-
mig; Osmanh donanmasi ile kara ordusunun faaliyetlerine ise cok az yer ver-
mistir. Mtellifin bu eserinde seferdeki gelismelere dair verdigi bilgiler ile Fran-
s1z ordusunun Misir'a girisinden ¢ikisina kadarki hadiseleri 6zel olarak kaleme
aldigy Mazharu't-Taldis bi-Zevali Devleti'l-Fransis adh ¢ahsmasmda kaydetti-
gi bilgiler arasinda gercekte buyiik bir fark yoktur. Ceberti, biiyiik ihtimalle,
‘Ac@’ibir'l-Asarda kaydettigi bahisleri, h. 1216'da (1801) Yusuf Ziya Pasamn
istegi tizerine kaleme aldig1 Mazharu't-Takdis'ine baz ibare farkliliklan ile bir-
likte aynen nakletmistir®. O, Mazharu't-Takdis'inde sergiledigi tavrin aksine
‘Acé@’ibir'l-Asarda Napolyon ve Fransizlar hakkinda évgii dolu ifadelere yer ver-
mis, isgal stiresince Fransizlar ile olan irtibatimi ve Fransiz kumandanlarimin
teskil ettikleri Divan'daki hizmetlerini kaydetmekten ¢ekinmemistir’®, Fakat
miiellifin kaleme aldig) iki eseri arasinda degiskenlik gésteren bu yaklagim,
daha cok kisisel bilgileri ihtiva eden hususlar oldugundan, tarihi bir kaynak
olarak eserinin degerine gélge dastirmemektedir.

Muhammed Cevher, Omer ed-Diisstki ve Seyyid Ibrahim Sélim'in tahkikleriyle Kahire'de
gerceklesmistir (‘Aca’ibit’l-Asar fi't-Teracimi ve'l-Ahbar, thk. Hasan Muhammed Cevher vdg.,
I-VII, Kahire 1958-1967). H. 1322 tarihli Kahire basksi esas alinarak Beyrut'ta Daru'l-Faris
Matbaasi'nda tarihsiz bir baskisi daha bulunmaktadir (‘Aca'ibii'l-Asar fi't-Teracim ve'l-Ahbar,
I-IV, Beyrut ty). Muhammed Kandil el-Bakli, eserde gegen cesitli konulardan segmeler ya-
parak bir derleme hazirlammstir (Muhammed Kandil el-Bakli, el-Muhtar min Tarthi'l-Ceberti,
Amman 1413/1993). Eserin Bulak basksi dikkate alnarak bir tahkik ¢aligmas: yapilms
(‘Acd'ibii'l-Asar fi't-Teracimi ve'l-Ahbdr, thk. Abdurrahim Abdurrahman Abdurrahim, 1 (1997),
II-TV (1998), Kahire); Thomas Philipp ve Moshe Perlmann'in editdriiliiginde Ingilizce'ye ter-
ciime edilmis (‘Abd al-Rahmian al-Jabarti's History of Egypt, ‘Ajd'ib al-dthar fi'l-Tardjim wa'l-
Alkhbdr, ed. Thomas Philipp — Moshe Perlmann, trc. (I-1) Crecelius — B. Abdalmalik - Wen-
dell - M. Fishbein, (III-IV) T. Philipp - M. Perlmann, Stuttgart 1994) ve Thomas Philipp ile
Guido Schwald tarafindan da bu terciime igin aynntih bir fihrist hazirlanmistir (A Guide to
‘Abd al-Rahmin al-Jabarti’s History of Egypt, ‘Aj’ib al-athar fi'l-Tardjim wa'l-Akhbir, ed. Tho-
mas Philipp — Guido Schwald, Stuttgart 1994). Nubar ve Yakub Artin pasalann destekleriyle
eserin Fransizca terciimesi yapilmis ve Kahire'de tab'edilmistir (Merveilles Biographiques et
Historigues ou Chronigues du Cheilch Abd-el-Rahman El Djabarti, trc. Chefik Mansour Bey
— Abdulaziz Kahil Bey — Gabriel Nicolas Kahil Bey — Iskender Ammoun Efendi, I-IX, Kahire
1888-1896). Fakat bu degerli eser, hentiz Tarkce'ye gevrilmemisgtir.

7 Muhammed Abdullah inan, Misru'l-Islamiyye ve Tarihu'l-Hitati'l-Misriyye, Kahire 135071931,
s. 65-66. -

8 Ceberti, ‘Aca'ibit'l-Asar fi't-Teracimi ve'l-Ahbér (A.A. Abdurrahim negri), III, 1-231.

9  Omer Abdiilaziz Omer, Abdurrahmén el-Ceberti ve Nikola et-Tiirk: Dirase ve Mukdrane, Beyrut
1978, s. 16-17.

10 Maksudoglu, “Ceberti, Abdurrahman b. Hasan", DA, VI, 190.
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Doénemin yazarlarindan olmakla birlikte bu seferin bir kasmina 1sik ta-
tan miiellifler de vardir. Bunlardan biri vak®antivis Halil Nari Efendi'dir. O,
Misir'da iggalin baslamasmdan kisa bir stire sonra vefat ettiginden Téarih'inde
sefere ait hadiseleri timiyle aktarmamstir. Nari Efendi, Misir'daki iggalin
baslamasi, Istanbul'daki yankilan ve akabinde Sadaret ile Seyhulislambik
makaminda degisiklige gidilmesi, Fransizlarin bu isgal hareketlerinin altinda
yer alan sebepler, Fransa'ya harp ilan edildigini bildiren beyanname sureti,
Ingiltere ve Rusya ile yapilan ittifaklara ait anlasma maddelerinin suretle-
ri gibi konulara eserinde yer vermistir'!. Nari'nin isgalin baslarigicina dair
naklettigi bu degerli kayitlar halefi Vasif Efendi ile Cevdet Pasa'? tarafindan
kaynak olarak kullamilmistir.

Resmi tarihei kimligi tasimamakla birlikte, Misir seferine dair bazi bilgiler
veren bir diger miiellif Ayasofya Cabisi Omer Efendi'dir. Omer Efendi, 1203-
1229 (1789-1814) yillarim ihtiva eden ve 1223-1229 (1808-1814) yillarim
Rizname tarzmda kaleme aldigy Tarit'inin®® ilk kisimlarinda Napolyon'un
Misir'a girigi, K6se Mustafa Pasa'min Ebtihtr'da maglup olmasi, Yusuf Ziya
Pasa'min Sadrazamhk makamna tayini, donanmamn ve kara ordusunun-
Misir'a hareketi, Misir'in isgalinin arka plaminda yer alan bazi hususlar ve
Fransizlar'in Akka onlerinde maglup edilmelerine ait bilgileri kaydetmistir!4.
Miellif sefere ait bu bilgileri genellikle duydugu veya Istanbul'da gérgii sa-
hidi oldugu hadiselere dayah olarak nakletmistir. Omer Efendi'nin eserinin
tarihi acidan bazi énemli husisiyetleri de vardir. Misir'm isgali ve istirdad:
stirecinde meydana gelen gelismelerin Osmanh kamuoyundaki akislerini ve
ne sekilde karsilanmis oldufunu ortaya koymasi, miiellifin kendi miisahade-
leri ile igittigi rivayetlere dayah olarak kaydedilmis olmas: agisindan degerli-
dir. Ayrica isgal ve sefere iliskin Istanbul'a ulasan rivayetlerin yogunlugu ile
sihhat derecelerinin, daha acik bir ifadeyle sefer enformasyonun nitelik ve
niceliginin tespitine bir ac¢idan katk: saglayacak konumda olmasi da eserin
bir bagka hustsiyetini teskil etmektedir.

Dénemin kronik yazarlarnnin yaninda imparatorlugun son yiizyihnda ya-
samus ve Osmanh siyasi ve askeri tarihini genel hatlariyla ele alan miiellifler
de Misir'm istirdadina eserlerinde yer vermisglerdir. Kamil Pasa!s, Tokat Mu-

11 Halil Nari, Tarth, Stleymaniye Katiiphanesi, Asir Efendi, nr. 239, vr. 437a-443a, 449b-469a,
485a-485b. :

12 Vasifin kaynak olarak kullandifi lasimlara yukanda isaret edilmistir. Cevdet Pasa'min
Niri'den abmtilamalarda bulundugu lkasimlar igin 6rnek olarak bk. Ahmed Cevdet Pasa,
Tarih, Istanbul 1309, VI, 355-356, 350-352, 408-412; VII, 8-9, 301-307.

13 Cabi Omer Efendi'nin hayat: ve eserinin laymeti igin bk. Cabi Omer Efendi, Cabt Tarthi /
Tarih-i Sult@n Selim-i Salis ve Mahmiid-1 Sani) Tahlil ve Tenlkidli Metin, haz. Mehmet Ali Bey-
han, Ankara 2003, s. XV-XLIV. $ani-zade'ye kaynak olmas: hususundaki tarbismalar igin
ayrica bk. $ani-zade Mehmed ‘Ata'ullah Efendi, Sani-zade Tarihi, haz. Ziya Yilmazer, istanbul
2008, 1, L3¥XI-LXXI1.

14 Cabi Omer, Cabi Tarihi..., s. 40-45, 58, 68-70, 74-77, 80-82.

15 Kamil Pasa, Tarth-i Siyasi-i Devlet-i ‘Aliyye-i ‘Osmaniyye, istanbul 1327, s. 270-295.
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tasarmfi Haydar'®, Mustafa Nuri Pasa'’, Ahmed Resid'® ve Cevdet Pasa 6ne
¢ikan mielliflerdendir. Fakat bu yazarlar icerisinde Misir seferini en genis
sekilde, dénemin kaynaklarnna dayal olarak ve analitik metotla kaleme alan
tek yazar meshur tarihci Cevdet Paga'dir'®. Cevdet Pasa, Tarih'inin altinc: ve
yedinci ciltlerinin konu ile ilgili kistmlanim kaydederken izzet Hasan Efendi,
Ahmed Vasif Efendi, Ceberti, Haydar es-Sihabi, Nicolea b. Yasuf (Muallim Ni-
kola) ve Halil Nari Efendi'nin kaleme aldiklar eserlerinden faydalanmistir. O,
bu metoduyla bir taraftan hadiselerin miisahidi olmus, seferdeki gelismelere
ait bilgileri isitmis veya arsiv belgelerine dayah olarak hadiseleri nakletmis
olan miielliflerin kaleme aldiklan birinci elden kaynaklan kullanmus; diger
taraftan da bu bilgileri kaydederken muiielliflerin verdikleri bilgileri tartisa-
rak ve bazen de elestirerek rivayetlerin sithhat derecelerini degerlendirmistir.
Cevdet Paga'nin Misir'in istirdadina dair verileri kendine 6zgli yéntem ve tis-
lup cgercevesinde degerlendirmis olmasi da Tarih'inin kaynak degerini artiran
diger bir husinsiyetidir.

b. Husiisi Tarihler

Misir'in istirdadi tizerine husisi olarak kaleme alinmus eserler de meveut-
tur. Bu eserlerden bazilan seferin ttimiinii ele alirken, baz eserler seferin
bir kismina 1s1k tutmaktadirlar. Kaleme alinan bu husiasi vekayi‘nameler
Sultan III. Selim, Sadrazam ve Serdar-1 Ekrem Yusuf Ziya Paga, Kaptan-1
Derya Kuciik Hiiseyin Pasa, Diirzi Emiri II. Emir Besir ve Akka Valisi Cezzar
Ahmed Pasa’dan birine sunulmustur. Bu eserleri kaleme alan miellliflerin
bitytik bir béliima kaydettikleri hadiseleri yakindan gérmus kisilerdir. Bir
kismu ise kaydettikleri olaylan ya birinci agizdan isitmis veya arsiv kayitla-
nnda yer alan bilgileri yakindan takip ederek nakletmislerdir. Bundan dolay1
da Misir'mn istirdadina ait bu hustisi kroniklerin tarihi agidan ayrn bir yeri ve
onemi bulunmaktadir.

Misir'in istirdadim genis bir sekilde ele alan en 6nemli eserlerden basm-
da izzet Hasan Efendi'nin kaleminden ¢ikan Ziyandme gelmektedir?. Aslen
Darendeli olan Izzet Hasan Efendi, Yusuf Ziya Pasa'nmin maiyyetine girmis
ve Pasa'min Sadrazam olarak gorevlendirilmesi sonrasmnda onunla birlikte
Istanbul'a gelmistir. Yusuf Ziya Pasa’'min Misir seferine Serdar-1 Ekrem tayin
edilmesinden sonra, yaminda sefere katilmistir. istanbul'a déndiikten son-

16 Tokat Mutasarnfi Haydar, Tarith-i Umiimi (Misur Tarihi), istanbul 1320, s. 28-38.

17 Mustafa Niri Pasa, Netayicii'l-Vuki®at, haz. Yilmaz Kurt, Ankara 2008, s. 444-449.

18 Ahmed Resid, Harital: ve Resimli Mitkemmel Tarth-i ‘Osmant, Istanbul 1327, II, 399-394.

19 Musir seferi ile alakal olarak Cevdet Pagsa'min eserinde kaydedilen lasimlar igin bk. Cevdet,
Tarih, V1, 319-353, 355-358, 402-412; VII, 4-6, 8-32, 35-42, 49-50,'51-52, 56-82, 85-91,
105-110, 117-128, 132-143.

20 Bu eser M. ilkin Erkutun tarafindan doktora tezi olarak hazirlanmis ve daha sonra nesredil-
mistir; bk. Izzet Hasan Efendi, Ziyaname, Sadrazam Yusuf Ziya Pasa'min Napolyan'a Karst
Misir Seferi (1798-1801), haz. M. ilkin Erkutun, istanbul 2009. Eserin Arapega terciimesi de
yapilmugtir; Izzet Hasan Efendi, el-Hamletit'l-Fransiyye ‘ala Misr: FT Dav'i Mahtitin ‘Osmant,
Mahtitatii Ziyaname li-Darendeli, tre. Cemadl Said Abddlgani, Kahire 1999.
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ra Ziya Paga'min istegi tizerine seferde gahit oldugu hadiseleri kaleme alan
Hasan Efendi, eserini Pasa'smna ithafen Ziyaname olarak isimlendirmistir.
Hasan Efendi 6zellikle bizzat gahit olamadig hadiseleri yazarken devrinin
diger kaynaklarindan da faydalanmg ve bu suretle eserinin eksik kisimlarnm
ikmal etmigtir. Fransizlar'm Misir'a ayak basmasimndan Kahire'yi ele gecirme-
lerine kadarki stire icerisinde bélgede meydana gelen hadiseleri-kaydederken
Ceberti'yi kaynak olarak kullanmms?!; Korfu seferi, Hiiseyin Pasa'min sefer-
deki baz icraatlari, Akka miidafaasi, Istanbul'da sefer sirasinda meydana
gelen bazi hadiseler, Ebuhtr kusatmasi, Napolyon'un Misir'dan firar etmesi,
sefer sirasinda Fransizlar ile yapilan cesitli anlasmalar, Misir'daki askerlere
gonderilen hediyeler gibi hususlan da Vasiftan nakletmistir®?.

Misir seferindeki gelismeleri basindan sonuna kadar kaydeden eserlerden
biri de Ceberti'nin Mazharu't-Takdis bi-Zevdli Devleti’'l-Fransis'idir. Yusuf Ziya
Pasa'min istedi tizerine 1216 Safer'inde (13 — 30 Haziran 1801) eserini yazma-
ya baslayan miiellif, alhi ay icinde kitabin yazirmm tamamlamg ve Serdar-
Ekrem'e ithaf etmistir. Yusuf Ziya Pasa, Istanbul'a déndiigiinde bu eseri ya-
ninda gottirmiis ve Sultan MI. Selim'e sunmustur®. Cesitli caligmalara?* konu
olan bu eser, Hekimbas: Mustafa Behcet Efendi tarafindan Tirkce'ye ¢evrilmig?

21 Hasan Efendi'nin faydalandif: kasimlara Grnek olarak krs. Izzet Hasan Efendi, Ziyaname, s.
60-80; Abdurrahman b. Hasan el-Ceberti, Mazharu't-Takdis bi-Zevali Devleti'l-Fransis, thk.
Abdurrahim Abdurrahman Abdurrahim, Kahire 1998, s. 23-45.

22 Aynnth bilgi i¢in bk. Sankaya, Ahmed Vasif Efendi..., s. CCXXV-CCXXX.

23 Omer Abdiilaziz Omer, Abdurrahman el-Ceberti ve Nikola et-Tirrk .., s. 10-11.

24 Eser, ilk olarak Muhammed Ata tarafindan Kahire'de nesredilmistir {Mazharu't-Takdis bi-
Zehabi Devleti’l-Fransis (Yevmiyyati'l-Ceberti), I-11, Kahire 1958. Eserin 8 M~ 30 B 1213 (22
Haziran 1798 - 7 Ocak 1799) yillanm ihtiva eden; muellifin kaleminden ¢ikmug son kisou
eksik bir niishasina dayal olan ve yaklagik yedi aylik hadiseleri ihtiva eden kismimn Arapga
tahkiki ve ingilizce terciimesi yapilmistir (AlJabarti’s Chronicle of The First Seven Months of
The French Occupation of Egypt, Tarilch Muddat al-Faransis bi-Migr, tre ve thk, Shmuel Moreh,
Leiden 1975; Tarthu Middeti'l-Fransis bi-Msr, thk. Abdurrahim Abdurrahman Abdurrahim,
Kahire 1998). Eserin tam bir tahkiki ise yine Abdurrahman Abdurrahim tarafindan ger-
geklestirilmistir (Mazharu't-Takdis bi-Zevali Devleti'l-Fransis, thk. Abdurrahim Abdurrahman
Abdurrahim, Kahire 1998). Eser aynica Iskenderiyye'de bulunan Fransiz konsolosluk ter-
camanlanndan Alexandre Cardin tarafindan, Nicolae b. Yusuf el-Tarki'nin aym seferi ele
alan eserinin 6zeti de son knsma eklenerek, Fransizea'ya cevrilmistir (Journal d’Abdurrahman
Gabarti Pendant 'Occupation Francaise en Egypte, Suivi D'un Précis I'Occupation de la Méme
Campagne, Par Mou'allem Nicolas el-Turld, Secrétaire du Prince des Druzes, trc. Alexandre
Cardin, ed. T.X. Bianchi, Paris 1838).

25 Bu eserin kim tarafindan tercime edildigi konusunda kaynaklar ve aragtirmalar arasinda
farkhi géragler vardir, Bazn kaynaklar ve aragtirmacilar (Cevdet, Tarih, I, 9; Tevfik Sitea,
“Tiirkge Sozliik¢alik Tarihinde Miitercim Asim ve Kamus Terciimesi”, Tarth Olulu Dergisi,
Sa. XVI, fzmir 2013, s. 546) eserin miitercimi olarak Asim" gostermektedirler. Bazi kaynaklar
ve incelemelerde ise (Davud Fatin, Tezkire-i Hatimeti'l-Es* ar, istanbul 1271, s. 30; Nil San,
“Behcet Mustafa Efendi”, DiA, istanbul 1992, V, 345) tercimeyi Mustafa Behcet Efendi'nin
yapt ileri sartlmektedir. Bunun disinda farkh iki yazann varligindan hareket eden; fakat
terciimeleri yeterince tetlik etmeden yeni bir yargiya varanlar da olmustur. Bu grupta yer
alanlar Mazharu't-Takdis'in hem Asun hem de Behcet Efendi tarafindan terciime edildigini
(Bursali Mehmed Tahir, Osmanl Ma'ellifleri, istanbul 1342, 1, 377; Franz Babinger, Osmanl:
Tarih Yazarlan ve Eserleri, trc. Coskun Ugok, Ankara 1992, s. 370; Ibnilemin Mahmut Kemal
inal, Son Asw Tiirk Sairleri, Istanbul 1988, 1, 69) kaydetmektedirler. Hatta Behcet Efendi'nin
terciimesinin basildifin; fakat Mitercim Asim'in terclimesinin yazma halde kaldigim iddia
edenler (Ekmeleddin fhsanoglu, “Mehmed Ali Paga Déneminde Misir'da Terciime Hareketi
ve Tiarkee'nin Yeri”, Prof. Dr. Ramazan Sesen Armagant, stanbul 2005, s. 37; Maksudolu,
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ve Izzet Hasan Efendi?® ile Ahmed Cevdet Paga® tarafindan da kaynak olarak
kullalmistir. Cebertinin Misirm 1100-1236 (1688-1821) yillan arasindaki
dénemini ele alan eseri hakkinda degerlendirmelerde bulundugumuz kisimda
isaret ettigimiz tizere, ‘Ac@’ibii'l-Asarm t¢iincii cildinde seferdeki hadiselere
dair verilen bilgilerin Mazharu't-Takdis'e hemen hemen aym ifade kaliplartyla
nakledildigi goriilmektedir. Fakat miuellif, bu eserini Sadrazam'a sunmasm-
dan dolay1 Napolyon'u ve Fransizlar tasvir ederken kii¢tik diistiriicii ifadelere
yer vermekte; Sultan III. Selim ve Sadrazam’ i¢in ise 6vgii dolu ifadeler kul-

26
27

“Ceberti, Abdurrahman b. Hasan", s. 190) dahi olmusgtur. Bu konuda kiGtiphanelerdeki
niishalarda da birlik bulunmamaktadir. Zira Arkeoloji Muazesi KatGphanesi, nr. 1351;
Fransa Milli Katiiphanesi, nr. 1283 (E. Blochet, Catalogue des Manuscrits Turcs, Paris 1933,
II, 221); Misir Milli Kataphanesi, Tarihu Tarki Halil Aga, or. 33, M. Tarihu Tarki, nr. 58
(Fihrisit'l-Mahtatai't-Tirkiyyeti'l-Osmaniyye, Kahire 1987, 1, 258); istanbul Universitesi Na-
dir Eserler Katdphanesi, TY, nr. 2448, 9628; Avusturya Milli Kitiphanesi, Mixt, nr. 1346
(Smail Balic, Katalog Der Tiirkischen Handschriten Der Osterreichischen Nationalbibliothelk,
Neuerwerbungen 1864-1994, Ankara 2006, s. 213-214) ve Stleymaniye Katiphanesi, Resid
Efendi, nr. 646'da bulunan niishalarda tercime eden kiginin isminin yer aldig knsimda Ma-
tercim Ahmed Asim'in ad: kaydedilmistir. Fakat Avusturya Milli Kitiiphanesi, H.O., nr. 109
(Gustav Fliigel, Die Arabischen, Persischen, Tiirlischen, Handsschriften der. lcile. Hofbibliot-
helc zu Wien, Wien 1865, II, 316).ve istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiphanesi, TY, nr.
6034, 2452, 19'da bulunan nishalarda ise Mustafa Behcet'in ad: kayithdir. Terctime Behcet
Efendi adina Rizname-i Ceride-i Havadis'in “Nev‘iyye” kasmunda tefrika edilmis (Rizndame-i
Ceride-i Havadis, Nu. 171-201 (11 M 1282 -23 S 1282 / 6 Haziran - 18 Temmuz 1865), tefri-
kamn tamamlanmasimn ardindan baslaya gitmis ve aym yil icinde tab® edilerek (Tarih-i Misur
Terceme-i Behcet Efendi, istanbul 5 (1282 kurusa satisa ¢ikanlmistir (Rizname-i Ceride-i
Havadis, Nu. 211 (7 Ra 1282 / 31 Temmuz 1865), s. 844).

Her ne kadar nishalar arasinda mitercimin ismi farkh kaydedilmigse de gercekte ntisha-
lardaki ibare ve ctimlelerin tam bir ayniyet arzettigi goralmektedir. Bundan dolay1 da eserin
iki farkh kisi tarafindan terciime edildigine dair iddialann ash yoktur. Zira bu tercimenin
tek bir mitercimin kaleminden ¢ikms oldugu gorilmektedir. Nishalar arasinda miitercimin
ismi konusunda var olan bu farkliifin neden kaynaklandifina dair su an i¢in net bir yarg:-
ya varmak gagtir, Cozilmesi gereken esas mesele ise eserin miterciminin kim oldugudur.
Konu ile ilgili olarak yaptfim arastirmalar ve Miitercim Ahmed Asim Efendinin Téarih'ini
nesre hazirlayan degerli hocam Ziya Yilmazer ile ger¢eklegtirdigim istigareler sirasinda eserin
mitercimi hususunda baz 6nemli ipuglan tespit ettik. Sani-zade Tarthinin Tirk Tarih Ku-
rumu Kiitiphanesi'nde bulunan niashasimn son kismunda Cevdet Pasa'nmin kaleminden ¢ik-
t1g1 ddgtnalen bir kenar notunda (Sani-zade, Sani-zade Tarihi, 11, 1293) ve Cevdet Paga'min
Taril'inin son cildinde kaydedilen bir hadisede nakledilen baz bilgiler mitercimin kimligi
konusunda bizlere aydinlatict veriler saglamaktadir. Bu olay Sani-zade'nin Tire'ye stirgiin
edilmesiyle alakalidir. Olaymn arka planinda yer alan hususlan irdeleyen Cevdet Paga'min
Behcet Efendi ile alakal olarak “Ve bir de Behcet Efendi mukaddema Fransizlarin Misu'a
istilast haldanda muharrer olan Tarih-i Ceberti'yi lisdn-t ‘Arabi'den Tiirkge'ye terceme eylemis
olmast miilabesesiyle, kendisinde bir milverrihlik si* @n var idi” seklinde nallettigi cimlede
gecen ifadeler, Mazharu't-Takdis'in miiterciminin Behcet Efendi oldugunu ortaya koymak-
tadir. Sani-zade'nin vak‘anivis, Behcet Efendi'nin de Hekimbas: olmasindan sonra izzet
Molla'min “Erkén-t devletin haline bak! Bir mitverrihi, Helkim-bast ve Bas-hekimi, Val aniivis
etdiler” seklindeki elegtirisi (Cevdet, Tarih, XII, 185), Cevdet Paga'mn ilk verdigi bilgiyi tasrih
etmekte ve dofrulamaktadir. Ayrica Asim Efendi'nin Térih'inde Misir'in istilasindan kisa-
ca bahsettigi kusimda dikkat ceken “...ba‘dehii miidevven Misw Tarihi'nde tafsil olundugu
itzere...” seklindeki cfimlesinde [Mitercim Ahmed Asim, Tarih, istanbul Universitesi Nadir
Eserler Kattiphanesi, TY, nr. 6018 [I. Kisum], vr. 185a) Ceberti’'nin bu eserine isaret etmesine
ragmen, eseri terclime ettigi veya ediyor olduguna dair herhangi bir ifadeye yer vermemesi de
eserin miiterciminin Asim Efendi olmadigina dair kanaatimizi giiclendiren bir diger husus-
tur.

fzzet Hasan Efendi'nin Ceberii'den faydalandigi kisimlara yukanda isaret edilmistir.

Cevdet Pasa'min kaynak olarak kullandif ve isaret ettigi lasimlan 6rnek olarak sirasiyla krg.
Cevdet, Tarih, VI, 324, 402-403, 334-336, 343; VII, 14-15, 71, 85; Ceberti, Mazharu't-Takdis
bi-Zevali Devleti’l-Fransis, s. 18, 23-25, 30-31, 49, 99-100, 166, 199-201.
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lanmaktadir. Aynca ‘Aca’ibii’l-Asarda Fransizlarla olan miinasebetinden ve ‘
Fransiz kumandanlan tarafindan kendisine verilen cesitli vazifelerden acikca
bahsetmesine ragmen, Mazharu't-Takdis'inde bu konulan gizlemistir®®,

Msir seferini kaleme alan tarihcilerinden bir digeri Nicolae b. Yusuf b.
Nasiftir®®, Kaynaklarda ismi daha ¢ok “Mu‘allim (Mou’allem) Nicolae et-
Tark (Tirki, al-Turc)”* seklinde kaydedilen miiellif, Misir'm fsgali sirasinda -
Kahire'de gorgit sahidi oldugu ve isittigi hadiselere ait bilgileri seferin biti-
minden sonra bir araya getirerek kitaplastirmustir. Tarihii Imbarator Napol-
yon, Zilrit Temellitki Cumhiiri’l-Fransaviyyeti'l-Aktari'l-Misnyye ve'l-Biladi's-
Samiyye adlan ile de amlan®! ve bir dizi terctime/tahkik ¢alismalan sonunda
tam metni ortaya konulan Miizekldratnda®® mellif, eserini lic ana kisma

i

28 Maksudoglu, “Ceberti, Abdurrahman b. Hasan", DIA, VII, 190.

29 [stanbul'dan Libnan'a géctiikten sonra Katolik mezhebine gegmis Rum kékenli bir aileden
tevelliid eden Nicolae, 1763 senesinde Deyru'l-kamer'de dinyaya gelmigtir. Uzun yillar Diirzi
Emiri II. Begir $Sihabi'nin maiyyetinde bulunan miiellif, Napolyon'un Misir'a girmesinden
sonra bélgedeki gelismeler hakkainda bilgi edinmek ve Kahire'ye yerlesen bu yeni komgularnm
yakindan takip etmek igin Emir Begir tarafindan Dimyat'a génderilmigtir. Napolyon'un
Kahire'yi ele gegirmesinin ardindan teskil ettigi Divan'da katip olarak gorev alan Nicolae, sefer
siirecisince orada bulunmustur. Seferden sonra memleketine dénmus ve burada sgiirle mes-
gul olmaya devam etmigtir. 1828 senesinde, dogdugu gehirde vefat etmigtir. Maellif haklanda
daha ayrnntih bilgi icin bk. George M. Haddad, “The Historical Work of Niqula el-Turk 1763-
1828", Journal of the American Oriental Society, C. 81, No. 3, Connecticut 1961, s. 247; Mual-
lim Nicolae et-Tiirld, Histoire de L'expédition des Frangais en Egypte par Nakoula el-Turk, thk.
ve trc. M. Desgranges Ainé, Paris 1839, s. VII-VIII; Omer Riza Kehhale, Mu'cemu'l-Mi’ellifin,
Beyrut ty, XIII, 118; Carl Brockelmann, Geschichte der Arabischen Litteratur (Zweiter Supp-
lementband), Brill 1938, 11, 770; Zirikli, el-A'lam, VIII, 47; Arthur Goldschmidt, Biographical
Dictionary of Modermn Egypt, Colarado 2000, s. 215; Cemaleddin es-Siyyal, Tarihil't-Tercemeti
i Misr fi ‘Ahdi’l-Hamleti'l-Fransiyye, Kahire 1420/2000, s. 59-60.

30 Maellif, LGbnan'da aristokrat ailelerin ¢ocuklanna okuma yazma 6gretmekle meggul oldu-
gundan Mu'‘allim olarak amlmistr. Ailesinin Istanbul'dan bu bdlgeye goc ederek yerlesmis
olmasindan dolayr da Tirk veya Tirkd sifatlan ismine eklenmistir (Omer Abdilaziz Omer,
Abdurrahman el-Ceberti ve Nikola et-Tirk..., s. 17-18).

31 Haddad, “The Historical Work of Niqula el-Turk 1763-1828", s. 247-248.

32 Mauellifin bu eseri Gizerine {i¢ ¢calisma yapilmshr. Ilk ¢ahgma, yukanda isaret ettigimiz tize-
re, Alexandre Cardin tarafindan gerceklestirilmistir. Cardin, Ceberti'nin Mazharu't-Takdis'ini
terciime ettifi ¢alismasimn son lasmina Nicolae'ya ait eserin bazi lasimlanndan iktibas-
lar sunarak dzet bir geviri yapmustr (Journal d’Abdurrahman Gabarti Pendant I'Occupation
Frangaise en Egypte, Suivi D'un Précis 'Occupation de la méme campagne, Par Mou'allem
Nicolas el-Turki, Secrétaire du Prince des Druzes, trc. Alexandre Cardin, ed. T.X. Bianchi,
Paris 1838). Muellifin eseri fizerine ikinci ¢aligma ise Desgranges tarafindan yapilmstir.
Desgranges, ¢aligmasimn 6n lasmim eserin terciimesine, arka kismumu ise eserin Arapca
ashna aywmughir. (Histoire de I'Expédition des Francais en Egypte par Nakoula el-Turk (Zik-
rii Temellitlci Cumhiiri'l-Fransaviyyeti'-Alktari’l-Misnyye ve'l-Biladi's-Samiyye), thk. ve tre.
M. Desgranges Ainé, Paris 1839). Desgranges'in negrinin Arapca kismi, Haydar Ahmed esg-
Sihabi'nin Libnan’in tarihine dair kaleme aldif) eserinin ikinci cildinin bas tarafinda aynen
kaydedilmistir (Haydar b. Ahmed es-Sihabi, Libnan fi ‘Ahdi Umnerd'i's-Sthabiyyin -Niizhetil'z-
Zemdn fi Tarihi Cebeli Libnan-, thk. Esed Ristem — Fuad Efram el-Bostani, Beyrut 1969,
11, 213-342). Eser nzerine son ¢alisma ise Gaston Wiet tarafindan gergeklestirilmistir. Wiet,
Kral Faruk'a ait 6zel kiitiphanede tesadif ettigi bir nashay: incelemis ve Nicolae'ya ait eserin
niishalarindan biri oldugunu tespit etmistir. Bu son nisha, Desgranges'in ¢caligmasina da-
yanak olan niishadan muhteva itibariyle hem daha genis —zira Desgranges'in nesrini yaptf
lasim miellifin eserinin 1798-1801 yillanim kapsamaktayd:; fakat Wiet'in tespit ettigi nasha
1801'den 1804'e kadar Misir'da meydana gelen hadisleri de ihtiva etmelkteydi- hem de daha
itinali bir yaz kaydedilmis oldugundan, Wiet bu niisha ile Desgranges'in nesrettigi kasimlan
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ayirmstr. Birinei kisimda genel hatlanyla Fransiz ihtilali sonras: yasanan
gelismeler ve Bonapartin ortaya ¢ikigim ele alan Nicolae, ikinci kisimda Fran-
sizlarin Misir'a saldirmalari ve elde ettikleri basarilari, Malta, Iskenderiyye ve
Suriye sahillerinin isgali, Akka savasi ve Fransiz askerinin Kahire'ye avdeti,
Ingiliz ve Osmanh kuvvetlerinin harekete gecmesi, Ingiliz-Osmanh hiikiimet-
lerinin Misir't geri alabilmek i¢in giristikleri faaliyetler ve bu iki giictin Mem-
luk milisleriyle olan miinasebetlerini ele almaktadir®® ki, bu kisim muhteva
itibariyle eserin en genis boliimiidiir. Eserin son kismi ise 1801'de seferin bi-
timinden 1804'e kadarki hadiseler ile bu sirada Mehmed Ali Pasa'mun Misir'in
siyasi arenasindaki yiikselisini konu edinmektedir. Muallim Nicolae, eserin-
deki hadiseleri kronolojik olarak siralamakla birlikte yer yer konu bashklan
acrus ve ilgili bahisleri, actigi bashkla.r altinda yine ganliik olarak kaydet-
mistir. Kahire'de Bonapart tarafindan teskil edilen Divan’da alinan kararlar
ile taraflar arasinda akdedilen anlasmalara ait metinleri aynen aktarmistir.
Yer yer Napolyon'u ve Fransiz askerlerin basanlarini metheden siirlerine de
yer vermistir. Ceberti gibi pek c¢ok hadiseyi yakindan miisahede etmis mii-
elliflerden biri olan Muallim Nicolae'min bu kiymetli eserinden Cevdet Pasa
faydalanmis ve bazen miiellifin verdigi bilgileri tenkit etmistir®4.

Dénemin vak'antivisi Vasif Efendi, Gazavat-t Hiiseyin Pasa adh eserinde
Kiictik Hiiseyin Pasa'nin Misir seferine istirdki ve seferdeki faaliyet ve gazala-
i ele almustir. Bu eser bir te'lif tirtinti olmayip, Vasifin vak'aniivislik vazi-
fesi sirasinda kaleme aldify Mehasinit'l-Asar ve Halea'ilcu’l-Ahbar adl eserinde
Msir seferi ile ilgili olarak kaydedilen baz baghklarn bir araya getirilmesi
ile olusmustur®®. Bundan dolay1 da Gazavatin tam bir tarihi kiymeti yoktur.

Misir'in isgali sirasinda savasin seyrinin kirilma noktalarindan birini tes-
kil eden ve altmms dért giin stiren (19 Mart — 20 Mayis 1799) Akka muhasara-
s1 baglaminda seferi ele alan husasi tarihlere de rastlanmaktadir. Bunlardan
biri Mustafa Resmi'ye aittir®®. Medine'de ikameti sirasinda gordigi bir rii-

karsilastirarak eserin yeni bir terctime ve tahkiki yapmustir (Chronigue d'E‘gypte 1798-1804
(Miizelddiratii Nilcola Tirld, thk. ve trc. Gaston Wiet, Kahire 1950). Eserin nesir sertiveni ve
basim bilgileri icin aynca bk. Haddad, “The Historical Work of Niqula el-Turk 1763;1828",
s. 248; Gaudefroy Demombynes Maurice, “Gaston Wiet — Nicolas Turc: Chronique d'Egypte
1798-1804, le Caire 1950", Syria Revue d'Art Oriental et d’Archéologie, Paris 1951, XXVIII,
149; Delilii'l-Matbu'ati'-Misryjye, haz. Ahmed Muhammed Mansir vdg., Kahire 1975, s. 240.

33 Nicolae et-Tirld, Histoire de I'Expédition des Frangais en Egypte... ([Desgranges Ainé nesri), s.
I-IM0. .

34 Cevdet'in kaynak olarak yararlandig ve elestiride bulundugu lkasimlan érnek olarak siraswyla
krs. Cevdet, Tarth, V1, 325; VII, 17, 64-65, 74, 86; Nicolae et-Turki, Zilerit Temnelliki Cumhiri'l-
Fransaviyye... (Desgranges Ainé nesri), s. 14, 81-84, 136-138, 162, 187-188.

35 Bu eser ve niishalan haklanda aynntih bilgi icin bk. Sankaya, Ahmed Vasif Efendi.., s.
CCXLI-CCXLIL

36 Mustafa Resmi, Divan-1 Homaytn hdcegamindan olup, Vezir Memis Mehmed Pasa'min
Divan Katipligi'ni yapmistir. Pasa'min sehadetinden sonra pek ¢ok yer gezmis ve son ola-
rak Medine'ye giderek alti sene burada ikamet etmistir (Mustafa Resmi, Valc a-name-i Misr,
Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kittiphanesi, ibntilemin Kitaphgi, nr. 2697, vr. 77b78-b;
Mehmed Tahir, Osmanl Mit'ellifleri, I, 59; Babinger, Osmanh Tarih Yazarlan ve Eserleri, s.
362).
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yamn tesirinde kalan ve bu arada Misir'in isgal edildigine ve Akka onlerinde
Fransiz ordusunun biytik bir hezimete ugradigina dair haberleri igiten Mus-
tafa Resmi Efendi, muhasaramin sona ermesinin ardindan Cezzar Ahmed
Pasa'ya duydugu derin muhabbeti ifade etmek ve kendisini tebrik ederek
miilakatta bulunmak amaciyla Vak® a-name-i Misrr adh eserini 1 N 1214 (27
Ocak 1800)% tarihinde tamamlayarak Cezzar Ahmed Pasa'ya sunmugtur®,
Miiellif, muhasaranin akabinde Medine'ye gelen ve Misir ile Akka'daki muha-
rebelerin sahidi olan kisilerin aktardiklan bilgileri kaynak olarak kullandig-
m ifade etmektedir®. Eserine III. Selim'in tahta cilas1, baz siyasi gelismeler,
Fransiz [htilali, Misir'da tarih boyunca hakim olan Islam devletleri ve bunla-
nin micadeleleri, Fransizlarin Misir'a girmeleri, Cezzar Ahmed Pasa'nin Misir
ordusuna Serasker tayin edilmesi ve daha sonra azledilerek yerine ibrahim
ve Azm-zade Abdullah pasalann tayin edilmeleri, Fransizlanin Kusayr isgal
girisimleri, Cezzar Ahmed Pasa'nin ikinci defa Misir ordusu Seraskerligi'ne
tayin edilmesi gibi konularla baglayan® Mustafa Resmi Efendi, daha sonra
eserinin en genis boliimiinii teskil eden Akkd muhasarasma ait hadisele-
ri ele almistir!. Miiellif, eserinin en genig kismum olusturmasina ragmen,
muhasarada meydana gelen hadiseleri konu edinen diger kaynaklarla k-
yaslandifinda, kusatmaya ait aynntih bilgilere yer vermemektedir. O, daha
ziyade Akka'da bulunan askerlerin ve Cezzar Ahmed Pasa'min gayretlerini
ele almakta, Batih devletlerin hile ve entrikalarina ait tarihten baz érnekler
sunmakta ve son kisimlarda ise Akka muhasarasi ile Tiryaki Hasan Pasa'nin
Kanije miidafaasim (1601) karsilagtirmaktadir. Ayrica, muhasara sirasinda
meydana gelen gelismelerin ay ve glnlerine ait bilgileri, olaylarin vuku bul-
dugu tarihlere tam vukufiyeti olmadigindan veya daha sonradan eklemek
amaciyla, genellikle bos birakmistir*?, Bundan dolay1 da Akka miidafaasina
dair kaleme alinmis nadir eserlerden biri olmakla birlikte, Vak® a-namenin
gerek muhteva gerekse sefere ait tarihi hadiselere kaynakhk teskil etmesi
acisindan pek fazla kiymeti yoktur. Zaten miellifin bu eseri kaleme almasimn-
daki amaci da tarihi bir eser ortaya koymaktan ziyade, Cezzar Ahmed Pasa'yi
dvmek ve onun askeri basansim takdir etmekten ibarettir.

Akkia muhasarasina dair iki eserin daha varligindan bahsedilmektedir.
Bunlardan biri Uzungarsih tarafindan Osmanl arsivi belgeleri igerisinde
tespit edilmig*® ve sadelestirilerek yayimlanmigtir*. Uzuncarsihi, bu belgeyi

37 Bu eserin h. 1224'te (1807) yazildigina dair Bursalimn Ve:n:hgl bilgi (Mehmed Tahir, Osmanlt
Mivellifleri, 111, 59) dogru degildir.

38 Mustafa Resmi, Val¢a-ndme-i Misw, Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kittiphanesi,
fbniilemin Kitaphgi, nr. 2697, vr. 79a82-b.

39 Mustafa Resmi, Vak' a-name-i Misw, vr. 79b-80b.

40 Mustafa Resmi, Vak® a-name-i Misw, vr. 3b-31b.

41 Mustafa Resmi, Val a-name-i Misur, vr. 31b-78b.

42 Bu lasimlar igin bk. Mustafa Resmi, Val¢ a-name-i Miswr, vr. 33a, 36b, 37a, 39b, 43b, 44b,
57b, 58a, 66a.

43 BOA, AE, SSLM.II, nr. 24664.

44 [smail Hakla Uzungarsih, “Bagvekalet Arsivinde Bunapartm Akka Muhasarasina Dair Bir
Vekayiname", Tarih Semineri Dergisi, Sa. II, Istanbul 1938, s. 3-31.
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bir “Vekayi‘name" olarak adlandumms ve Akka muhasarasimna dair Tirkge
bir eser olmadigini, bundan dolay1 da belgede zikri gecen bahislerin abartih
olabilecegi ihtimalinin géz énfine almarak vekayi‘namede verilen bilgilerin
Fransizca eserler ile karsilagtinlmas: gerektigini ifade etmistir®>. Bir diger
vekayi‘name ise Osman Kog tarafindan yiiksek lisans tezi olarak hazrlan-
mustir'®. Kog, calismasimn giris bolimiinde, yaptig: tiim arastirmalara rag-
men, miiellifi belli olmadig i¢in, eserin bagka bir niishasina ulasamadigim
ifade etmekte*”, daha sonra ise Gaza-name'nin miiellifinin Mustafa Resmi ol-
dugu sonucuna vardifim belirtmekte; fakat ¢calismasimin birinei béliimiinde
miiellifin ismi hususunda tereddiitlii davranmaktadir®®. Ote yandan nasir,
nesrini hazirladif) eserin Gaza-namelerin nadir érneklerinden birini tegkil
ettigini kaydetmekte ve bu Gazd-ndmenin yazildig: tarihten sonra Akka ku-
satmasim ele alan diger eserlere de kaynak oldugu ifade etmekte; fakat bu
etkilesimin ne sekilde tezahiir ettifinden ise bahsetmemektedir.

Yukandaki iki kayit, Misir'in iggali sirasinda meydana gelen hadiselere ki-
saca degindikten sonra, Akkd'min kusatilmasi ve muhasarasi sirasinda mey-
dana gelen olaylan ele almaktadir. Arada baz fasilalarla birlikte olaylar giin-
liik olarak kaydedilmistir. Bugiline kadar birbirinden farkh eserler olduklar
dastnilen bu iki kayittaki bilgiler ve ibareler bir karsilagtirmaya tabi tutul-
dugunda, gercekte, birbirlerinden pek de farkh olmadiklarim gérmekteyiz. 11
Za 1214’te (6 Nisan 1800) istinsah edildigi anlasilan ve bir Gaza-name oldugu

45 Uzungarsih, “Bagvekalet Arsivinde Bonapartn....", s. 13.

46 Gazd-name-i Cezzir Gazi el-Haci Ahmed Pasa, haz. Osman Kog¢, Basilmams Yiksek Lisans
Tezi, Kayseri 1992. Bu eser aynica 1971'de hazirlanan bir bitirme tezine de konu olmustur (Es-
seyyid Mehmed Sevki, Gazaname-i Cezzar Gazi el-Hacc Ahmed Pasa, haz. Faika Jale Ozyalgin,
fstanbul Universitesi Edebiyat Fakiltesi Tarih Béliimi Lisans Bitirme Tezi, Istanbul 1971).

47 Kog, eserin tek niashasina dayal olarak bir negir ¢caligmas: yapmustir. Bu niisha ise Siileyma-
niye Kiitiphanesi, Hact Mahmud Efendi, nr. 4910'da bulunmaktadir. Bu ntishamn misten-
sihinin gerek lisan bilgisi gerekse yazim ve imla bilgisi agismdan pek de yeterli biri olmadig:
anlasiimaktadir. Zira niishada ¢ok sayida yazim ve imla hatasi bulunmakiadir. Arapca dua
ciamlelerinin Osmanlica tamlama geklinde kaydetmesi (v. 7b), “humpara™mn “hamire” (v. 9a,
17b, 22b}, “canibeyn"nin “canibin” (v. 8b), “san-1 vezéret" ifadesinin “sén we zadet" (v. 9a),
*it‘ab ve takat-ghizar” ibaresinin “ilkib ve tafenkilzar” (v. 9b), “Sebt gina” ifadesinin “Sitte
gani” (v. 10b), “¢irkdb™"in “harekat” (v. 11a), "nd-yab™in “na-tab" (v. 11a), “¢linkd"” ifadesinin “¢6-
lin” (v. 14b), “tehagstd an “tahaddis” (v. 14b), “gend-nefer” kelimesinin “ginde nefer” (v. 15a),
“miterakinb™n “miterikkat” (v. 17a), “pis-rev’in “besir” (v. 21a), "ileri” kelimesinin “ilevi” (v.
24b) seklinde kaydetmesi; “bed-giirizan"n “bed-gerizan” (v. 9b), “yek-dehan™in “yek-dihan" (v.
10a), “altde-nimin"un “alade-neman” (v. 11a), “ugtr- din” tamlamasimn “agur-1 din” (v.
14a) ve “‘umum” kelimesinin “‘amam” (v. 11a) gibi yanhs gekilde harekelemesi miistensihin
hatalanindan sadece birkagidir. Kog, niishadaki yazim hatalanna lasaca deginmekle birlikte
(Gazd-name-i Cezzir Gazi el-Haci Ahmed Pasa, s. 22-24) isaret ettifimiz hatalan fark etmemis
ve nishadaki yazim yanhslarin aynen nakletmistir. Ayrica niishamn son kasminda yer alan
istinsah tarihini de (11 Za 1214 / 6 Nisan 1800) bir aylik farkla 11 Z 1214 / 6 Mayis 1800
seklinde (Gaza-name-i Cezzar Gazi el-Hacl Ahmed Paga, s. 79) kaydetmigtir,

48 Gazd-name-i Cezzir Gazi el-Haci Ahmed Pasa, s. IV, 18. Levend, bu eserin miellifinin belli
olmadifim ifade etmis (Agah Sun Levend, Gazavat-nameler ve Mihaloglu Ali Bey'in Gazavit-
namesi, Ankara 1956, s. 158); Levend'in ¢cahsmasindaki bilgileri tetkik etmeden aynen nak-
leden Mustafa Erkan da benzer bir yargiya varmigtir (Mustafa Erkan, “Gazavatname”, Dia,
Ankara 1996, XIII, 440).

49 (azd-name-i Cezzar Gazi el-Haci Ahmed Pasa, s. 20, 26.
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zannedilen eserin ibare, tertip ve muhtevas: dikkate alindiginda, Akka kusat-
masi swrasinda mahsur bulunan ordu gérevlilerinin® kusatmann hemen ar-
dmmdan konu ile ilgili olarak Istanbul'u bilgilendirmek amaciyla hazirladiklan
bir takrir 6zelligine sahip Osmanh arsivindeki belgenin icerigi ile biiytik oran-
da benzerlik arzettigi anlasiimaktadir. Ayrica bu iki kaydin diginda Osmanh
arsivindeki takrirle benzerlik arzeden bir baska takrir suretinin Topkap: Sa-
ray1 Arsivinde, Siileymaniye niishasina yakinhk arzeden bir diger niishanin
da Milli Kiittiphane'de oldugunu tespit ettik®. Tiim bu ntishalar ile takrirler
birbirleriyle kiyaslandiginda aralarindaki benzerliklerin yamunda farkhlik arze-
den bazi bahislerin oldugunun da altim cizmek gerekiyor. Fakat ntishalarda
yer alip da takrirler igerisinde kaydedilmemis olan bu hususlar, Cezzar Ahmed
Pasa'min Istanbul'a génderdigi birkag tahrir ile Ingiliz Amirali Sidney Smith'in
Bonapart'a gonderdigi mektubun terctime suretlerinden ibaret olup®?, kusat-
mada yasanan glinliik hadiselere dair ilave bilgiler ihtiva etmemektedir. Ayrica
takrirlerde yer alan gin ve saatlere dair bilgilerin niishalarda hatah sekilde
kaydedildigi de gortilmektedir. Bu fgkhhklar. sonradan tertip edilen Stileyma-
niye ile Milli Kiittiphane'deki niishalarin miistensihlerinin dikkatsizliginden
veya esas aldiklan bir bagka istinsah kaydinda hatah sekilde kaydedilen ve-
rileri aynen nakletmelerinden kaynaklanmistirs®. Zikredilen tiim bu hususlar

50 Uzungarsih'min sadelestirdigi bu argiv kaydimn bag tarafinda “Muhasarasinda mevend bu-
lundugumuz Akka'min muhdarebesi saretidir” yazisi yer almaktadir. Son kisimda ise metni
kaleme alan ve hadiselerin yazildifi: gibi gergeklestifini onaylayan ordu mensuplannin adlan
gecmektedir. Takririn muharrirleri Misir Ordusu Defterdan Mehmed Emin ile Trablusgsam
Miibayaa Memuru hacegandan Ahmed Serif efendilerdir. Takrirde zikredilen bilgilerin dogru-
lugu ise, Misir Ordusu Kadist Mehmed Resid ile ulemadan Seyyid Omer efendiler tarafindan
onaylanmustir. Gerek Vasifin verdigi bilgiler (Sankaya, Ahmed Vasif Efendi.., s. 400) gerekse
bagka argiv belgelerinde yer alan hususlar (BOA, HH, nr. 6788) bu takrirde ismi gecen gahis-
larnn muhasara sirasinda Akka'da bulunduklanm dogrular niteliktedijr.

51 Topkap: Sarayl argivinde muhasaradaki hadiselerin giinliik olarak kaydedildigi bir bagka
takrir daha bulunmaktadir (TSMA, nr. E. 5478/1). Bu takrirdeki ibareler ile Osmanh arsivinde
bulunan belgedeki ctimleler birbiriyle uyusmaltadir. Fakat Topkap: Saray1 Arsivi'nde bulunan
takrir, muhasaramin 52. goinine kadarki hadiseleri nakletmelkte oldugundan son kism eksik
kalmigtir. Konu ile ilgili olarak 21 varakhk bir baska niisha ise Milli Knttiphane'de bulunmalta
ve Gaza-name-i Cezzdar Gizl el-Hac Ahmed Pasa baghgim tasimalktadir (Milli KGtGphane, nr.
06 Hk 881). Bu niishamn konu siralamas ve ibareleri ise daha ¢ok Stileymaniye niishas: ile
uyusmaktadir. Bu niisha ile Siileymaniye nishasi arasinda farkhlik arzeden tek bahis, Cezzar
Ahmed Pasa’mun muhasaramn baslannda istanbul'a gonderdigi mektubun suretinin yer aldif:
kasimdir (Farkhhk arzeden noktalan krg. Stlemaniye Kiatiiphanesi, Hact Mahmud Efendi, nr.
4910, vr. 3a-7a, 23b-26a; Milli Kiittiphane, nr. 06 Hk 881, vr. 2b-3b, 10b).

52 Farklihk arzeden bu belge suretleri i¢in bk. Stileymaniye Kiitiiphanesi, Haci Mahmud Efendi,
nr. 4910, vr. 3a-7a, 23a-26a, 37b-39a; Milli Katiphane, nr. 06 Hk 881, vr. 2b-3b, 14b-15b,
18b-21a.

53 Arsiv kayitlannda (BOA, AE.SSLM.III, nr. 26664; TSMA, nr. E. 5478/1) “mah-1 Zilka‘de'nin
ilinci muhasaranin yirmi birinei Ahad giina" ciimlesi niishalarda *Zilka®denin yirmi birin-
¢l Ahad gint” geklinde (Sileymaniye, vr. 13b; Milli Kiitiphane, vr. 6a); “mah-1 mezbtirun
sekizinei gani" ibaresi “mah-1 mezbhrun yirmi sekizinci ve muhasaramn yirmi yedinei Sebt
ginil" seklinde (Siileymaniye, vr. 15a; Milli Katiiphane, vr. 6b); “temam alti buguk sa‘ite
reside” ibaresi “temam alti sa‘ate reside” seklinde (Siileymaniye, vr. 16b; Milli Katiphane,
vr.7b); “nehari sa‘at bir buguga kadar” ibaresi “nehari sa‘at on buguka kadar” seklinde (Si-
leymaniye, vr. 30b; Milli KatGphane, vr. 12a); “sa‘at on bugukda bagteten” ibaresi “sa‘at Gi¢
bugulkda bagteten” seklinde (Siilleymaniye, vr. 37b; Milli Kiitiiphane, vr. 14b) kaydedilmistir.
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dikkate alindiginda birbirinden farkh olarak kaleme alinms oldugu distini-
len iki eserin ashnda aym kaydin farkh niisha ve versiyonlarindan baska bir
sey olmadigi ve Akka onlerinde kazamlan bu buyiik zaferin uyandirdig: he-
yecann bir tezahiirii olarak muhasara sonras: Istanbul'a génderilen takririn
-baz1 kiigiik eklemelerle birlikte- istinsah edilerek cogaltildig: ortaya cikmms
olmaktadir. Takrirler ve niishalar arasindaki bu benzerligi Akka muidafaasi-
m 6zel olarak inceleyen arastirmacilar da -her iki kayittan cesitli ahntilarda
bulunduklan halde- dikkate almams ve her iki kaydi herhangi bir kaynak
degerlendirmesine tabi tutmadan kullanmslardirs*,

Her iki calismada eserlerin isimlendirilmesi ve miiellifi meselesine de yeri
gelmisken deginmek istiyoruz. Yukanda ortaya koydugumuz bulgulardan da
gortilecegi tizere, Ko¢'un nesrettigi eseri bir “Gaza-name" olarak adlandirma-
s1, yerinde bir tespit degildir. Yine nasirin, eserin miellifinin Mustafa Resmi
Efendi oldugunayolabilecegine dair iddialarnm siralarken takip ettigi usiil de
ilmi acidan hem yetersiz hem de kiymetsizdirs®. Uzuncarsii'mn sadelestire-
rek yayimladifi arsiv kaydim “Vekayi‘name” olarak adlandirmasi hususuna
ise agikhik getirmek gerekiyor. Her ne kadar belirli bir hadiseyi ayrntil ola-
rak aktaran veya nakleden tiim kayitlar genel olarak “Vekayi‘name" seklin-
de adlandinlabilirse de, Akkad savunmas: haklanda bilgi vermek amaciyla
Istanbul'a génderilen bu belgenin bir takrir hiviyetinde oldugu da dikkate
alinmaldir. Zira arsivde bu ve buna benzer daha baska belgelere rastlamak
mumkiindiir®®. Bundan dolay1 da Uzuncarsih'min sadelestirdigi bu arsiv kay-

54 Omnek olarak bk. Sehabeddin Tekindag, *Yeni Kaynak ve Vesikalann Isijn Altnda
Banaparte'nin Akka Muhasarasi”, Tarih Dergisi, C. XV, Sa. 20, Istanbul 1965, s. 1-20; Di-
lek Can, Cezzar Ahmet Pasa, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiltesi Tarih Blimi Lisans
Bitirme Tezi, [stanbul 1968; Mustafa Giler, Cezzar Ahmet Pasa ve Aldca Muhasarast, istan-
bul 2013, s. 108-125. '

55 Yukandalki lasimlarda da zikrettigimiz fizere Mustafa Resmi'nin eseri (Vald a-ndme-i Misir
gerek igerik gerekse Gslup agsindan Kog'un nesrettifi kayittan tamamen farkhidir. Aynica
nasirin, Bursali'min Resmi Efendi haklanda verdigi bilgileri dikkatli bir gozle tetkik etme-
den kullanmas: (Mehmed Tahir, Osmanlt Mi'ellifleri, III, 59) ve niishamn son kisminda yer
alan “el-Gazi Cezzar el-Hac Ahmed Pasa Efendimiz'in tevarih-namesidir™ (Gaza-name-i Cezzar

- Gazi el-Haci Ahmed Pasa, s. 79) camlesinin Bursah'mmn verdigi bilgileri tamamlar nitelikte
oldugunu ve eserin miellifinin Mustafa Resmi olabilecegine dair kanaatini gii¢lendirdigini
ifade etmesi ise akademik metot agisindan hem eksik hem de zayiftir. Zira, Bursali'mn ver-
digi bilgiler ile niishamn sonunda yer alan kayit arasinda birbirini destekleyecek herhangi
bir irtibat bulunmamaktadir. Aynica Kog, Bursal'min “/bnii'l-Emin Mahmad Kemal Bey'in
Imitiiphanesinde manzar-1 Fakir olmusdur” seklinde Mustafa Resmi'nin eserinden bahseder-
ken kullandify ciimleyi de gérmezlikten gelmistir. Bilindigi gibi ibnillemin Mahmud Kemal
Bey'in kitaplan Istanbul Universitesi Nadir Eserler Katiiphanesine bagiglanmg ve burada
ayn bir fonda toplanmistir. Vak® a-name-i Misw’dan bahsederken igaret ettifimiz tizere bu_
eserin bilinen tek niishas: -ki aym zamanda miiellif niishasidir- Nadir Eserler Katiiphanesi,
[bniilemin Kitaphg, nr. 2697 de bulunmakta ve Bursali'mmn verdigi bilgiyi de dogrulamakta-
dir. Effer Kog, bu konuda daha detayh arastirma yapma ¢abas: icerisinde olsa veya eserini
Mustafa Resmi'ye isnat etme saplantisindan kendini kurtarmis olsa idi, bu basit hataya
diagmeyecekti.

56 Nitekim bu muhasara ile ilgili olarak Kibns Muhassilhfi'nca Akka'ya yardima gonderilen
askerlerin basbuglan tarafindan Hasan Kaptan'a gonderilen ve bu Kaptan tarafindan da
istanbul'a iletilen arsiv kayidina bakilabilir. Yardimc: askerlerin Akka'ya varmalanndan son-
ra vuku bulan hadiseleri giinlik olarak nakleden belgeyi Istanbul'a ileten Hasan Kaptan,
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dim “Vekayi‘name” olarak adlandirmak yerine, Akka muhasarasina dair bir
“Takrir” veya “Razname” olarak tamimlamasi daha yerinde bir isimlendirme

olurdu.

Zikrettigimiz bu eserlerin yaninda, sefer sirasinda Misir'da veya yakin ¢ev-
resinde ikamet eden; fakat muhteva itibariyle sefere dair daha sathi bilgiler
veren miielliflere ait vekdyi'namelere de rastlanmaktadir. Bunlardan Haydar
b. Ahmed es-Sihabi¥, Liibnan tarihine dair kaleme aldig1 eserinde® bu sefe-
rin baslangicinda meydana gelen hadiseler, Akka kusatmasi, Cezzar Ahmed
Pasa ile Emir Besir ve Ingiliz Donanma Kumandam Sidney Smith'in mektup-
lagmalari, seferde gorevlendirilen Azm-zade Abdullah Pasa ile Liibnan Emiri
arasindaki yazigmalar, Cezzar Ahmed Paga'mn Osmanli ordusu icin topla-
dig1 yardimlar gibi sefer sirasinda Libnan ve cevresinde gelisen hadiseleri
ele almakta; bolgedeki devlet ricali arasinda gidip-gelen mektuplan aynen
nakletmek suretiyle seferin diplomasisi hakkinda ipuglan vermekte ve ordu-
nun gerisinde meydana gelen gelismeleri gorg sahidi olarak aktarmadadar®.
vine Misirh tarihcilerden Ismail b. Sa‘d el-Hassab, Hulasatiin ma-yiirad min
Ahbari'-Emir Murad adh biyografik eserinin son kisminda, genel hatlanyla,
Masir seferine dair bazi hadiseleri nakletmektedir®.

c. Tarihi-Edebi Eserler

Misir'm istirdadina dair tarihsel vak‘alan nakletmek gayesi tagimasalar
da, konu ile ilgili olarak kaleme ahnms edebi tiirdeki baz eserlere de degin-

takdim ettigi yazinin arzuhal olarak dastinfilmemesi i¢in hadiseleri tevarih gibi kaydettigini
ifade etmesi (BOA, HH, nr. 6547-A) bu tar belgelerin niteliini ve yazihis tarzlarim agiklar
mahiyettedir.

57 1761-1835 yillan arasinda Libnan'da yagayan ve uzun yillar amcasimn oglu II. Emir Besir'in
yamnda idari hizmetlerde bulunan bu miverrihin hayat haklkanda genis bilgi i¢in bk. Zii-
heyr Muhammed Nici, “es-Sihabi, el-Emir Haydar b. Ahmed", Mevsi‘atii Alami'l-Ulema ve'l-
[Ildeb&’i'l-'Arab ve'l-Miislimin, Beyrut 2007, XV, 233-234; Zirikli, el-Alam, II, 290; Kehhile,
Mu'cemit'l-Mitellifin, IV, 88-90.

58 Haydar eg-Sihabi'nin Liibnan ve gevresinin tarihine dair fi¢ eser kaleme almigtir. Bunlar,
el-Gurerit'l-Hisan fi Tevarihi Havadisi'’z-Zeman; Niizhetil'z-Zeman fi Tarihi Cebeli Litbnan; er-
Ravzu'n-Nazir fi Vilayeti'l-Emir Besirdir. Bu 1i¢ eser, Gg cilt halinde Esed Riistem ve Fuad
Bostani tarafindan Litbnan fi ‘Ahdi Umera'i's-Sthabiyyin adiyla nesredilmistir (Libnan fi ‘Ahdi
[mera't's-Sihabiyyin, thk. Esed Ristem - Fuad Efram el-Bostani, I-lI, Beyrut 1969) ki, bu
cahymada eserin 1109-1248 (1697-1832) yillan ihtiva etmektedir. Eser fizerine genisletilmis
ikinci bir tahkik calismas: daha yapilmustir. Bu cahsmada eserin eksik kalan kisimlan ta-
mamlanms ve Hz. Peygamber'in dogumundan 1267 (1851) yihna kadarki devri ihtiva edecek
gekilde dort cilt halinde Tarthu'-Emir Haydéar es-Sihabi adiyla nesredilmistir (Tarihu'l-Emir
Hayddr es-Sthabi, haz. Marun Ra'd, I-IV, Beyrut 1995). Konu ile ilgili olarak kaynaklarda
Haydar eg-Sihabinin son bir eserinden daha bahsedilmektedir. Kissatii Ahmed Pasa el-
Cezzar adim tasiyan, Cevdet Pasa’'min kaynaklan arasinda yer alan (Cevdet, Tarih, I, 9) ve
Cezzar Ahmed Pasa'min hayatim ele alan bu eser, gercekte Sihabi'nin Tarih'inde yer alan baz
pargalann bir araya getirilmesiyle olusturulmusgtur (Bu eserin niishalan igin bk. Bayerische
Staatsbibliothek (Minih), Cod. Arab, nr. 428; Stleymaniye KatGphanesi, Esad Efendi, nr.
2393; Beyazit Devlet Kiitiphanesi, Veliyyaddin Efendi, nr. 3365). Yani bir te'lif eser haviye-
tine sahip degildir.

59 Sihabi, Tarthu'l-Emir Haydar eg-Sthabt, IV, 1128-1147.

60 ismail el-Hassab, Huldsatiin ma-yiirad min Ahbéari'l-Emir Murad, thk. Hamza Abdiilaziz Bedr
— Daniel Crecelius, Kahire 1992, s. 42-45.
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mek gerekir. Daha ¢ok kaside ve manztimelerin sonuna dugirtilen tarihler-
den miitesekkil olan bu eserlerin yaminda nadir bir tiir clarak Vak‘antivis
Vasifin kaleme aldigr Tesliyet-name'si Misir seferine dair kaleme alinmis
edebi yazin tirleri arasmda yer alan yapitlar arasinda sayilabilir. Bu eserle-
rin edebi hustsiyetlerinin yaminda sefere dair bir talkam verileri teyit ve tasrih
edebilecek konumda bulunmalarn, onlara tarihsel bir kaynak olma vasfi da
kazandirmaktadir. Ayrica bu seferin edebiyat literattirimtizdeki yerinin tes-
pitinde de bu eserlerin katkis1 muhakkaktir.

Misir'in Fransiz giliclerinden temizlenmesi sirasinda ve sonrasinda Sultan
I1I. Selim, Sadrazam Yusuf Ziya Pasa, Kaptan-1 Derya Kii¢iik Hiiseyin Pasa'yi
oven bazi kaside ve tarih diigiirme manzameleri dénemin sairleri tarafindan
kaleme alimrmsg ve bu seferin basansim edebi bir Gslupla kaydetmislerdir.
Siirari®!, Rasih Ibrahim Enderiini®> ve Mehmed Emin Refi-i Kalayi®® gibi sa-
irler Divan’larinda Kahire, Iskenderiyye, Aris, Dimyat gibi 6nemli sehirlerin
fetihlerini ve seferdeki askerlerin basarilanmni tarih diisiirdtikleri siirlerle an-
latmuglardir. Genel muhtevall Divan'lanin yaninda bu sefere dair 6zel ola-
rak kaleme ahmmusg cesitli kasideler ve tarih diigtirmeler de bulunmaktadir.
Endertun-1 Himéayun Seferli Kogusu'ndan Mustafa Uskiidari, bir kasideden
miutesekkil olan Medhiyye-i Selim-i- Salis adli eserinde Misir'm istirdadindan
dolay1r Sultan III. Selim'i ve Kiigiik Hiseyin Pasa'yi ovmtistiir®. Misir'm
istirdadina dair bir manziime kaleme alan Sivas Kadis1 Ebubekir Celaleddin®®
ise Miswr Fethine Dair Ebcedli Tarihler adh eserinde donanmanin faaliyetleri,
Iskenderiyye'nin fethi, Sadrazam Yusuf Ziya Pagsa'nin Kahire'den Istanbul'a
ulasmasi, Misir'dan Fransizlann cikanlmasi gibi bahisleri tarih dastrdagi
cesitli manztimelerle aktarmugtir. “Celali” mahlasim tasiyan miellif, siirle-
rinde sade bir dil kullanmistir®. Yine Miftah Agasi Arif Mehmed Efendi'nin
Fetih-name-i Garra ba-Tevarih-t Ra‘na adh eseri de bu sekilde yazilmis eserler
arasmda yer almaktadir®’.

61 Sarari Osman Efendi, Divan- Striri, Bulak 1255, s. 21-36.

62 Abdullah Bulut, “Rasih’in Gemi ve Gemiclikle Ilgi.li Bir Tarih Manzumesi”, A.U. Tiirliyat Aras-
trmalan Dergisi, Sa. 21, Erzurum 2003, s. 73-83.

63 Mehmed Emin Refi‘-i Kalayi, Divan- Reff -i Kalayi, Istanbul 1284, s. 36-40.

64 Fehmi Ethem Karatay, Toplapt Sarayt Miizesi Kitiiphanesi Tirrlge Yazmalar Katalogu, Is-
tanbul 1968, II, 219. Karatay bu eserin Y. 1530'da kayith oldugunu ifade etmektedir. Top-
kap: Saray: Miizesi Kattiphanesi'nde yaptiimz arastirmada eserin yerinde olmadifim tespit
ettik. Kataphane yetkilileri ile yaptifimiz gorasmede bir varaktan miatesekkil olmasmdan
dolayr bu eserin arsiv belgesi olarak aynldigim ve Topkap: Sarayr Mizesi Arsivi bolimiine
devredildigini 6grendik. Arsiv knsminda yaptgumz inceleme ve talebimize ragmen, hentiz
aragtirmacilarin kullammina agiimarms olmasmdan dolay: da eseri bizzat gorme ve inceleme
firsati bulamadik. .

65 Buzatin 1233 (1817/18) tarihinde vefat eden ve Abdullah Efendi-zade olarak da tamnan Si-
leyman Molla'min kardesi Ebubekir Celaleddin oldugunu tahmin etmekteyiz. Arif Efendi, Tez-
Idre'sinde bu zatin bir de Divan’t oldugu bilgisini vermektedir; bk. Abdiilkadir Erkal, “Celali'nin
Mir-i ‘Alemn Adh Mesnevisi”, A.U. Tirkiyat Arastumalan Enstitiisii Dergisi, Sa. 9, s. 65.

66 Milli Kattphane, nr. 06 Hk 3171, vr. 2b-6a.

67 Topkap: Saray: Mizesi Kittiphanesi, Hazine Kitaphgi, nr. 1438. Agah Sun Levend, bu-eseri
Yavuz Sultan Selim doneminden III. Selim devrinde Misir'in istirdadina kadarki hadiseleri
ihtiva eden manztm bir Fetih-name olarak tavsif etmektedir (Levend, Gazavat-nameler..., s.
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Bahsettigimiz bu sairler ile donemin diger stz ustalarinmn tarih diistirmek
suretiyle kaleme aldiklar manztmeler Endertini Osman Vasif tarafindan M-
st ve Iskenderiyye ve Hicaz'in Fethi Tevarihi adli eserde bir araya getirilmis-
tir%®. Mecmua tarzinda hazirlanan bu eserde Miftah Agasi Arif Efendi, Na-
kibalesraf Ataullah Efendi, Stirari, Maderris Yahya Efendi, Mustafa Rakim
Efendi, Ebiibekir Celaleddin Efendi, Azmi, Stinbtil-zdde Vehbi, Hatib-zade
Dervis Mehmed Efendi, Gevrek-zade Efendi'nin tébi'i Refi’, Amir Beyefendi,
Edib, Nuh Bey-zade Hamid Mir, Sarim Pasa-zade Mehmed Rasid Bey, Seyyid
Mehmed Refi® Efendi, Miiderris Said Efendi, Nasfet Mustafa Efendi, Mehmed
Afif Efendi, Mehmed Sakir Efendi, Ibrahim Rasih, Ahmed R&'if Bey, Salim,

. Stileyman Sirri Efendi, Sadik Lebid Efendi, kuzattan Seyfeddin Efendi, Fayik,
Namik, Ahmed Vasif Efendi, Vasif-zade Lebib Efendi, HulGs Dede, Mustafa
Fenni Bey, Mehmed Resid Efendi, Dervis, Kastamonulu Mustafa Esad Efen-
di, Recai-zade fbrahim Bey, Hami Efendi, Mehmed Hayret Efendi, Mehmed

~ Muhit Efendi, Riza Molla, Nasir, Mehmed Vesim Efendi, Muhassi, Salih Hayri
Efendi, Seyyid Mehmed Ata'ullah Efendi, Hatif Efendi, kuzattan Mehmed
Refi* Efendi, Seyyid Ibrahim Servet Efendi, Kamil Osman Bey ve eser sahibi
Endertini Osman Vasifin tarih manzameleri yer almaktadir. '

Vak'antvis Vasifin Misir'm isgalinden dolay: infidle ugrayan Sultan IIL
Selim’i teselli etmek amaciyla kaleme aldig1 Tesliyet-namesi de Misir se-
ferine dair edebi literatiiriin bir parcasi olmay1 hak etmektedir. Miinesat
formu niteligindeki bu eserde Vasif Efendi, Misir'm iggali stirecinden ki-
saca bahsettikten sonra, Osmanl Devleti'nin daima iyi niyet besledigi ve
dost kabul ettigi Fransizlarin bu beklenmedik isgalleri karsismda Sultan
IIl. Selim’in sebat etmesi ve tiziintii duymamas: gerektigini ifade etmekte
ve Islam tarihinde de buna benzer pek ¢ok hadisenin meydana geldigine
cesitli drnekler gostermek suretiyle isaret etmektedir. Eserin yazilig ama-
cma uygun olarak Vasif Efendi, Osmanl'nin manevi gicline deginmekte
ve kafirlerin miisliimanlara ve Islam devletlerine kars:1 sinsi planlariin ne
ilk ne de son olacagmu belirterek Fransizlarin bu ihanetlerinin kendilerine
biiyiik zarar verecegini ve Misir'in mutlak suretle diisman isgalinden kurta-
nilacagma olan inancim dile getirmektedir. Eserin son kisminda ise, Misir'm
idaresi ve korummasi noktasinda alinmas: gereken bazi tedbirler tizerine
cesitli tavsiyelerde bulunmaktadir. Eser, edebi yéntiniin énemi yamnda,
isgalin akabinde Payitaht'ta hakim olan havayl yansitmas: acisindan da
degerli bir konuma sahiptir®.

160). Fakat bu eser, bir Fetih-name degil, Sultan 6vmek maksadiyla kaleme alinmg ve Sul-
tan III. Selim'e sunulmusg {i¢ manzim kasideden mutegeklil edebi bir eserdir. Ayrica eser,
Misir'in istirdad: disinda baska bir olaydan da bahsetrnemektedir.

68 Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, TY, nr. 5501.

69 Vasifin bu eseri nesredilmistir, bk. Yuksel Celik, “Siyaset-Nasihat Literatimuzde Nadir Bir
Tur: Misir'm fsgali Uzerine III. Selim'e Sunulan Tesliyet-name”, Titrk Kiiltiurit Incelemeleri, Sa.
22, istanbul 2010, s. 85-126. Eserin muhtevas: ve niishalan haklinda ayrica bk. Sankaya,
Ahmed Vasif Efendi..., s. CCLI-CCLIV.
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2. Mehmed Emin Efendi ve Tarihce'si
a. Hayat1

Misirm istirdddina dair bir Tarih¢e kaleme alan miellifimiz Mehmed
Emin Efendi haklkinda kaynaklarda herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.
Haklanda bildiklerimiz, eserinde kaydettigi birka¢ malumat ile Miistak Hatifi
Karahanoglu'nun yardimlanyla Karahanoglu Ailesi'nin tarihgesini yayma ha-
zirlayan Fahrettin Kirzioglu'nun ¢alismasmda’ tespit ettifi bazi bilgilerden
ibarettir. Miiellif hakkindaki bilgilerimizin siirh olmasimin esas sebebi, onun
cok genc yasta, daha nisanh iken biz kaza sonucu vefat etmis olmasidir?.
Ikinci sebebi ise Miistak Hatifi Karahanoglu tarafindan 1975'te bir mukave-
le ile Erzurum Atatiirk Universitesi Kiitiiphanesi'ne bagislanan, silaleye ait
basma ve yazma eserlerin bulundugu kitaphgin icerisinde yer alan ve Meh-
med Emin Efendi'nin hayatina dair daha ayrintih bilgilere ulasabilecegimizi
amit ettigimiz Karahanoglu Soy Kitiigi ve Mecmua‘-i Miinseat ve Es‘ar adl
iki yazmanin kaybolmus olmasidir.

Mehmed Emin Efendi, Kars'in Siiregel Sancaginda ve Kars merkezinde
uzun yillar devlet hizmetinde bulunan ve bu sumr bdlgesinin ileri gelen ai-
lelerinden biri olan Karahan-zadeler siilalesine mensuptur’. Tarihge'sini
1217'de (1802/3) yazmaya basladifinda 12 yasinda olduguna dair bizzat
kendisinin zikrettigi bilgi esas alinacak olursa’, 1205 (1790/91) senesinde
dinyaya gelmistir. Bu yoniiyle de Osmanh tarihcileri icerisinde en geng ta-
rih¢i vasfina sahiptir. Kars yoresinin yetistirdigi tarih¢i™ ve hattatlanndan
biri olan miuellif, 1772 Acikbas seferinden sonra Kars Beylerbeyi tayin edilen
Miralay Ali Celebi'nin torunu, Hiiseyin Bey'in de ogludur. Annesi ise Kars
valilerinden Numan Pasa'min kiz1 Ayse Hamim'dir. Mehmed Emin, Osmanl'ya
savas ilan eden ve 1222 (1807) tarihinde Arpacayr'mi gecerek Kars'a saldiran
‘General Nesvetayef kumandasindaki Rus ordusuna kars1 carpisan éncii bir-
liklerin basmda bulunan babasi Hiiseyin ve amcasi Stleyman beylerin ma-
iyyetinde ilk t;ar;ﬁsmalara katilmmstir. Bu sirada Kars'a gelen Erzurum Valisi
ve eski Sadrazam Serasker Yusuf Ziya Pasa”™, Ruslara kars: gosterdikleri
basarih savunmalarindan dolay: aile fertlerini takdir etmis ve onun inhasiyla

70 Mustak Hatifi Karahanoglu — Fahrettin Kirzioglu, Karahanoglu Aile Tarihgesi ve Karahanoglu
M. Muhtar'in Siirleri — Kitapligt, Erzurum 1986.

71 Karahanoglu — Kuzioglu, Karahanoglu Aile Tarihgesi..., s. 21.

72 Metin, 25b. Bu siilalenin atalanndan Ahmed Bey, ogluna Mehmed Karahan ismini verme-
sinden sonra ailenin adi Karahan-zade/Karahanoglu olarak amimaya baslanmstr. Aile
yasadiklann bélgede pek ¢ok hayir hizmetlerinde bulunmus ve bélgeyi Iran, Cerkez, Gircii
ve Rus istilalanna karsi korumakla gorevlendirilmigtir. 93 Harbi'nde Ruslanin Kars' isgal
etmelerinden sonra 1882'de apar topar Erzurum'a go¢ eden aile, bir mtddet burada ikamet
etmistir. Isgalin sona ermesinin ardindan ise, aile tyelerinin bir kism Kars'a dénmiis, bir
lasmi Erzurum'da kalmis, cofunlugu ise istanbul'a gég etmistir (Karahanoglu - Kirzoglu,
Karahanoglu Aile Tarihgesi..., s. 16-17, 22, 24, 173).

73 Metin, vr. 3a.

74 Kirzoglu, Mehmed Emin Efendi'nin Kars taraflarinda yetisen dérdinca tarihgi oldugunu
ifade etmektedir; bk. Karahanoglu — Kirzioglu, Karahanoglu Aile Tarihcesi..., s. 22, 180.

75 Ismail Hami Danismend, fzahli Osmanh Tarihi Kronolojisi, Istanbul 1972, V, 85. '
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Huseyin Bey'e Dergéah-1 Ali Kapucubasiligi (daha sonra Kii¢iik Mirahorluk),
kardesi Siileymnan Bey'e ise Kars'in Timarh Askeri Miralayhg: riatbeleri veril-
migtir. Hiiseyin Bey'in oglu olan miiellifimiz Mehmed Emin'e de Haceganhk
rutbesi verilmis’ ve “Efendi”ler sitmfina dahil olmusgtur.

Mehmed Emin Efendi'nin bundan sonraki hayati hakkinda elimizde su
an i¢in bagka bir bilgi bulunmamaktadir. O, nisanhg oldugu sirada ve geng
yasta bir kaza sonucu vefat etmistir. Vefat tarihini net olarak bilmemekle
birlikte, 1222 (1807) tarihinde hayatta oldugunu, bu sirada sabik Sadrazam
Yusuf Ziya Pasa ile gortistiigiinii ve bu tarihten sonraki yakin bir zaman di-
liminde vefat ettigini séylememiz mimkiandar.

b. Tarihce'si

Osmanh tarihgcileri icerisinde en geng¢ miiverrih olma sifatina sahip olan
Mehmed Emin Efendi'nin Misir'in istirdadina dair kaleme aldig1 eserinin bi-
linen ve miiellifin kaleminden cikmus olan tek niishasi istanbul Universitesi
Nadir Eserler Katiiphanesinde bulunmaktadir”’. Bu ntisha 26 varak ve 19
satir olup, itinah bir sekilde yazilmis divani hattina, 216x150 mm’lik eba-
da ve mukavva bir kai)aga sahiptir. Metindeki bashklarin {ist kismu kirmzi
miurekkeple cizilmistir. Kenarlarda herhangi bir ek not olmamakla birlikte,
metin icerisinde baz1 kelime ve ibarelerin tizerinin ¢izilmis oldugu gérilmek-
tedir ki, bu durum eserin yazimimmin tamamlanmasinin ardindan niishamn
tekrar gozden gecirilmis oldugunu gostermektedir. Ntishanin girisinde eserin
yazildig tarihte tahtta olan Padigsah, sadaret makaminda bulunan Sadra-
zam ile- Mesihat makaminda bulunan Seyhiilislam'in adlarinin bulundugu ve
- kendilerine 6vgtilerin kaydedildigi bir kisim yer almaktadir.

Miiellifimiz eserine 6zel bir isim vermemistir. Her ne kadar eserin igeri-
sinde “...Tarih-i Faldrane'm...” gibi bir ibare yer almaktaysa da’®, buradaki
“Tarih" kelimesi genel bir isimlendirmeyi ifade etmekte ve eserin adina isaret
etmemektedir. Muhtevasimin muhtasarhg: ve ele aldigi konunun tarihi bir
olaya dayanmasi gtz dniiniine alindifinda, eserin “Téarih¢e" olarak isimlendi-
rilmesinin daha yerinde olacagi kanaatindeyiz.

Mehmed Emin Efendi, giris kismunda ve son béliimiinde eserinin yazim
tarihlerine dair bilgilere de yer vermektedir. O, on iki yasina girdigi siralar-
da, 1217 tarihinde (1802/3) Tarih¢e'sini yazmaya baslamistir’. Bundan iki

76 Karahanoglu — Kirzioflu, Karahanoglu Aile Tarihgesi..., s. 21, 23, 175, 192; Kirzioglu, “Ata-
tiirk Universitesi'ne Kitaplan Bagislananlar”, Atatiirk Universitesinin Kurulusunun XX. Yil Ar-
magant IV. Kitap: Cesitli Konular, Erzurum 1978, s. 230.

77 Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kataphanesi, TY, nr. 6114; Levend, Gazavat-nameler...,
s. 159; Erhan Afyoncu, Tanzimat Oneesi Osmanl: Tarihi Arastirma Rehberdi, istanbul 2013, s.
101. F. Kirzioglu ve M. Karahanoglu, bu nishamn numarasim sehven 1614 olarak kaydet-
miglerdir (bk. Karahanoglu — Kirzioflu, Karahanoglu Aile Tarihgesi..., s. 21).

78 Metin, vr. 3b.

79 Metin, vr. 3a. Mehmed Emin Efendinin eserini 1216'da (1801/2) kaleme aldifina dair
Bursali'mn vermis oldugu bilgi (Bursali, Osmanh Mit'ellifleri, 11, 49) dogru degildir.



Misir'in {stirdadin Ele Alan Vekayi'nameler ... 91

yil sonra, yani 1219 tarihinde (1804/5) eserini tebyiz etmis ve 1221'de ise
(1807 /8) eserine son seklini vermistir®®. 1222'de (1807) Rus ordulanna kars:
koymak icin Kars'a gelen Yusuf Ziya Pasa ile gorastagia sirada Tarthge'sini
Pasa'ya sunmus olmas: kuvvetle muhtemeldir.

Fransizlarin Misir'dan cikanlmasina dair bir eser yazmasinin her Osmanh
tarihgisi gibi kendisi i¢in de bir vazife oldugunu belirten Mehmed Emin Efen-
di, Sultan III. Selim'in sahsinda ttim Osmanh padisahlarina kars: duydugu
siitkram ifade etmek vé bu yolla kii¢iik bir hizmette bulunmak maksadiyla
eserini kaleme almistir®. Ayrica eserin son kisimlarinda devletin simr boy-
larinda ikamet eden miiellife Yusuf Ziya Pasa'min ihsanlarimin devam etme-
sinin rica edilmesi, Pasa'nin dikkatini ¢ekmek ve ailesine yaptig1 yardimlara
karsin kendisine giikranlarim sunmak amaciyla eserin kaleme alinmis olma-
s1 ihtimalini de akla getirmektedir.

Mehmed Emin Efendi, bu sefer sirasinda ve sonrasinda Kars'ta ikamet
etmis, seferdeki hadiselerin sahidi olmamistir®®. Guvenilir kigilerden (sika)
isittigi bilgileri esas alarak eserini kaleme aldigim bizzat kendisi ifade et-
mektedir®®. Ayrica o, eserinde yer yer hatt-1 hiimayun suretlerini kaydet-
mekte, Sadrazam'in Istanbul'a génderdigi telhislere atiflarda bulunmakta ve
istanbul'dan génderilen tesrifatlardan da kisaca bahsetmektedir®. Miiellifin
kullandifi ve yararlandigi kaynaklar, onun Kars ve cevresinden Misir'a gi-
dip-gelen askeri ve idari erkanla goriistiigtine, konu ile alakah olarak tas-
raya gonderilen arsiv kayitlanina ulastifina, ailesinin idari ve askeri sahada
bolgenin vazifeli ve ileri gelen kisilerden miitesekkil olmas1 hasebiyle yakin
cevresinde sefer ile alakali miisahabetleri. de yakindan takip ettigine isaret
etmektedir. '

Eserine kisa bir girisle baslayan mifiellif, eseri yazmasindaki amacma ve
tesvid tarihine degindikten sonra yazim ve imlalarindaki kusurlan varsa,
okuyucudan affetmesini talep etmektedir. Ardindan besmele, hamdele ve
salvele ile konuya giris yapmakta ve Fransizlarla Osmanh Devleti'nin iligki-
lerinin ge¢misinden kisaca bahsederek konuyu Misir'in istilasina getirmek-
tedir. Daha sonra swrasiyla, Fransizlarin Iskenderiyye onlerine gelmeleri,
Kahire'nin diismesi, Belbis, Yafa, Salihiyye, Sayda ve Hayfa kalelerinin tesli-
mi, Akka mtidafaasi, Fransizlarin Misir': isgali sonrasi mesveret meclislerinin
toplanmasi ve Sultan IIl. Selim'in konu ile ilgili olarak devlet adamlarina gén-
derdigi hatt-1 htimayunlar, kara ordusunun Haydarpasa'dan hareket ederek
Sam'a ulasmasi, isyanci Eba Hamzamin idam edilmesi, Sam'dan hareketle

80 Metin, vr. 26b.

81 Metin, vr. 3a.

82 FKirzmoglu ve Karahanoglu, Mehmed Emin Efendi'nin Rus muharebelerinden evvel ne suretle
Misir'a gittiginin bilinemedigini kaydetmeltedirler (bk. Karahanoglu - Kirziolu, Karahanoglu
Aile Tarihgest..., s. 22). Fakat miellifimiz bu savasta bulunmamgtir. O, igittigi haberlerden
ve gordiign birkag arsiv kaydindan faydalanarak eserini kaleme almistir.

83 Metin, vr. 3a, 26b.

84 Metin, vr. 10b-11a; 11b, 14a, 16b-17a, 18a, 18b, 21a-22b, 23a-b.
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Arig yakinlarina varilmasi, Arig'in fethi ve Degirmenci Mustafa Pagsa’min seha-
deti, Fransiz Elgisi'nin sulh teklifinde bulunmas: ve ordunun Aris'ten Kahire
yakinlanna hareket etmesi, Fransiz ordusunun anlasmay: iptal etmesi ve
iki ordunun catismasi, kara ordusunun Yafa'ya avdeti, ahinan maglubiyet-
ten otara Sultan III. Selim'den Sadrazam' teselli eden ve miicadeleye de-
vam etmesi konusunda tesvik eden hatt-1 hiimayunun gelmesi, Ktctuk Hi-
seyin Pasa'min donanmasi ile orduya katilmasi ve Istanbul’dan mithimmat
getirmesi, Belbis ve Salihiyyenin fethi, Sultan IIl. Selim'den Sadrazam’a bazi
hediyelerin gonderilmesi, Fransiz ordusunun maglup edilmesi, ikinci defa
Fransiz Elgisi'nin gelmesi ve bars talebinde bulunmasi, Kahire'nin ele gek;i-
rilmesi ve Fransizlanin memleketlerine gonderilmeleri, savasta basaril hiz-
metler veren ordu ricaline hediye dagitilmasi, Istanbul'da genlikler yapilma-
s1, ordu ricaline istanbul'dan hediye ve hatt-1 hitmayun génderilmesi, kara
ordusunun Istanbul'a dénmesi gibi konular takip etmektedir. Bu konula-
rin ardindan Sadrazam Ziya Pasa’yi éven ve Misir'm fethine tarih dastirilen
bir manzameye yer ayrilmistir. Son kisimda ise miiellifin adi, eserin tesvid,
tebyiz ve itmam tarihlerine dair bilgiler kaydedilmistir.

Eserde bu konular yer almakla birlikle, seferin tiim asamalarim ele aldig
ve naklettigini séylemek giictiir. Zira muellif, seferin bir diger ayagim teskil
eden Korfu ¢ikarmasimna, seferin baslarinda Istanbul'da meydana gelen ge-
lismelere, sefer sirasinda imzalanan ittifiknameler ile Fransizlarla yapilan
cesitli anlagmalara, Sadrazam Ziya Pasa ile Kaptan-1 Derya Kiiclik Hiise-
yin Pasa'min seferin bitiminden hemen sonra Misir'da giristikleri faaliyetlere,
Bonapart'in iggal stiresince Kahire'de izledigi politikalar ile Fransa'ya firar
etmesine, seferin baglarinda donanmamn Misir sularindaki miicadelelerine
yer vermemis, Kigiik Hiiseyin Pasa'min sefere katilmasindan sonraki faali-
yetlerine ise cok az yer ayirmustir. Bununla birlikte seferi ele alan diger kay-
naklarda yer almayan bazi hususlarin da eserde ele aldif1 gértilmektedir. De-
girmenci Mustafa Pasa'nmin Arig’in fethiyle gorevlendirilmesi ve fetihten sonra
Aris'te iken bir kaza sonucu sehit olmasina dair kaydettigi hususlar, kara
ordusunun konakladigi Aksehir, Beylan, Megara, Remle, Cisr-i Yakub ve
Muzayrib gibi cesitli menzillerin isimleri, Sultan III. Selim'in sefer sirasinda
ordu ve devlet ricaline gonderdigi hatt-1 hiimayunlann suretleri ile Yafamin
istirdadina dair verdigi bilgiler tarihi acidan kiymetli ve orjinaldir. Miiellifimi-
zin kugatma ve meydan muharebelerinde bulunan iki tarafin asker sayilan
ve huruc harekatlan ile taraflarin birbirlerine hiicuma kalkishiklarn saatlere
dair kaydettigi baz1 bilgiler degerli olmakla birlikte, genellikle yuvarlama sa-
yilardan mitesekkil oldugu dikkati ¢ektiginden bu yonde naklettigi bilgilerin
ihtiyatla degerlendirilmesi kanaatindeyiz.

Mehmed Emin Efendi, eserinde hadiselerin meydana geldigi gtinlere ait
bilgiler ile baz1 ordu gérevlilerinin isimlerinin gectigi kasimlar agik (bos) bi-
rakmustir. Kahire’'nin Fransizlar tarafindan isgal edildigi, Sadrazam'm ordu-
nun karargahi olan Haydarpasa'ya intikal ettifi ve Fransiz El¢isinin Kahi-
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re yalkanlannda iki ordunun bir araya gelerek bir ateskes imzalanmasi icin
teklif ettigi giinlere ait bilgiler ile Ordu Re'islifi'ne tayin edilen kisinin adi
ve Belbis'in fethine memur tayin edilen Pasa'nin isminin gectigi kusimlarin®®
muhtemelen daha sonradan ikmal edilmek amaciyla bos birakildig: goril-
mektedir.

. Miiellifimiz bazi yer isimlerinin imlasinda hatah davranmstir. O, “Belbis”i

“Filbis”, “Hayfa"y1 “H&'ife”, “Sayda (li.2)"y1 “Sayde (.ul.)", “Dimyat™ “Dim-
yet” ve “Gazze (o;£)"yi ise “Kazze (o ;3)" seklinde kaydetmistir®®. Bundan baska
baz1 sahis isimleri ve hadiselerin gelisim siireclerine dair aktardif bilgilerde
de hataya diismiistiir. Ornegin, Sadrazam Yusuf Ziya Pasa'mmn yola cikma-
dan dnce Sadaret Kaymakamlifina Abdullah Pasa'mm tayin edildiginden ve
Kahire'nin fethi haberinin geldigi sirada ise Ebubekir Paga’'min bu makamda
oldugundan bahsetmektedir®”. Fakat durum muellifin kaydettiginin tam ter-
sinedir. Zira énce Ebubekir Paga Sadaret Kaymakamlgi'na tayin edilmis, Ab-
dullah Pasa ise Ebubekir Paga'min halefi olmustur. Misir'a hareket eden kara
ordusunun menzillerinden bahsedildigi kusimlarda ordunun Haydarpasa ve
Konya'da onar gian, Hama'da bes giin ve Sam’da elli bes giin ikamet ettigine
dair verdigi bilgilerde de hata vardir®®. Zira kara ordusu ile birlikte sefere gi-
den izzet Hasan Efendi'nin verdigi bilgilere gore Uskiidar'da on iki, Konya'da
bes, Hama'da on iki, Sam’'da ise kirk sekiz giin ikamet edilmistir. Mehmed
Emin Efendi, Kahire'nin fethine dair miijdeyi Sadrazam'm Kapi Kethudasi
Sibgatullah Afa'min Istanbul'a ulastirdigim ve Istanbul'dan ordu ricaline
gonderilen hediyelerin de yine Sibgatullah Aga tarafindan Misir'a getirildigi-
ni kaydetmektedir®. Fakat Kahire'nin fethine dair miijdeyi Sibgatullah Aga
degil, Kaptan-1 Derya Kiictik Hiiseyin Pagsa'min Kap:1 Kethudas: Selim Sabit
Efendi Istanbul'a ulastirmus, Istanbul’dan génderilen tesrifati da Mirahor-1
Evvel Semseddin Beyefendi Misir'a getirmistir. Sibgatullah Aga ise daha énce
Kleber ile bir anlasmamin yapilacagina dair mijdeyi vermek igin Istanbul'a
gitmistir. Buradaki degerlendirmelerimizden de anlasilacag tizere eserde var
olan hatalar, ravilerin veya bizzat miiellifin bilgileri birbirine kanshrmasin-
dan kaynaklanmstir.

Mehmed Emin Efendi, eserinde ¢cok agdah veya ¢cok sade bir dil kullanma-
mustir. Daha ¢ok anlatmak istedigi hususlan veya vermek istedigi mesaji 6n
planda tutmaya ¢alhsmistir. Eserindeki dil ve tislubuna balkilirsa, cok geneg
yasta olmasina ragmen, iyi derecede Arapca, Farsca ve Tiirkce bilgisine sahip
oldugu ve siirle de yakindan ilgilendigi anlasilmaktadir. Konunun baglami-
na uygun olarak Arapca dua, ayet ve hadislere bagvurmus, konu bashkla-
i Arapga ve Farsca ibarelerle olusturmusg, Nef 1 ve Nedim gibi 6nde gelen

85 Bu kisimlara sirasiyla bk. Metin, vr. 6b, 12a, 15b, 12a, 18a.
86 Metin, vr. 7a, 8a, 17b, 24a.

87 Metin, vr. 12a, 22a.

88 Metin, vr. 12b-13a.

89 Metin, vr. 22a, 23a.
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Tirk gairlerine ait misra‘ ve beyitlere yer vermis ve son kisimda ise Misir'in
istirdadina tarih dégirdagi bir manzameyi kaydetmistir. Eserinde Arapga
veya Farsca siir ve darb-1 mesel kullanmarmstir, Anlabimim secili ifadelerle
siislemeye gayret etmis; istiare, tesbih ve iktibas gibi s6z sanatlarindan da
faydalanmstir.

Degerlendirme ve nesrini yaptifimiz eserin yeni harflere ¢evirisinde basit:
transkripsiyon isaretleri esas alinmistir. Uzatmalar i¢in (), ayn harfi i¢in (),
hemze icin (), isaretleri kullamilms, elif-lam (Jf) takisinin yer aldigy Arapga
terkiplerdeki kelimeler aras: geciste -hemze isaretinden farklh olmasi icin- *
isareti tercih edilmistir. Kaf ve gayn (¢ - 3 harflerinden sonra gelen uzat-
malar “a", ‘1", “U" seklinde yazilmistir.-Metin icerisinde yer alan basghklar,
kalin punto ile kaydedilmistir. Metinde yanls imla ile yazilan kelimelerin
dogru yazimi metin i¢inde diizeltilmis, imlalarin metindeki orijinal sekli dip-
notlarda gosterilmistir. Metinde gecen Arapca ayet ve hadislerin asli imlalar
dipnotlarda gosterilerek Tlrkege anlamlan ve gectigi kaynaklar ile yerlerine
ayrica isaret edilmistir. Metnin yeni harflere ¢evrilmesinde yaz dilinden ziya-
de konusma diline énem verildiginden, konusma diline yakin bir imla takip
edilmisgtir. Baz1 kelimelerin degisik imla ile yaziltms olmalarn esas itibariyle
metinde muhafaza edilmistir. Sonlar1 “b” harfi ile biten Tiirkce fiillerde bu
harf “p” ye cevrilmistir. Kelimelerin yarnim yazilmasindan dolay1 eksik ka-
lan harfler, cimlenin akisina uygun olarak unutulmus olabilecegi varsayilan
kelimeler koseli parantez [ | icerisinde metne ilave edilmis, fazlahk arz eden
kelimeler < > icerisinde gosterilmistir. Miiellifin aktardig: bilgilerdeki hatala-
ra ve agik (bog) birakhg kisimlara metin icinde midahale edilmemis, tespit
ettiimiz hususlar kaynaklan ile birlikte dipnotlarda ayrica ele alinarak de-
gerlendirilmistir. Ayrica miellifin yanhs yazdifim dastindiigtimiiz yer isim-
lerinin metindeki imlalan ile gercekte hangi adlara sahip olduklan da yine
koseli parantez [ ] icerisinde ayn aymn gosterilmistir.
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[Metin]

[1b] Ellefet hazihi'n-niishate fi-‘ahd-i hiimaytn-1

Padisah- cihan-1 Stileyman-menkbet,

dihim-efriiz-i mesned-i Hilafet ve serir-aray-1

miilk 0 devlet, Hakanii'l-berreyni ve'l-bahreyn, Hadima'l-harameyni's-
serifeyn, Sehinsah-1 ‘alem illa ve hiive's-Sultan ibni's-Sultani'l-Gazi
Selim Han ibni's-Sultdni'l-Gazi Mustafa Han
ibni's-Sultani'l-Gazi Ahmed Han

haledet hilafetiihii ve ebede saltanatiihii

ila intiha'i'z-zeman
1010101010,
Fi-eyyam-i Sadaret-i Fi-evan-1 hazret-i
Sadr-1 ‘ali-cenab, cenab-1
distir-i me'ali-nisab, nazim-1 a'lemi’l-'ulema'i'l-
umiir-1 cumhir, hafiz-1 bilad [G] stgur, miitebahhirin, efdalii'l-
tesrif-saz-1 makam-1 Sadaret-i ‘ulya ve fuzala'il-miteverri'in, bahr-i
revnak- ' zehhar-1 ‘ulim-i settd ve mesned-
efzay-1 mesned-i Vekalet-i kiibra, nisin-i
Sadna‘zam-1 valay-1 Fetva, kasif-i magkilat-
Vezir-i efham, Gazi [e]l-Hac Yasuf enam Seyhulislam Mevlana Mehmed
Ziya Pasa dame bi'l-birri Efendi damet
zilaruhil ve fesa vildyetithii'r-Rabbani



96 istami fLimier DEeRais

[2a] Dibace
Allahi veliyyit't-tevfik, ni‘'me‘l-mevla ve ni'me'r-refiic

Ma'lim olsun ki, Deviet-i ebed-peyvend-i ‘Osmaniyan, serir-i Saltanat’a cilas
olaldan berii sipihr-i cidh 11 celal ve matla™-1 envar- ‘izz G ikbal, mihr-i dirahgan-1
asuman-1 miilk 0 din ve ecille-i selatin-i nasfet-ayin enarallahii berahine eslafihim ve
tavvele a'mara ahlafihirm?® hazeratimin ab-riz-i halis-‘ayar-1 meskan ve harekat-1 seyr i
sefer-i kesiretii'l-berekatlarim tahrir-i dil-pezir Gizere sebk-i kilib-1 zabta seref-yafte-i
ihtisas-1 miiverrihin-i sikdan kavanin-i kadime ve kava'id-i dirinelerinden olduguna
bind’en, vakta ki, Halife-i Yezdan-1 *adl-iktiran ve Stileyméan-zeman, saye-i fazl-1 Kir[d}-
gari, mu‘alla-paye-i Sehriyari, ba'is-i 4sayis-i halk ve penah-1 miislimin, hami-i beyza-i
Isldm u din, hidmet-giizar-1 Harameyn-i muhteremeyn, nigeh-dar-1 berreyn it bahreyn,
Ebi'l-fethi'l-megazi es-Sultdn Selim Hani'l-Gazi, veliyyii'n-ni‘metimiz sevketld,
kudretli, kerametlii, mehabetlii efendimiz hazretleri “inna ce‘alnake halifeten fi'l-ardi™
ayet-i kerimesi ma-sadak, kisve-i Hilafet-i ‘uzma, das-i gayret-piis-i Milakane'lerine
iksd buyuruldukdan sene ‘agera‘ tarihinden ba'de, ‘alem-efraz-1 ‘untivv-i tugyan
olan Frangelii keferesi taraf-1 Devlet-i ‘aliyye’den mahfiyyen babii'l-Harameyn olan
Kahire-i Misir istila eyledikleri mesma'-1 giyet-meshian-i Sahéane oldukda, haliya
Vezir-i a’zam-1 kerimii's-siyem, Vekil-i mutlak-1 ‘ulivwvii’l-himem, nazim-1 menazim-1
[2b] bilad 0 ‘ibad, dafi'-i mezalim-i ma‘delet-vedad, ha'iz-i celd'il-i me'ser-i mebriire,
fa'iz-i hasa'il-i mekarim-i mevfire, muhyi-i umtr-1 ehl-i perveri, miicri-i riasam-i
dad-gusteri, ragbet-efzay-1 erbab-1 fazl 0 kemdl, ‘ati-bahsay-1 ashab-1 liyakat G
istihal, Felatan-1 ‘akl i zeman, hayr-hah-1 devlet-enam, nesak-bahg-1 ctimle-i umar-1
mehamm, a'kal-1 ashab-1 tedabir-i sa'ibe ve erged-ara™-i sakibe, Asaf-biilen-i ‘uzma,
mesned-aray-1 Vekalet-i kitbrd ve revnak-efzay-1 Sadaret-i ‘ulyd, Asafa kerimi's-
siyem, Vezir-i celilii'l-himem devletlii el-Hac Yasuf Ziya Pasa yesserallahii méa-yiridil
ve ma-yesa’ hazretlerini sefer-i zafer-eser ve Ordu-yi htimaytnn-1 nusrat-me'serlerine
Serdar-1 ekrem nasb 1 ta'yin ve feth u teshir-i iklim-i Misr-1 Kdhire'yi ‘uhde-i ‘aliyye-i
Hidivane'lerine ihale vii tefviz buyurmagin, ol Vezir-i a'’zam ve Sadr-1 sudiir-1 ekrem ve
bedr-i miinir-i efham hazretleri dahi tig-i siriyya-cevherin miyan-1 hamiyyetine bend
ve dertn-1 sadakat-meshtnlannda misal-i nar-1 sati’ leme'an eden ihlas-1 diyanet-
ihtisas muktezasi[nca] ugnar-1 hiimaytin-1 meymenet-makrtn-1 Sehingahi'de sadikine
vi dilirane gayret i hamiyyeti vukil'-yafte olmagla, bi-hamdillahi Te'ala tevfik-1 flahi
ve baht-1 firiz-i hazret-i Cihandari ile belde-i merkum miiceddeden raci-i hikm-i
Sultan-1 enam olmakdan nasi, bu babda viicida gelan fitahéat-1 celileti'l-asar, ketb-i
tevarihe sayeste olduguna bind’en ve ctimle memalik-i seb'atiil-mesalik-i Padisahi'de

1 3 i | [ a3 415 @l = Basan Allah'tandir. O ne giizel yardima ve ne ghzel
dosttu.r anlamina gelen Arapca bir sena camlesidir.

2 r.p}b-l i Jsb 45l Sl 361 = Allah (c.c.) onlann atalanmin biirhanlanm (delil, kamt)
aydinlatsin ve onlann evlatlanmn da &miirlerini uzun kilsin.” anlamina gelen Arapca bir dua
ciimlesidir.

3 “,a3V1 i 115 3Elas ) = Biz seni yeryiiziinde halife yaptik” anlamina gelen bu camle, Kur'an,
Sad, XXXVIII/26. ayetin bas tarafindan ahnomustir.

4 Metinde bu ibareden sonra gelen “ve mi'eteyn ve elf” kelimelerinin fizeri siyah miirekkeple
cizilmistir,

5 "Ll 34 2 al 35 = Allah (c.c.), diledigi ve istedigi seyleri [onun igin] kolay kilsin” anlamina
gelen Arapga bir dua cimlesidir.
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meveud olan ‘amme-i mi'minin G muvahhidin, veliyyi'n-ni'metimiz ‘inayetld,
kerametlti, sevketlii, mehébetli Padisah-1 ma'‘delet-mu'tad efendimiz hazretlerinin
nan u ni'meti [3a] ve lutf i ‘inayetiyle perverdesi olmagn, ‘ala-kadr-i tikati'l-beseriyye
hidmet-i hiimaytn-1 meymenet-makrinlarinda bezl-i iktidar eylemek lazimeden
idigtine mebni, isbu vaki'at-1 cemile ve havadisat-1 celilelerin icmalen ketb olunmasi
vacibe-i zimmet-i Hakirdne'm olmagin, rakam-zede-i hame-i nev-peyday-1 perisan-1
tavr-1 kitdbet olan tuhfe-i Fakirane’'mizin sene seb‘a ‘agera[te] ve mi'eteyn ve elf
tarthinde ve sinn-i Fakir-i pilir-taksir Mehmed Emin es-sehir bi-Karahan-zade isna
‘ageraya duhiilii hengaminda tesvidine miibaseret i mfibaderet olunup, bi-‘avnillahi
Te'ala bi'l-hayr reside-i itmam oldu.

Sevvedtil hazihi'l-havadiséate bi-simd‘in mine's-silcdt®.” Kezalik mezaya-sinasan-1
esrar-1 beyan ve ziimre-i asinayan olan erbab-1 ulii'l-elbabdan reca vii niyaz olunur
ki, resm 11 imlada ve 1stildhda vaki' olan kusiir u kiisGrumuzu ‘afv ve damen-i safh-1
cemilleriyle mestir buyuralar.

“Ve ma-teupfiki illa bi'llah™
“Aleyhi tevelckeltii ve hive rabbil’l-‘arsi'l-‘azim™

6 sl G pliy Sbslzadl oJ4 L3 %s = Burada (bahsettigim) hadiseleri, glivenilir ravilerden isiterek
tesvide (Notlar halinde yazmaya) basladun” anlamuna gelen Arapga bir ciimledir.

7 “aL Y| ,ZiF i3 = Bagsanh olmam ancak Allahin (c.c.) yardim ile miimktindiir” anlamna
gelen bu camle, Kur'an, Had, X1/88. ayetin son kismndan iktibasla kaydedilmistir.

8 bl 25 &5 363 &S5 ¢z = Ben sadece O'na givenip dayamnm. O, yiice arsin sahibidir”
anlamna gelen bu cimle, Kur'an, Tevbe, [X/129. ayetin son lasmindan alinmstir.
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[3b] Bismillahirrahmanirrahim

Enva'-i hamd-i cemil, ol hazret-i Rabb-i celil-i vacibi'l-viicid-i mémteni‘i'l-
misal celle celaliihii’ dergah-1 ‘izzet-penahima mahsiis u mahsirdur ki, nev'-i insam
mahz-1 ihsam ile ‘anasir-1 muhtelifeden ahsen-i takvim fizere ibda' eyleyiip, fehvay-1
keramet-ihtivay-1 “Ve-le-kad lerremnd™® ile tekrim 1 tefhim eyledi. Ve ma‘nay-1 faza'il-
muganndy-1 “Ve feddalna™! ile tafdil G ta‘'zim eyledi. Ve efdal-i salavat ve ekmel-i _
tahiyyat ve ahsen-i teslimat ol Seyyid-i k&'inat hazretine olsun ki, “Levldke levlake
le-ma halaldtii'l-eflakc™? hitabiyla miistetab olmusdur. Ve tahiyye-i ta’zim 0 sena, Al
vacibii'l-ikram-1 cenab-1 valdlarna olsun ki, “Bi-eyyihimii’ktedeytiim ehtedeytiim™?
mazmunuyla miiftehir olmusdur. [Misra‘]:

Ya Rabb! Bu riyéz icre ziilal-i kereminle

Bu taze kalem islemesin bar-ver ile

nev-peyday-1 perisan-1 tavr-1 kitabet olan Tarih-i Fakirane'min ba'is-i ketb i teh.t' ve
badi-i tahrir u terkimi budur ki, Padisah-1 cihan, cenab-1 zill-i Rahman, [4a] hazret-i
Sehriyar-1 ma‘delet-nisan es-Sultin ibni's-Sultini'l-Gazi Selim Han-1 iskender-gulam
hazretleri serir-i Saltanat'a ctiliis buyurulup, evkat-1 Hilafet ve ezmine-i Saltanatlarinda
miiddet-i medideden berii afitab-1 ‘dlem-tab-1 Devlet-i ebed-peyvend-i ‘Osmaniyan ile
muzmeran ‘adavet ve izhann irad ve memalik-i ‘inde’l-mesalik-i islamiyan ve sedd-i
sedid-i ahen-kilid-i bilad-1 Hicaz'dan iklim-i Misir’ istila ve ‘adavetin icra zu'm-1 batla
ve fikr-i fasidesinde olan Frangelii keferesi naks-1 <u> ‘ahd 1 misak birle hudad-1
Islamiyan’a tecaviiz ve zuhiir u huriicu ve vuki'-yafte olan halat u havadisat u
vekayi‘att mufassalan tafsil i beyan olunur.

9 “J% Js = O'nun (Allah) sam pek yiicedir” anlamina gelen Arapca bir sena ciimlesidir.
10 " JS ;3 5 = Biz gercekten {;nsanoglunu] san ve seref sahibi kldik” anlamina gelen bu ctmle,
)\..amﬁilrwd.g‘_,l; le;uLE]!L,ar»LJJJJf-.JlJJJI {,.ALL:-J al._,..LJ_,s.x.d,-Blz.
hakikaten insanoglunu san ve seref sahibi laldik. Onlan, [cesltlj na.k:il vasitalan ile) karada
ve denizde tasidik; kendilerine gizel gozel nziklar verdik; yine onlan, yarattklanimizin
bzrgogundan cidden ustiin kaldik” (Kur'an, isra, XVII/70) ayetinin bag tarafindan alnmstr.

11 “Gl3i; = Biz (onlan) Gstan kldik” anlamina gelen bu ciimle, Kur'an, fsra, XVII/70. ayetin orta
knsmindan iktibasla kaydedj]mishr

12 836y 232 1 BY5) 3V = (By Habibim!) Sen olmasaydin alemleri yaratmazdim” anlamina
gelen bu ctimle, Sagani'ye gore uydurma bir hadistir. Aclani, Sagani ile aym goraste olmakla
birlikte, metnin mana itibariyle sahih oldugunu ifade etmektedir (Ebi'l-Feza'il Hasan b.
Mubammed b. Hasan el-Kuresi es-Sagini, Mevzii‘atii’'s-Sagani, thk. Necm Abdurrahman
Halef, Dimasgk 1980, s. 46; Ismail b. Muhammed el-Acltini, Kesfi'l-Hafa ve Miizilii'I-lbas,
haz. Ahmed el-Halebi el-Attar, Beyrut 1352, I1, 164).

13 “F;J..»I é.n‘.x.sl ‘:.5..'.; = Onlann hangisini kendinize rehber edinirseniz (6rmek alirsamuz], dogru .
yolu bulursuntz” anlammna gelen bu ciimle, 1:.::..x..;s'n 24350 {..pl, 3 graiiiy ,._,.ia_sl = Benim ashabim’
golkteki yildizlar gibidir. Onlann hangisini kendinize rehher edinirseniz (Grnek alirsamz), dogru
yolu bulursunuz” anlamna gelen mevzii hadisin (Muhammed Nasmruddin Albani, Silsileti'l-
Ehadisi'z-Za'ifeti ve'l-Mevzit'a, Riyad 1412/1992, 1, 144-145) son kismindan alinmgtir,
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Tafsil-i huriici-i kiiffir ve naks-1 ‘ahd ii misik ve tecaviizi-i hudid-1 islamiyan

Mukaddema Devlet-i ‘aliyye-i ebediyyi’l-karar ile Franceli keferesi beyinlerinde
miin‘akid u merbit olan rigte-i misalemet G musafat, sa'ibe-yi tetarruka ihtilal i
inhildlden mastn u mahfizul-etraf olup, mugdir-i sulh u saldh olarak bir halat
zuhtira gelmemekle, pis-ezin mesfarlara i'td olunan ‘Ahid-name-i htméayin'un surit
u kuytadu ma-be-ma vikayet i siyanet olunup, “Fe-etimmil ‘ahdehum ila miiddetihim™#*

" mucebince inkizay-1 vakt-i mev'ada dek merasim-i dosti via miivalata ri‘ayetde dakika
fevt olunmamak hustisu taraf-1 Devlet-i ‘aliyye’de dda’ima mu'teber u mer'i iken, mela‘in-i
nekbet-karinin zamir-i habaset-semirlerinde cay-gir olan hud‘a vii hiyanetlerin bu
ana kadar muzmer eyleyiip, vakta ki nevbet-i Hilafet-i riz-efziin-1 ‘Osmani ve devlet-i
Saltanats1 behiyye-i Hakini, ‘atiyye-i [4b] kiibray-1 cenab- Rabbani, dihim-efriiz-i
mesned-i Hilafet ve serir-aray-1 milk G devlet, huldsa-i dadméan-1 devlet 1 ikbal ve
niikave-i hdnuman-1 Saltanat 0 iclal, Sultdn-1 sahib-karan, $ah-1 sahén-1 deveran,
Husrev-i ka'be-i emn {1 aman, iftihar-1 Al-i ‘Osman es-Sultan ibni's-Sultan, Sultani'l-
berreyni ve'l-bahreyn, hadimii'l-Harameyni's-serifeyni'l-muhteremeyn, Hidiv-i kam-
kar-1 bulend-iktidar, veliyy-i ni‘am-i ‘alem, malik-i rikabii'l-limem el-Gazi Selim Han-1
hazret-i Sehinsdh-1 cihan efendimiz hazretleri “innéa ce‘alndke halifeten fi'l-ardi™ ma-
sadala kisve-i Hilafet-i ‘uzma, diis-i gayret-ptis-i Miilikane'lerine iksa ve ‘amm-i biiziirg-
varlan cennet-mekan, Firdevs-asiyan, Hudavendigar-1 sabik Sultan ‘Abdtilhamid Han
‘aleyhi’r-rahmeti ve'l-gufran'® “frcif ila rabbild razwyeten merzyye™” nidasmna lebbeyk-
zen-i icabet olarak giilsen-seray-1 bekdya mhlet ve darul-huld-i ‘ukbaya ‘azimet
eyleytip, haliya Sehriyar-1 Kisver-giisa efendimizin nasiye-i hal-i sa'adet-istimalinde
lami' u dirahsan olan enva'-1 kabiliyyet 4 isti'dad-1 Huda-d[ad] muktezasi[nca] nevbet-i
tasarruf1 Saltanat u Cihendari bil-irsi vel-istikbal cenab-1 Hilafet-me'ablarna intikal
etmekden nasi, ittifak-1 aray-1 viizeray-1 ‘izam ve icma'-1 ‘ulema’-i a'lam ve inkiyad-1
havass u ‘avam ile cenab-1 Nasiru'l-miisliminin eltaf1 mala-nihdyesinden istid‘ay-1 fevz
i nusrat ve reca’-i feyz u bereket olunarak, taht-1 Saltanat-1 zillullahi, evreng-i Hilafet-
penahi ve erike-i sefekat-i dest-gahiye iclas 11 iclal ve piraye-bahs-1 cah u celal oldukdan
[5a] sene ‘asera mirdrundan sonra ve neyyir-i a'zam-1 sipihr-i mu'‘azzam, sihibi's-
seyfi ve'l-kalem, nazim-1 menazimii'l-iimem, Vezir-i a‘’zam-1 siitiide-giyem, Asaf-bulend-i
‘uzma, mesned-aray-1 Vekalet-i kiibra, revnak-bahsay-1 Vezaret-i ‘ulya, Sadr-1 ‘ali-
cendb, distir-i me'ali-nisab ‘indyetli, devletlii Gazi el-Hac Yoasuf Ziya Pasa hazretleri
Sadaret-i kibra'ya bi'l-yiimni ve'l-ikbal revnak-efzay-1 tesrif olaldan ba'de, muaddet-i
kalilde Francelil keferesinin ez-kadim me'laf @ mecbiil olduklan televviin-i tabiat ve
mefsedet-i tinetleri muktezasi[nca] zamir-i habaset-semirlerinde cay-gir G miistekarr
olan hiyel G hiyanetlerin izhar u icra ‘adet-i dirinelerinden olduguna bina’en, bin iki yiiz
on iic senesi tarihinde t&'ife-i merkumun Casar-1 bed-tebar ve cumhiir-1 dazah-kararlan
taraf-1 Devlet-i ‘aliyye'den ‘ale’l-gafle naks-1‘ahd i misik ve hudiid-1 Islamiyan’a tecaviiz

14 “pgi J k332 1,40 = Onlann anlasmalanny, siireleri bitinceye kadar tamamlayin® anlamina
geien'bu s:ﬁmle, E(ur‘én. Tevbe, IX/4. ayetin orta kasrmindan alimmstir.

15 “,25¥) i ials Bilss l:l = Biz seni yerytiziinde halife yaptik™ anlamina gelen bu camle, Kur'an,
Sad, XXXVII/26. ayetin bas tarafindan alimmstir.

16 “ol;idl3 229t «dz = Allah'in (c.c.) rahmet ve magfireti onun tGizerine olsun” anlamna gelen
Arapea bir dua cimlesidir.

17 "Ly sl &y Jl s=-) = Sen O'ndan hosnut, O da senden hosnut olarak Rabbine dén”
anlarmna geleil bu ciimle, Kur'an, Fecr, LXXXIX/28. ayetten ahnmstr.
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ve bilad-1 Hicaz kabza-i tasarruflaria idhal eylemek zu'm-1 bahlas: cay-gir-i zamirleri
olmakdan nési, mahall-i mel'anet-gahlarmda cem'iyyet'® i istisare ve her biri bir hileyi
ird'e eyleyiip, bu kar-1 hileye karar vermisler ki: “Riy-i deryadan sefayinler ile saret-i
dostide varalim. Zira tarik-1 diismenide gider isek ve izhar-1 ‘adavet eder isek, her kacan
imera’-i Misir ile s6z birligimiz ve yek-dilligimiz var ise de, etraf kila'lar ehalilerinden
tahlis-i giriban edemeziz. Ve mahall-i maksfida varamaziz. Riy-i deryadan istira'-i
zeha'ir behanesiyle varahm. Muharebeye derkar olurlar ise: ‘Misr-1 Kihire'de zahire
istird eylememize Padisah'imzdan [5b] ferman vardu’ deyil cevab edelim. Bu takrib ile
stret-i dostide Misir'a kadar varup, sonra icray-1 meramirmza mibaseret edelim”. Bu
nislib-i fasid fizerine karar eylediler.

Siivar-1 kiiffar-1 hak-sar

Sene seldse ‘agera[te] ve mi'eteyn ve elf tarithinde ciimle top ve humpara ve cebehane
ve sd'ir harb G darba da'ir alat u mihimmatlann sefayinlere nakl ve kendileri dahi
stvar u ri-be-rah oldular.

Muhésara-i Kal'a-i iskenderiyye ve teshir-i mezbiir

Mela'in-i hasirin Kal'a-i Iskenderiyye'yi istila iddi‘asiyla bin mikdan kefere irsal ve
kendiileri dahi bin mikdan kaffar-1 dazah-karar ile savb-1 ma‘hiida ‘azimete isti‘cal ve
gondiirdigi kaffar-1 hak-sar sareta mu'amele-i dostane'® istira™i zeha'ir behanesiyle
kal'a-i mezbtirun mahall-i karibinde taburlarna ‘ale’l-gafle takviyet verir tabyalar
binasi ve iizerlerine balyemez toplar ve humpara ve havanlar vaz'i gibi esbab-1 tazyik-1
siikkan-1 kal'aya sarf-1 iktidar ve ferdas: yevm-i muhasaraya miibaseret ve ceng i
harbe ibtidar eylediler. Mahstir olan mislimin, diigmen-i din-i mibin bu kara derkar
olmakdan mukaddem izhér-1 hiyanet eyleyeceklerin yakin eylemeleriyle, haric-i stiruna
muhéfiz namina asker ta'yin eylemisler. Kiffar haric-i kal'ada ve gerek meterislerde
meveind olan guzat ve derin-1 kal'ada mahstr olan micahidin-i gayret-simat, ‘avn 0
‘indyet-i Hudavend-i cevvad'a tevekkdl d istindd birle mela‘in-i hasirin muhéarebeye
ikdam eylediklerinde, tabur-1 makhirlan kurbiinde [6a] mitevekkilen ‘alellahi
Te'ala karsulayup, tig 0 tafeng-i ra'd-dheng ile kati vafir kaffan samsam-1 kahr u
kin ve i‘dam birle gaziyan-i1 dilaveran ganimen derin-1 kal'aya ‘avdet ve mehabet-i
kaffar kalblerinden z3'il olup, emn 1 rahat fizere iken bi-hikmetillahi Te'ala ertesi
yevin diismen-i dinin killiyyetli imdad: zuhar etmekle, ba'is-i dehset-i mislimin ve
‘adem-i mukavemet-i miicahidin olup, ‘asakir-i Islam muhafaza-i kal'a-i Padigahi'ye
her ne kadar sa'y 01 gusis eylediler ise de, def-i mazarrat-1 a‘daya karger olamayup,
mela'in-i bed-ayin ile bu {islib fizere on sa‘at mikdan ceng 1 cidal ve harb 1 kital
olunup, mahsir olan mislimini top ve humpara ile kati vafir tazyik u ta'zib eylediler.
Bilahare ciintd-i miicahidin takat 4 mukdvemetden me'ys olup, diigsmen-i dinin
hin-i hiicimlarinda ba'zilan firar ve ba‘zilan dahi giriftar- esir-i kiiffar olup, hikmet-i
Huda ol lusn-1 hasine vaz'-1 kadem-i stam oldu.

18 Metinde bu kelime cim () harfinin noktasiz haliyle “=.>" seklinde kaydedilmistir.
19 Metinde bu ibareden sonra gelen “ile” kelimesinin Gzeri siyah mirekkeple ¢izilmistir.



Misirmn Istirdadim Ele Alan Vekayi'nameler ... 101

Siivéar-1 kiiffar be-canib-i Kihire-i Misir ve istila’-i belde-i merkum

Kiiffar-1 hak-sar Kal'a-i Iskenderiyye'yi teshir eylediklerinden sonra, bir mikdar
muhaéfiz ta'yin ve ol esnada tertib eyledikleri tabur-1 fitne-zuharlanyla Misr-1 Kahire
tizerine stvar oldular. Mukaddema tmera’-i Misir ile yek-cihetlikleri olup, belde-i
merkiimu yed-i menhuslanna teslim eylemek hustisu timera’ tarafindan mukivele vii
mu'‘dhede olunmagla, meld'in-i hasirin tabur-1 makharlarin belde-i merkima karib
mahalde lenger-endaz-1 nuhtset eyleyiip, [6b] muhasaraya derkar ve timeralar ile
beyinlerinde vaki' olan sozbirliklerin asikar eylemeleriyle, imeralann hiyaneti ehali-i
beldenin ma‘limlan oldukda, can, baglanna sigrayup, miistagrak-1 emvac-1 alam
inkisar ve ates-i ‘azime giriftar oldular. Ol belde-i ‘azimin vis'at {1 metaneti ta‘bir
i1 tahrir ve beyan 1 takrirden dar-a-dar olup, lakin Gteden berii belde-i mezbirun
hifz u hiraseti ve her bir umiar u hustséat sa'ir bilad-1 Padigsahi gibi sadakat-kar
ve micerrebii’l-etvar viizera'-i ‘izam hazeratimin ‘uhde-i ‘aliyyelerine ihéle v tefviz
olunmayup, timeramn zir-i hikimetinde olmak kantin-1 kadimeden olmagn, ol evanda
dahi iklim-i Misir'in nizam-1 umiiru iimeréaya ihale ve kabza-i tasarruflarinda olduguna
bina'en, ehali-i beldenin halleri harab olup, birbirleriyle ittifak vaki' olamadi. Kiiffar-1
hak-sar sulh u salah tizere iken, bu kara cesareti ve timera'-i beldenin bu makule
hiyaneti bu'dun ‘anil-ihtimal olmagm, tarafa1 Devlet-i ‘aliyye'de vaktiyle kaydmna
derkar ve héaris-i namiis-1 Saltanat ve yekke-siivar-1 seca‘at bir Vez[ir]-i sahib-tedbir
muhafazasma ta'yin ve zimam-1 umdr-1 memleket dest-i hamiyyet-peyvestine teslim
olunmadigindan, ehali-i belde dahi hah u na-hah timeraya teba'iyyet eylediler. Egerci
viizeray-1 ‘izam hazeratindan Bekir Pagsa deran-1 Misir'da meveid olsa da, Gimeraya
maglabiyyeti muktezasiinca] muhalefetden ihtiraz birle kiise-i inzivada karar eylemis
idi. Dsmen-i din-i mibin muhasaramn [...] gana* deran-1 kal'aya killiyyetlt [7a]
top ve tafeng yagdirup, hiicima ikdam ve babia'l-kal'a tizerine ytrayihs 11 iktiham
eylediklerinde, belde-i mezkaru zabt u teshir ve deriin-1 kal'ada vaki' olan miisliminin
vafirini kemend-keside-i bi-aman ile katl 01 i'dam ve vafiri dahi kal'a-i mezkarun bir
tarafinda ihtifa eyleytp, [misra']:

Olacak oldu heman, ¢ére ne simdiden sonra®!

mazmunuyla firar eylediler. Ctinki bu evan-1 piir-ihtilal ve bu hengam-1 gtrig-istimalde
Misr-1 Kahire gibi iklim-i ‘azim ve belde-i husn-1 hasin ve Iskenderiyye gibi metanetde
‘adimiil-misal kal'amn bi-hikmetillahi Te'dla mela‘in-i dazah-kararlann dahil-+
kabza-i tasarruflan oldugu ba‘is-i izdiyad-1 kibr @1 gurarlan olup, etraf G eknafda vaki*
kil'a u kasabat u biladlan teshir u istila sevday-1 fasidesine derkar ve din-i miibine
olan ‘adavetin icraya ibtidar ve zir-i hikiimetlerinde olan re‘aya vii berayaya zulm @
te'addiye ictisar eylediler.

20 Maellif Fransizlar'in Kahire'yvi hicumlan ve iggal ettikleri gina tespit edemediginden bos
brrakmistir. Ceberti'nin kaydettiine gore Fransizlar 6 S 1213 (20 Temmuz 1798) Kahire
onlerine gelmiglerdir. Murad Bey'in toplama kuvvetleri ile Kahire sakinlerinden teskil edilen
orduyu maglup ettikten sonra 8 S 1213'te (22 Temmuz 1798) Cize taraflanina ge¢mislerdir.
12 S 1213 (26 Temmuz 1798) tarihinden itibaren ise Fransiz askerleri Kahire'deki bos eviere
ve Kahire'den kagan timeramin konaklanna yerlesmeye baslamigtir (Ceberti, Mazharu't-
takdis bi-Zevali Devleti'l-Fransis, s. 33-39; ayrica bk. [zzet Hasan Efendi, Ziyandme, s. 67-76).

21 Bu musra'min yer aldif siirin tamam igin bk. Ahmed Nedim, Nedim Divant, ngr. Hiseyin —
Mustafa, istanbul 1338-1340, s. 36-38.
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Siivari-i kiiffar be-canib-i kila‘-1 Hicdz

Franceli keferesi Kihire-i Misir' istildlanindan ba‘de, tertib eyledikleri kirk binden
miitecaviz kefereden miiretteb i mitkemmel iki ‘aded tabur-1 makhirlarnna geregi gibi
takviyet i istihkam birle stvar oldular.

Teshir-i ba'z: kila*

Kiffar-1 nuhiiset-medar tertib-i ‘asdkire bezl-i iktidar ve kiilliyyetli ctintid-i nekbet-
medarlanyla Kal'a-i Filbis? [ )l ; = Belbis] fizerine varilup, dertirunda mevcid olan
miislimin ile vafirce muharebe olunup, [7b] bilahare kal'a-i merkumu teshir eylediler.

istilay-1 Kal'a-i Yafa

Dismen-i din-i miibin ber-muktezédy-1 hilkat-i asliyye fart-1 vefret G kesretlerine
igtiraran kemal-i 'uniivv {1 istikbar ederek, istilay-1 kal‘a-i merkum sevdasiyla kal'aya
karib mahalde darb-1 kéhne-hiyam-1 milte]fet-kayam eylediklerinde, kal'ada mevcad
olan ctintid-i muvahhidin dahi alat-1 ceng @ cidalleriyle hazir u amade ve miiste‘'inen
billahi Te'ala mukabele-i digmen-i dine merdane vii gayurane hareket ve top ve
tifeng-i ra‘’d-aheng ile tazyik-1 a'daya sarf-1 ma-hasal ve bezl-i makderet ve tabur-1
makharlar: fizerine hiiciim ve ceng 1t harbe miibaderet ve inhizam-1 digmen-i bed-
fercama sa'y 1 dikkat ve mela‘in-i bed-ayin dahi ehl-i [slam tizerine top ve humpara
atmakda ve ciinad-i muvahhidin dahi kafirin meterislerin basup birbirine katmakda
iken, diismen-i din hin-i ma‘rekede tib-dver olamadiklarin Casar-1 bed-tebarlar
tarafina ihbar u istimdad eylemeleriyle, guzat-1 sir-nihad sa‘at tigde cem'iyyet-i kiiffar
tzerine sell-i gsemsir-i intikAm ve ateg-efgen-i kahr-1 istisal ile hiicim u iktiham
kasdinda iken, kiffar-1 hak-sann killiyyetli askerlerl zuhtr eyledigi ba'is-i kibr @
gurtrlan olmakdan néasi, hin-i hiicfim-1 ‘asakir-i [slam'da top ve tiifeng ve humpara
ve zenbureklerine yek-fetilden ates ve ciintd-i miicahidin fizerine [8a] da'iren-ma-
dar selasil 1 aglal-i i'tak-1 igtivalleri olan ¢arh-1 feleklerine ittika vii istinad ve icray-1
sanayi'-i serare-fesanide kemal-i meharetlerini ibraz u izhar ve baran-1 sedid-misal,
ciiniid-i mislimin tizerine dane-i top ve humpara isaliyle ziyadece tefrika vermeleriyle,
bi-hikmetillahi Te'4la gerh-1 felek ‘aksine deveran eyleyiip, yedi yiiz mikdan gaziyan
serbet-i sehadeti nis ve bin mikdan cihyiis-i maslimin mahsar olup, anlar dahi
mukibele-i diigsmen-i dine mukivemetden me'yiis olup, ba'de'l-firar kal'a-i merkimu
zabt u teshir eylediler.

Ol esnada Salihiyye Kal‘as: tizerine ‘asakir-i vefire ta'yin olunup, kal'a-i merkiime
derinunda mevciad olan ciiniid-i miicahidin ile cend-riiz muhéarebe vii mukateleden
sonra, ‘asker-i islam'a za'f-1 killi mastevli vii tari olmakdan néasi, bi-kaza'illahi Te'ala
kal'a-i mezkar esir-i kiiffar oldu.

Birka¢ bin mikdan kaffar dahi Sayde [l =Sayda] Sancagi'ndan Ha'ife [«l>- =
Hayfa] Kal'as tizerine ta'yin eylemeleriyle, am dahi zabt u teshir eylediler.

22 Metinde “Filbis (,-JI 3)" seklinde kaydedilen bu kalenin esas adi Belbis (L) olup,
Kahire'nin kuzeyinde yer almalktadir,
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Cem'iyyet-i kiiffar ve siivari-i [isdn] be-canib-i Eal'a-i ‘Akka

Mela'‘in-i hisirin Yafa Kal'asi'nda ciimle cumhiir-1 makhirlanyla cem'iyyet ve sedd-i
sedid-i ahen-kilid-i bilad-1 Hicaz olan ‘Akka Kal'asi'm istila vii teshir niyyet-i batilasiyla
yirmi besger bin olarak iki ‘aded tabur tertib ve kiilliyyetli top ve cebehane ve humpara
ve sd'ir alat-1 harb [8b] 01 darba da'ir edevat u miithimmatlarin hazir u dmade ve elli
binden miitecaviz ‘asker-i nekbet-eserleri ile izhar-1 kibr @i gurar ederek, 'Akka Kal'as:
mukabelesinde lenger-endaz-1 nuhniset ve nasb-1 hiyam-1 idbar eylemeleriyle, hala
Muhaéfiz-1 ‘Akka Vezir-i gayret-masir, celadet-semir, sahib-i semsir secd'atli Cezzar
Ahmed Pasa hazretleri dahi ma'lamii'l-mikdar ‘asakir-i nusrat-medar[1] ma'iyyetinde
mevcid eyleyiip, kiiffar-1hak-sar tarafindan tertib-i tabur i¢tin ilerti irsal eyledikleri bes
bin mikdan kefere-i diizah-karin tizerine cenab-1 Cezzar tarafindan bir mikdar stivari
ta'yin buyurulmagmn, mela'in-i hasirini kargulayup, on sa‘at mikdan tervie-i bazar-1
harb @ kar-zar ve vafir kelle ve dil ahziyla celadet-i Islamiyan izhar eylediler. Kiiffar-1
hak-sarmn lark bin nefer ciintid-i Ye'ctic-niimtinu hinti'l-leylde tabur-1-makharlarma
vasil ve belde-i merkumun etraf u eknafim ihsar ve takviyet-i tabura bezl-i iktidar ve
derun-1 kal'aya endihte-i top ve humparaya ibtidar eylediler. Ve Vezir-i miisarun ileyh
celadetli, hamiyyetlii, cenab-1 nusrat-medar, Cezzar-1 secd‘at-si'ar hazretleri dahi
viichh-1 ‘askeri yamna da‘vet ve hayir du'alar eyledi. Her birine istimalet vertip: “Ey
giziler! Kaffann coklugundan tisenmen. insa‘allah fursat bizimdir. Her bar ki, ehl-i
islam tizerine nar-1 fitne miistevli ola, Hakk Te'dla kendii lutfundan ol atesi sonidiiriir.
[9a] Goreyim sizi! Din ugruna dilirane ceng edelim. Olenlerimiz sehid ve gazilerimiz
ditnya ve ahuretde sa‘iddir” deyil nige nice hakimane nush u tahris etmekle, guzat-
miicdhidin dahi gayret kemerin der-meyan ve can u baslarn din yoluna lillahi Te'ala
feda vii kurban eylemegi bi-dirig® tutup, ciimle birbirleriyle ve tevabi' u levaliklariyla
tevdi' u istihlal ve hukik-1 ndn u nemek ve hidmet u emek ve hakk-1 ahiretlerin
dahi istihlal eylediklerinden sonra, iné—beynlerjnde ‘ahd i peyméan bu minval fizere
miin‘akid oldu ki, madamki ‘arsa-i heycada cem'an kelleler galtan olmaya, bu hisn-
hasini ‘adii-i bed-gtiméana vermeytp, dltinceye dek ceng edeler. Bu kavl G karardan
sonra gaziler kaviyyt'l-kalb olup, yerla yerine kiikremis arslan gibi makamlarinda
sabit oldular. Sabah yeri agarmaga basladikda, isaret topuna ates etdiler. Siddet-i
darbindan zemin i zeman harekete geldi. Her yevm tarafeynden bi-payan ceng i
cidal ve harb 1t kital olunarak, muhasaramn elli besinci giinii lesker-i ‘adii-yi bed-
li'am hiicGma sa'y ti ikdam ve zar-baza-y1 habasetle ‘Ali Tabyasi'n ihdam ve der-‘akab
dertin-1 kal'aya hiiciim u iktiham eylediklerinde, guzat-1 islam bu kesret 1i izdihamm
goriip, biraz havf 0 hiras gonillerine tari oldukda, derhal Vezir-i dilir, kahreman-1
bi-nazir, sahib-i tedbir [9b] Cezzar Ahmed Pasa hazretleri dahi ‘asikir-i islam'a kargu
durup, “Harrizi'l'mii'minine ‘ale’l-latil™* fehvasmca igray-1 guzat ve tahris-1 kiimat
ediip, mucib-i kalb @ kuvvet olacak hakimédne nush u tahris birle tesvika kiyam
eyledi. Clintad-i muvahhidin dahi her biri hazir-bas durup, kal'aya yiriiyen kiaffar
ile ‘azim savas eylediler. Ve'l-hasil diismen-i din ile guzat-1 miicahidin muharebe vii
mukitele ederek, serdy-1 Cezzar'a karin oldukda, cenab-1 Cezzar ve ‘asakir-i nusrat-
medar ba'de-ez-edd’-i hacet-i salat miiteveccih-i cenab-1 Perverdigar olup, diismen-i

23 Metinde bu kelimenin son harfi noktasiz olarak “C' s ;4" seklinde kaydedilmistir.
24 “JEdl & 5.3 545 = Maminleri savaga tesvik et” anlamina gelen bu ciimle, Kur'an, Enfal,
VIII/65. ayetin orta kuismindan iktibasla kaydedilmistir.
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dinin midafa‘asinda pa-ber-cay-1 merkez-i sebat @i masaberet tizere iken, nagehan

“Innd _fetahna le-ke  fethan mitbina™® edas: “Ve yensurakallahii nasran 'aziza™® sadasi

gag-zed-i gaziyan-1 dilaveran oldukda, “Nasrun minallahi® eday-1 mehib-sadalariyla

velvele-bahsay-1 zemin @t zeman olarak ve gilbang-1 Muhammed'i kis-i kere-nay-1

zemin © zeman {1 asumana gulgule-endaz-1 hiy u hay kilarak, miiste'inen billahi

Te'ala ve miitevekkilen ‘alellahi’l-Meliki'l-A'la ‘azamet-i tekbir ve giilbang-1 tehlil ile

sirane vii merdane hiicam u iktihamlannda bi-hamdillahi’l-Melikil-Allam ol an-1 -
nusrat-encamda ba-‘avn G ‘indyet-i Bari ve pigvay-1 baht- firiz-i hazret-i Cihendari

a‘day-1 bed-ayinin yiizleri donip, cemriyyetleri perisan ve on binden mittecaviz kiiffar-

dalalet-gi‘ar ‘alef-i semsir-i ates-bar oldular.

Ve'l-hasil bu ceng @ savas istidadindan heft [10a] -asumanda mela'ike-i Rahman,
nazar- ‘ibretle ndzir u nigeran tzere olup, inhizdm-1 misrikini cenib-1 Rabb-i
Miaste'an tarafindan reca vii niyaz ederler idi. Bilahare bad-1 semam u kahr, canib-i
kaffarda vezan olup, klliyyetlG mela‘'in halik ve endahte-i magak-1 hak kihndikdan
sonra, bakiyyetit's-stiyaf olanlan dahi minhezimen ve me'yasen karan firara tebdil
ve ma-verdlanndan ta'kib olunarak, Yafa Kal'asi'na tehassun eylemeleriyle, ciiytis-i
miislimin kal'a-i merkimun etraf u eknafim ihséar ve yedi giin mikdan muhérebeden
sonra “Ve ma’'n-nasru illa min ‘indillah™® mazmnunu vird-i zeban ederek, diigmen-i
din izerine hiiciima aheng ve tarafeynden i'mal-i edevat-1 harb u ceng ve dilaveran-
islam germiyyet-i bazar-1 intikdma taraf taraf sarf-1 nakdiyye-i sa'y @i dikkat etmeleriyle,
bi-lufillahi Te'ala dismen-i din-i miibin, meydan-1 mukavemetde pa-ber-cay-1 sebat @
temkin olamayup, sevday-1 tahlis-1 can ile girizan olmaga yiz tutdular. Ekseri tu‘me-i
semsir ve pengeleri dahi esir-i zincir ve bakiyyetii's-stiyaf olanlan dahi miinhezimen
ve makhiren firar eylediler. Ve cinid-i muvahhidin dahi ganimen ve salimen Kal'a-i
‘Akka'ya dogru ‘avdet eylediler.

Vukii'-1 miisdvere-i ‘umiim der-huziir1 hiimayin- sevket-makriin

Bu hengam-1 gris-istimalde balada tafsil olundugu vech tizere bi-hikmetillahi
Te'sla dasmen-i dinin etraf1 memalik-i {slamiyan'a isal-i gezend-i hasaret ve
galebelerine [10b] magraran Misr-1 Kahire'yi bend-i kemend-i teéshir eylediklerinde,
etraf kala'lanin dahi zabt u rabt da‘iyyesiyle Yafa Kal'asi'na ve ‘Akka Kal'asi'na irsal
eyledikleri ‘asker-i nekbet-eserlerinin bakiyyet's-stiyaf olanlammmi Misr-1 Kahire'ye
cem' ve sa‘at-be-sa'at ‘asker cem'ine dikkat ve kendiilerine kemal tizere metanet
& takviyete sarf-1 makdaret ve ol evanda vuki-yafte olan hadise vii keyfiyyeti hala
Sadna‘zam-1 kerem-giyem, Vekil-i mutlak-1 ‘ali-himem, hayr-hah-1 Devlet-i ‘uzma,
sadakat-kar-1 Saltanat-1 kiibra, re'fet-ara, ‘indyet-ferma, devletlii, ‘indyetlit el-Hac

95 “Ci b..; Jl s ﬁ! = Biz sana dogrusu apacik bir fetih ihsan ettik” anlamina gelen bu ciimle,
Kur'an, Feth, XLVIII/1. ayetten ahnmstr.

26 Vi I,.m 4l 35255 = Ve sana sanh bir zaferle yardim eder” anlamina gelen bu ciimle, Kur'an,
Feth, XLVIII/3. ayetten alinmistr.

97 “a s 3.4 = Yardim Allah'tandxr” anlamina gelen bu camle, * 255 &y 3 255 @l o 585 ol (535313
..r.-:‘{ | = Sevecefiniz baska bir sey daha var: Allah'tan yardim W{Eﬂ bi}l}:;zl“ l\iﬁ";‘fx:l:ri
(bunlarla) majdele” (Kur'an, Saff, LXI/13) ayetinin orta kismindan ahnmstir.

28 i gz i ! sail i3 = Yardim ancak Allah (c.c.) tarafindandir” anlammna gelen bu cimle,
Kur'an, Enfal, VIII/10. ayetin orta lnsmundan iktibasla kaydedilmistir.
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Yasuf Ziya Pasa hazretleri tarafindan ‘ala-vuku'ihi miilahhasan paye-i serir-i a'lay-1
Husrevane ve muhat-1 ‘ilm-i ‘Alem-aray-1 Muldkane buyuruldukda, bu hadisenin
zuhtru ba‘is-i keder-i tab-1 htimaytin olmagn, istisare olunmak emrini miitezammn
hatt-1 himaytin-1 sevket-malkian irsal buyuruldu.

Siiret-i hatt-1 hiitmaytin

“Siz ki, viikelay-1 Devlet'im ve imenay-1 Saltanat'imsiniz, Selam-1 selamet-encamim
ile tesrif eyledigimden sonra, bu sene-i miibarekede vuku' bulan havadisat bu minval
tizere ma'lim-1 hiimaytinum oldu. ki, France keferesi sulh u salah tizere iken taraf-1
Devlet-i ‘aliyye'mden ‘ale’l-gafle naks-1 ‘ahd i misak ve hudid-1 Islamiyan'a tecaviiz
ve Misr-1 Kihire'yi istila ve etraf u eknafi dahi kabza-i tasarruflarina idhal eylemek
da'iyyesinde olurlar imis. La'tk-1 san u Saltanatim degildir ki, Kahire-i Misir gibi -
belde-i ‘azim yed-i kiiffarda esir ola. Hustis-1 mezkiira canib-i htimaytnumdan sarf-1
nakdiyye-i himmet olunmak vacibe-i zimmet-i sahammdir. Zira dem-be-dem galebeleri
[11a] mazdad olup, hidmet-giizan oldugum Harameyn-i muhteremeyn-i serifeyne
keyd 11 mazarratlari vasil olur ise, yevmii't-tenadda cenab-1 Seyyid-i kevneynin ‘itabiyla
mu‘tab ve ba‘is-i diriyye-i sefa‘at it himmetleri olacagimiz bedihi vii bedidar olmagin,
bu hustsa bezl-i ma-hasal-i kudret olunmak bizzat murad-1 hitmaytin-1 Sahane'mdir.
Camleniz istisare eyleyiip, taraf-1 himaytnuma ilam eyleyesiz. Cenaballah teviik u
nusrat ihsan eyleye, A&min!” temme.

isbu hatt-1 hiimaytn-1 sevket-makriin vusaliinde, cendb-1 kutb-1 d&a'ire-i Vezaret-i
‘uzma ve sems-i taban-1 Vekalet-i kiibra, tesrif-saz-1 makam-1 Sadaret-i ‘ulya el-Hac
Yasuf Ziya Pasa hazretleri hala efdalirl-fudala’il-miteverriin, a'lemii’l-‘ulema’il-
miutebahhirin, bahr-i zehhar-i ‘ulim-i setta ve yenbii-1 enhar-1 mesa’il i fetva, 1abis-i
libds-1 vera' u takva, Seyhulislam ve Mifti'l-enam efendi hazretlerini ve Sadreyn-i
muhteremeyn efendileri ve Nakibti'l-esraf ve sa'ir ‘ulema efendileri ve rical-i devlet
ve erkan-1 Saltanath Kubbealtima da'vet ve ‘akd-i enciimen-i mesveret ve hatt-
hitimaytin-1 sevket-makranu ba‘de’l-kara‘at ve herkese i'lan i isa‘at olunup, bu vaki'a-i
fala'amn ber-taraf olmasi ve bu kar-1 diigvann kema fi'l-evvel rabita-i intizam bulmasi
hustisunu istisare ve herkes bir tarila ird'e eyledikden sonra, ittifdk-1 aray-1 a'yan-1
devlet ve ictima'-1 erkdn-1 Saltanat birle cendb-1 revnak-efzay-1 mesned-i Sadaret-i
kiibra [ve] Vezir-i a’zam hazretlerinin Ordu-yi hiimaytn-1 $ahane’ye Serdar-1 ekrem
nasb ve bi'l-yamni ve'l-ikbal tesriflerin ishisvab eylediklerini Rikdb-1 kamer-tdb-1
Miltkane'ye?® ‘arz olundukda, [11b] Padisdh-1 ‘dlem-pendh eyyedehulldhii Te'dlda
ve eblahir*® tarafindan erbab-1 mesgveretin iltimaslarina misa‘ade-i hiimayan erzani
buyurulup, Sadrna‘zam hazretlerinin Serdar-1 ekrem nasb olunmasim miinderic hatt-1
hiimaytn irsal buyuruldu. ;

29 Metinde bu kelimeden 6nce gelen “Miilakane (415 /)" kelimesi ikinci defa yazildigindan tizeri
siyah mirekkeple ¢izilmistir.

30 "eLi.}I 3 ull.if al 831 = Allah (c.c.) onu (ve onun saltanatim) ebedi lalsm” anlamina gelen Arapga
bir dua ctimlesidir.
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Siiret-i hatt-1 hiilmayan

“Sizler ki, rical-i Devlet'im ve erkan-1 Saltanatimsimz. Selam-1 selamet-encam-1
Sahane'm iblagindan sonra, ba-emr-i hiitmaytinum vukil' bulan miigavere-i ‘umtmun
neticesinde ciimlenizin ittifalayla hala Vezir-i azam'im ve Vekil-i mutlak'im. el-Hac
Yasuf Ziya Pasa edamellahii Te'ala iclalehi®"y1 Serdar-1 ekrem nasb olunup, ‘azimetini
istisvab eylediginiz Rikab-1 kdm-yab-1 $ahane’'me olan telhisimzdan misteban
olmagla, iltimasimz makbal-i tab'-1 keramet-meghiin-1 Sehriyardne’'m olup, Vezir-i
a'zam-1 misarun ileyhi Ordu-yi hiimayan-1 nusrat-makriinuma Serdar-1 ekrem nasb
1 ta'yin buyurdum. Sen ki, Sadna‘zam'im ve Vekil-i mutlak'im musgarun ileyhsin.
Goreyim senil Ugtar-1 hiimayiin-1 meymenet-makriinumda sarf-1 nakdiyye-i gayret @
hamiyyet eyleytip, ahz-i intikdima bezl-i makderet ve ol kafir-i nithtset-si‘dra semsir-i
Cihangir'i icraya dikkat ve kariben tedariikat1 seferiyyeni itrnam birle ‘azimete isti'cal
@t miisara‘at eyleyesin. Cenéb-1 hayru'n-nasirin tevfik ihsan eyleye, amin!" temme.

isbu hatt-1 himaytn-1 milatefet-makriin meclis-i miisavereye vusil ve ciimle
huztrunda kird'at ve mefhtim u me'ali camleye ilam G isd'at olunup ve Sadr-
‘ali-cenablan dahi “Eti'ullahe ve e‘tiu'r-resile ve ulf?'l-emui min-idim™® mezayay-1
keramet-ihtivas) sem'an ve ta‘aten [12a] kelarmm gayan ve nitak-1 hamiyyet-i miyan-1
gayretlerine sedd ve vech-i tevecciihlerine huzir-1 rahah sedd edip, tedartkat-:
seferiyyeye miibaseret buyurdular.

Hareket-i Sadr-1 ‘ali ve Ordu-yi hiimayiin be-sahriay-1 Haydar-pasa

Cenab-1 Serdar-1 ‘ali-mikdar bi'l-ytimni ve'l-ikbal hareket buyuracaklan esnasindal],
huzir- fa'izu'n-nir-1 hazret-i Sehriyar-1 biilend-iktidara varup eda'-i damen-busiden
sonra, cendb-1 Sehinsah-1 kam-kar, Serdar1 ekrem-i nusrat-medarlanna enva'-
nevazis 0 ikram ve taltif 4 ihtirAm ve mezid-i ‘inayet-i Mildkane'lerinden serasere
kablu semmiir-1 muacibii's-stiriir ve murassa' semsir-i ‘adtvv-tedmir ve micevher
sorguc ihsanmiyla tekrim ve feth u teshir-1 bilad-1 merkumlan ‘uhde-i Hidivane'lerine
ihale vii tefviz ve riithe-i vala-y1 Vezaret ile bekam olan Vezir-i muhtesem ‘Abdullah
Pagsa® hazretlerini taraf-1 hiimaytanlanna da‘'vet ve Rikab-1 kamer-tab-1 Miilakane
Ka'im-makamhgi sadnna iclas buyurdular. Ve a'lemii'l-‘ulema'i'l-mitebahhirin ve
ladvetit'l-'ulema'il-midekkikin, ‘umdetii’l-‘ulema’il-muhakkikin es-Seyyid Mehmed
Efendi hazretlerini Ordu Kadisi ve a'zam-i rical-i Devlet-i ‘aliyye’den Celebi Efendi
hazretlerini Ordu Defterdarhg Riitbesi'yle kadr i menziletlerin terfi' ve Riitbe-i Riyaseti

31 Uiy J f\ii = Allah (c.c.) onun kudret ve kuvvetini daim kalsin” anlamina gelen Arapca
bir dua camlesidir.

32 Metinde bu kelime, *uli (:15)" gekline kaydedilmistir.

33 o8& aVI Iyl 5 3,29 ALl 50l | bl = (Ey iman edenler)) Allah'a itaat edin. Peygamber'e ve
sizden olan idarecilere de itaat edin” anlamina gelen bu climle Kur'an, Nisa, IV/59. ayetin
orta kistmndan alinmstir.

34 Miellifimiz Sadaret Kaymakamhg ile alakali bilgiyl kangtnms gozikmektedir. Zira Misir
seferinin baginda Sadaret Kaymakamlfi'na Abdullah Pasa degil, Selanik Mutasarnfi Vezir
Ebubekir Paga tayin edilmistir (16 Za 1213/21 Nisan 1799). Fakat daha sonra 10 B 1214 (8
Aralik 1799) tarihinde Ebubekir Pasa bu makamdan azledilmis ve Omer Pasa-zade Abdullah
Bey Vezaret Ritbesi'yle Sadaret Kaymakam olmustur (bk. Sankaya, Ahmed Vasif Efendi...,
s. 354-355; 406-407).
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[...] Efendi*® cenablarna tevcih ve misarun ileyhim hazeratina iksay-1 semmir birle
miiftehir u mibahi buyurdular. Mah- [...] gana® Serdar-1 ekrem-i kam-kar, viizera’-i
‘izam ve viikelay-1 kiram ve ‘ulema’-i vaciba'l-ihtiram bi'l-ciimle ma'niin u mutantan
alay-1[12b] <alay> ‘uzma ile Haydar-pasa sahrasina nasb-1 hiyam u kiyam buyuruldu.

Tekmil-i bekiydy-1 mihimmaét1 seferiyye i¢iin mahal-i merkimda on gin
mikdan® meks G aram ve levizim-1 umar-1 seferiyyeyi itmamdan sonra, Daru's-
saltanati'l-‘aliyye'ye ‘avdet edecek 'ulema’-i kiram ve viikeldy-1 ‘izam hazerdhyla
tevdi' buyurduklarindan sonra, bi'l-'izzi vell-ihtisam etraf-1 rihda saff-beste-i selam
olan ta'ife-i yeniceriydn ve cebeciyan ve sa'ir temasa'yana rif'at-bahs-i selam olarak
mahall-i mezkiirdan ‘azimet ve tayy-i merahil eyleyerek, Iznikmid'e saye-endéz-1 iclal
ve andan Sabanca'ya saye-bahs-1 vusil ve nihayet salabet ile giizar ve nasb olunan
Otak-1 Asafane'lerinde karar buyurdular. Ve andan Sogitlii'ye ve andan Ak-gehir'e
ve andan Konya'ya nasb-1 hiyam u kayam ve ru'yet-i ba'zi umiir-1 seferiyye iciin on
gin mikdar®® meks G 4ram ve andan Kara-punar'a ve andan merhale-i Erekli'ye
ve andan Adana'ya duhil ve andan Beylen nam menzile niizQll ve andan Antakiyye
ve andan Halebii's-sehba'va saye-bahs-1 vusial ve mukaddem(a] Vali-yi vala-san-1
Haleb Vezir-i miikerrem Ibrahim Pasa hazretleri a'van-1 vilayetiyle cenab-1 hazret-i
Serdar-1 ekrem'i “Stifiin” nam mahalde istikbal eylemekle, taraf-1 Sadr-1 ‘ali'den Vezir-i
miigarun ileyh hazretlerine ve viictth-i beldenin her birisine semmar kirkler ve hil'a-1
fahireler ihsan ve Ordu-yi htimaytin ile ma‘an derin-1 Haleb’e ma‘ntn alay ile tesrif ve
cend-riiz mikdan meks @ ikimetden sonra, [13a] "ale't-tertib ‘umtmen ocaklar hil'ati
ve bi'l-ciimle erkan-1 Saltanat ve a'yan-1 devlet kemal-i fer i hagmet ile mihtezz-i
nesim-i ‘azimet ederek, belde-i mezkireden saye-endaz-1 iclal i &ram ve Hama'da bes
yevmn ikamet* ve andan Megara'ya hareket ve andan tayy-i merdhil ve kat'-1 menazil
eyleyerek, Sam-1 cennet-mesamma nasb-1 tGg u otdk ve Gok-meydan'da ve baggeler
derinunda tevakkuf u oturak olundu.

Eatl-i Ebii Hamza

Bir miiddetden berii ita‘ats1 Padisahi'den huriic ve zirve-i bagy u tugyana ‘urac
eden esedd-i ehl-i fiten G fesad EbG Hamza-i mel'anet-vedad yevmen-fe-yevmen si'-i

35 Bu ksuin meine sonradan ekleme yapimasi planlanarak agik birakilmug; fakat
doldurulamamstir. Diger kaynaklann verdikleri bilgiye gore ordunun harekete gegcmesinden
kisa bir zaman dnce (8 Za 1213/13 Nisan 1799) yapilan umami tevcihatta Ordu Riyaseti
vazifesine Rasih Mustafa Efendi getirilmistir. Rikab Riyaseti ise, Ahmed Atf Efendi'ye tevdi
edilmistir (bk. Nari, Tarth, Saleymaniye Kitiphanesi, Agir Efendi, nr. 239, vr. 485b; Sankaya,
Ahmed Vasif Efendi..., s. 349; izzet Hasan Efendi, Ziyaname, s. 113; Cevdet, Tarih, V11, 35).

36 Metinde ay ve giin Jusmm bos biralalmugtir. Tarihei Vésif ve ZiyaGname'nin maellifi izzet Hasan
Efendi'nin verdikleri bilgiye gére Sadrazam Yasuf Ziya Pasa 15 Z 1213 (20 Mayis 1799)
tarthinde Uskiidar'a gegmistir (Sankaya, Ahmed Vasif Efendi..., s. 355; izzet Hasan Efendi,
Ziyaname, s. 115).

37 lzzet Hasan Efendi, ordunun on iki giin kadar Haydarpasa'da ikamet ettigini ve 27 Z 1213
(1 Haziran 1799) tarihinde Misir'a dogru harekete gectigini ifade etmektedir; bk. Izzet Hasan
Efendi, Ziyaname, s. 116.

38 izzet Hasan Efendi, ordunun Konya'da bes giin kaldigim belirtmektedir; bk. [zzet Hasan
Efendi, Ziyaname, s. 129, 131.

39 izzet Hasan Efendi, ordunun Hama'da on ili giin kadar ikamet ettifini kaydetmektedir; bk.
izzet Hasan Efendi, Ziyaname, s. 140.
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efali mizdad ve viilat hazerdtina hurtic-1 itd'at @i inkiyad ve bu 4na kadar ehali-i
Sam'a eyledigi zulm 11 te'addisi ehéli-i beldenin ba‘is-i 1ztirab-1 halleri olmagm, derhal
hak-i pay-i keya-asar-1 hazret-i Serdar-1 ‘ali-tebara ri-mal ve merkumun harekat-i
na-hemvaresini izhar ve ‘azim-i tezalliim-i hal eylemeleri ile ba'is-i zuhir-1 gazab-
hazret-i Sadr-1 ‘dli olmakdan nasi, merkum Ebi Hamza'yr hayme-gah-1 devletlerine
da‘vet ve vafir ‘itab-1 hakimane ile hitibdan sonra, merkum derkar oldugu etvar-
na-sezasinin zeman-1 kalilde se’ametin goriip, mine'd-diinya ve'l-dhire evkat-1 hayat*®
zulm 1 te'addiyle giizar ve ‘akibet ‘alef-i semsir-i ates-bar oldu.

Hareket-i Ordu-yi hiimayiin

Sam-1 serif de miiddet-i ikimet elli bes giine*! balig 1 reside ve levizim-1 mithimmat-1
seferiyye itmam 4 tekmile peyveste olup, fimé-ba'd mahall‘i [13b] merkiimdan savb-1
me'miira ‘azimet lazimeden idtgine bind'en, Ordu-yi hiimayun belde-i merkumdan
‘azimet ve cinbis-i harekete kiyam olunup, meymenet-bahs-1 menazil G merahil
olarak Muzayrib nam mabhalle vusiil ve andan <e>Remle nam menzile niiz(il ve andan
Yafa<'ya> Kal'asi'na hareket ve Ordu-yi htimaytin meks olundu. Ve andan dahi ‘azimet
olunup, ‘Aris Kal'asi'na bir sa‘at mesafede nasb-1 hiyam olundu.

Nasb-1 Ser‘asker Mustafa Pasa be-Kal‘a-i ‘Aris

Hala esir-i kiiffar olan ‘Aris Kal'asi'min bi-'inayetillah feth @ teshirine sa'y 0 ikdam
olunmak musammem olmagla, Otédk-1 hazret-i Sadr-1 ‘ali'de min‘akid olan meclis-i
miisaverenin ctimle hayr-hahan-1 devlet ve sadakat-karan-1 Saltanat ittifakiyla
neticesinde Serdar-1 ekrem hazretleri ile Ordu-yi htmaytn mahallinde ikdmeti
mustasveb olup, el-haleti héazihi teshir-i kal'a-i mezkar i¢tin*? viizera'-i ‘izdmdan
bir Vezir-i sahib-tedbir Ser‘asker nasb buyurulmak lazime-i vakt G halden idigine
bind'en, cendb-1 Sadr-1 ‘dli'nin hem-'indn-1 mirafekatlan olan Vezir-i seca‘at-si‘ar
Degirmenci Mustafa Paga hazretlerinin Ser‘asker nasb buyurulmas: dahi mistasveb
i asveb olmakdan nasi, fi-nefsi'l-emr miisarun ileyh hazretlerinin idare-i emr-i hatir-i
Sipeh-salaride miknet i kudreti mertebe-i yakine mevsial ve hidemat-1 Devlet-i
‘aliyye'de ‘ala-ma-yenbagi bezl-i makdir idecegi melhiiz-1 hazret-i [14a] Sadr-1 ‘ali ve
me'mil-i cenab-1 Sadaret-penahi olmagin, Ser‘askerlik Ritbesi'yle tekrim ve zimam-1
umiir-1 ‘askeri kabza-i himmetine teslim ve tesrifat-1 himaytn olan sevb-i semmar-1
fayizu's-stirar ilbasiyla tefhim ve bes bin mikdan ‘asakir-i nusrat-karin ma‘iyyetine
ta'’yin buyuruldu. Miisarun ileyh hazretleri riz u gseb hab u rdhati haram ve Ordu-
yi htimaytn'da bes giin meks (i aram ve levazim-1 seferiyyeyi itmam eylediklerinden
sonra, andan ‘azimet ve kal'a-i ‘Arig'e misf sa‘at mesafede ikamet ve ceng @ harbe hazir
u amade oldular. '

40 Bu kelimeden sonra gelen “ile ki (45 )" kelimelerinin Gzeri siyah mirekkeple ¢izilmigtir.

41 Izzet Hasan Efendi, ordunun Sam'da lark sekiz gin boyunca kaldigim (27 Ra— 16 Ca 1214 /
29 Agustos - 16 Ekim 1799) ifade etmektedir; bk. izzet Hasan Efendi, Ziyaname, s. 141, 154.

42 Bu kelimeden sonra gelen “hem-‘indn-1 mirafekatian olan (OY 4l g 151 » Oliaes)” kelimelerinin
tizeri siyah murekkeple cizilmigtir.
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Siirii‘-1 muhérebe-i zafer-nisan

Bu ahbar-1 dehsget-asar, ma'lim-1 kiffir1 hak-sir olmazdan akdem taraf-
islamiyan'dan lisan- hal ile ya'ni “Ey kiffar! Bi-tevfikillahi'l-Meliki'l-Miite‘al sizleri
canib-i nirdna irsal eyleyecegimiz ihbar olsun” deyn tekellim makaminda elli ‘aded
top-1 dehset-nisan kuffara serare-fesan olup, giruh gorih melda'ini canib-i nirdana
gondarda. Meld'in-i hasirin dahi kal'anin etréfin toplar ile tesdid ve kendiilere takviyet
0 istthkdm wvermeleriyle, masarun ileyh Mustafa Pasa dahi ordusunun cevanib-i
erba‘asimi top ve humparalar ile kemal (izere metanet veriip, ma'iyyetinde mevceiid olan
guzat-1 sir-nihad ile kaffann Gzerlerine hiiciim ve birkac sa‘at mikdan ceng @ cidal
ve harb 1 katal olundukdan sonra, imdad-1 Hayru'n-nasirin ve tevecciihat-1 Padisah-1
[14b] ray-i zemin ile meld'inin kati vafiri heldk ve semsir-i ab-dar-1 guzatdan reh-
biirde-i bi'se'l-karar ve bi-hadd G siiméan cerihan fiitade-i hufra-i bevvar olmalanyla,
lillahi'l-hamdii ve'l-minne ‘asker-i islam mansiran ve muzafferan gana'im-i mevfiire
ile mukaddem olduklann mahalle ‘avdet ve kiiffar-1 hak-sar dahi miinhezimen ve
me'yasen kal'aya firar eylediler.

Diigmen-i din-i miibin ctimle birbirleriyle ittihad ve ertesi yevm kal'adan hurie
eylediklerinde, ctintid-i muvahhidin dzerlerine hiicm u iktihdm ve mukabele vii
miidafa'alarina gaytrdne hareket ve kemdl-i hahis G ragbet ile sine-i pir-kine-i
a‘'daya havéale-i esinne-i kahr u mezellet etmekde bezl-i makdar ve sa'y-i bi-kusar
ve miitevekkilen ‘alallahi Te'ald mifadina ittikdlen on bin tifeng ve iki yliz pare top
endahte olundukda, lillahil-hamdi ve'l-minne kati vafir mela'in husran-encam-1
tenkil 0 i'dam olundugundan ma‘-ada, bakiyyetii's-styif olanlan dahi yine kal'aya
firar eylediklerinde, ‘asker-i islam dahi cevanibini ihsar ve bu minval fizere on sd‘'at
imrar olundukda, canib-i islamiyan'dan yek-pare “Allah! Allah!" ile toplara ates
verildikde, saday-1 top u tiifeng ve na'ra-i giilbang d4sumana ertip, kiiffar basina cihan
teng oldu. ‘Asakir-i islam kal‘a tizerine hiictim u iktihdm eylediklerinde, diismen-i din
hticim-1 micadhidine tab-aver olmayup, cibiliyyetleri olan hileye derkar ve: "'Asakir-i
Islam'a kalmasun" deyii zir-i zemin-i kal'ada kiilliyyetlti barit-1 siyah pinhan, [15a]
kendiileri dahi Kahire-i Misir'a dogru bad-ban-giisay-1 idbar it husran oldular.

Chanki Ser'asker-i zafer-simat na'il-i fatdhat oldular. Bes yiiz mikdan ‘asakir-i
mansire deriin-1 kal'aya muhafiz ta'yin ve zat-1 nusrat-ayatlan ‘avn-i Hudavendigar
ile manstran ve muzafferan Ordu-yi hiimaytan'a<ya> tesrif buyuracaklan gas-zed-i
hazret-i Sadr-1 ‘ali oldukda, mahsisan alay tertib ve ber-mu‘tad u kadim kapu hallam
ve Dergah-1 mu'alla yenigerilerini istikbale irsal buyurdular. Miisarun ileyh hazretleri
dahi Ordu-yi hiimaytin'a ma'nin alay ile duhal ve Otdk-1 hazret-i Asafi'ye geref-
vusil ve damen-biis-i meymenet-me'niaslanyla miistes'ad oldukda, taraf1 Serdar-i
ekremi'den dfis-i gayret-pis-i miisarun ileyhe semmur-i murisii's-siirar ilbasiyla
ikram ve ser-i hamiyyet-gasterlerine sorguc-1 murassa' vaziyla tetmim-i meréasim
G ihtiram ve beyne'l-akran miftelir u ser-efraz buyurdular. Feth olunan kal'a-i
mezkirun muhafazasi ve minhedim olan mahallerin ta'mir @ termimi i¢iin ‘azimetini
ferman buyurmalanyla, mGsarun ileyh dahi ol yevimn Ordu-yi himaytn'da meks 4
aram ve ertesi yevm ba-emr-i ‘ali ma'iyyetine me'mir olan ‘asdkir-i [slam ile ‘Aris
Kal'asi'na vardilar. ’
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Zuhiir-1 ihrdk-1 ‘azim ve sehddet-i Ser'asker Mustafa Pasa

Ser'asker-i zafer-gtister hazretleri emr-i muhafazaya kiyam ve bezl-i tab 4 tivan
ve ol eyyam-1 gehadet-encamda giziyan-1 magfiret-encam kal'a-i mezkarun deriin-1
strunda gest 01 gizar eyler iken, Arnavud kabilesinden iki salus kiffann bariut-
siyah pinhan eyledikleri mahalde ba'z esya tizerine birbirleriyle muharebeye agiz
eylediklerinde, bi-hikmetillahi Te'dla ates-i [15b] tifeng zir-i hak-i zeminde mekniin
olan bartt-1 siyaha sirayet eylemegin, ciiyis-i miislimin igine bir mertebe dagdaga-i
‘uzma tari ve ates-i ‘azim miistevli oldu ki, heme-an siddet-i darb-1 nardan zemin 1
zeman harekete geldi. Ol riaz-i dehset-endiizda bi't-takdir-i cendb-1 Rabbii'l-Kadir ve
ba-fehvéy-1 hakikat-ihtivay-1 “Killii nefsin za'ikatii'l-mevt™® Mustafa Pagsa hazretleri,
bir mikdar ciiyig-i maslimin ile ser-menzil-i sehadete vasil oldular, rahmetiillahi Te‘ala
‘aleyhim ecma'in®. Bu ahvali-i dehset-asar ve ahbari-i miris-i melal vasil4 Ordu-yi
hiimaytn ve mesmu'-1 hazret-i Serdar-1 gayret-medar oldukda, ‘Amme-i m'minine
keder hasil oldu.

Mesveret-i erkan-1 Saltanat

Bi-takdirillahi Te'ala etraf1 memalik-i Islamiyye'de istila'-i a‘da'-i din teferruka-
bahg-1 sabr u karar-1 miislimin olup, bi-‘indyetillahi Te'ala ittifdk-1 aray-1 erkan-
devlet ve a'yan-1 Saltanat birle Ordu-yi hiimaytin-1 zafer-makriinun ‘azimetin tasvib G
tasmim buyurdular.

Ameden-i Elgi-i France be-taleb-i sulh u salah

Ordu-yi hiimayan'un ‘azimetinin musammem oldugu diismen-i dinin ma‘lamlan
oldukda, sulh u salah niyazim miibeyyin géndardiikleri elgileri ‘ubtdiyyet-namelerini
teslim ve re'islerinin recilarimi bu giine takrir eylediler ki: “Bu ana kadar tarafeynden
vuki'-yafte olan ‘adavet i muharebati hatirdan ihrac ve bundan béyle ‘akd-i
musalahaya miibaseret eyleyelim. [...] giinii*® Misr-1 Kahire'ye msf sd'at mesafeye tegrif
buyurun. Bizler mecmu' ‘asakirimiz ile belde-i [16a] merkimdan huriic ve miftah-1
beldeyi ba‘de't-teslim vatanlarimiza dogru rii-be-rah oluruz” deyii hile-amiz kelimatlar

43 “wjall &b 5 J& = Her can slumd tadacaktu” anlamina gelen cimle, “# o3all 16 5 8
03235 Bl = Her can 6liimi tadacaktir. Sonunda bize dondirileceksiniz” (Kur'an, Ankebit,
XXIX/57) ayetinin bag tarafindan iktibasla kaydedilmistir.

44 “paidl pele S al Eas = Allah'in (c.c.) rahmet ve magfireti (sehitlerden) hepsinin fizerine
olsun” anlamina gelen Arapea bir dua cmlesidir.

45 Miellif Fransizlar'm silahlanm ve Kahire'yi teslim etmeyi taahhiit ettikleri tarih kisomm bog
birakmstir. Tarihei Vasifin kaydettigine gore, Fransiz Generali Kleber ile 28 $ 1214 (25 Ocak
1800) tarihinde yapilan anlagmanin beginci maddesine gore, Fransiz kuvvetleri anlasmamn
tasdikinden mimkanse krk, mimkiin olmazsa lark bes gin igerisinde Kahire'yi teslim
etmeyi tahhiit etmigtir, Bu karar tzerine anlasmadan imzalanmasindan sonra Osmanh
ordusu 17 L 1214'de (14 Mart 1800) Arig'ten harekete ederek 24 L 1214 (21 Mart 1800)
tarihinde Kahire yalanlanna gelmistir ld, bu da anlagmamn imzalanmasindan lark sekiz
gin sonra ordunun harekete gectigini ve elli bes gin sonra da Kahire yakmlarnna geldigini
gostermektedir (Sankaya, Ahmed Vasif Efendi..., s. 425-431, 435). Miellifin Fransiz Elgisi'nin
ifadesinden hareketle igaret etmek istedigi; fakat giinint net olarak belirtemedigi bu tarihin,
anlagmamn beginci maddesinde yer alan karan ifade ediyor olmasi kuvvetle muhtemeldir.
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takririnden sonra, erkdn-1 devlete kana‘at-1 kiilli hasil olup, diismen-i dinin hileye salik
olacaklarin melhiiz-1 haviss u ‘avam olmamagla, rical-i devletden ba'zilan ma-beyne
tevassut ve Serdar-1 ekrem hazretlerini husfis-1 mezkiirda nza-dade eylemeleriyle,
elgi-i mesfir ‘avdet ve gasarlanna tefhim-i hal ve ‘asakir-i menhiiselerine ve alat-1
harb G darblanna takviyet i istihkam verdiler.

‘Azimet-i Ordu-yi hiimayén

Ordu-yi himaynn'da mevead olan top ve humpara ve cebehane ve mihimmat-1
sa'ire Yafa Kal'asr'na nakl 1 irsal olunup, Ordu-yi hiimaytn Kal'a-i ‘Arig canibinden
‘azimet ve hile-i kiiffardan kesb-i emniyyet birle Kihire-i Misir'in rusf sa‘at mesafesinde
ikimet olundu.

Vukii'-1 hile-i kiiffir ve ‘avdet-i Ordu-yi hiimayin

Bi-hikmetillahi Te'ala ‘asker-i islam kiiffar-1 hak-sann hileye derkar olacaklanndan
haber-dar olamayup, mela'in-i hasirin kal'adan huriic ve ‘asker-i islam'a karib
olduklarinda, ‘an-asl mecbiil olduklan tabi‘at ve mefsedet-i tinetleri muktezasi[nca]
hile vii hud‘alarin izhar birle ileriide meveid olan ‘asakir-i islam tizerine hiicim ve on
binden miitecaviz tiifeng ve alat-1 harb 0 cenglerine yek-fetilden ates eylediklerinde,
derhil Kethuday-1 hazret-i Sadr-1 ‘ali a'zam-1 rical-i Devlet-i ‘aliyye’den celadetln
‘Osman Efendi bes bin mikdéar yenigeriyan-1 dilaveran ile [16b] diismen-i din-i miibin
fizerine hiictim ve ceng 1 cidal ve harb @ kital eyleyerek, Ordu-yi hiimaytin'dan teb'id
eylediklerinde, ciimle rical @ kibar, husiisan Serdar-1 ‘ali-tebar, giriftar-1 ates-i alam
ekdar olup, lihyelerine esk revan i1 seyelana baslayarak, [misra'}: '

Olacak oldu heman, ¢are ne simdiden sonra*®

Ordu-yi hiimaytn ile ma‘an Yafa Kal'as'na dogru ‘azimet ve Kethuday-1 mnima
ileyh dahi me'miir-1 ma'iyyetleri bulunan ‘asakir-i islam ile kiffar-1 hak-sar tizerine
hticim ve ceng G harb eylererek, dertin-1 Misr-1 Kahire'ye duhal ve bir tarafin zabt
ve altmus giin mikdan mukatele ve bi-nihdye muhéarebeden sonra, yine Ordu-yi
hitimaytn'a dogru ‘azimet i ‘avdet eylediler.

irsil-i telhis-i Sadr-1 ‘ali ve viiriid-1 hatt-1 hiimiyiin-1 sevket-makriin

Serdar-1 ekrem-i kaviyya'l-iktidar hazretleri deran-1 Yafa'va duhdl ve bir mikdar
‘asker-i Islam dahi esna'-i rahda helak @i maktil ve bi-takdirillahi Te'ala galebe-i
diismen-i dinden nasi, Ordu-yi hiimayan'un Yafa Kal'asi'na vusil u duhiilini Rikdb-1
ka-yab-1 Milikane'ye ‘arz u telhis olunmagla, manzir-1 hazret-i Sehingah-1 sevket-
penah oldukda, enva'-1 nevazis 0 f:esliyetl miitezammin hatt1 hiimaytn-1 sevket-
makrin irsal buyurdular.

46 Bu musra'min yer aldig) siirin tamam igin bk. Nedim, Nedim Divany, s. 36-38.
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Siret-i hatt-1 hiilmayiin

“Sen ki, Vezir-i a’zam'mm ve Serdar-1 ekrem’im el-Hac Yasuf Ziya Pasa'sin. Taraf
Sahane’'me takdim eylediin telhisimz vasil ve mezayasina 1thla'-1 Sehriyarane’'m
hasil oldu. Oteden berii [‘ahdi] bozmak-bozulmak [17a] olagelmistir. Andan bir darl
miikedder i mite'ellim olmamza nza'-i Padisahdane'm yokdur. Ber-kadem-i akdem
Ordu-yi hiimaytn'uma geregi gibi takviyet (1 istihkim ve ‘asakir-i derya-hurig ile a'day-1
bed-li'am f{izerine bi-‘avnihi Stibhdnehii ve Te'dla ve mitevekkilen ‘alellahi’l-Meliki'l-
A’la hictm u iktihdm ve feth u teshir-i iklim-i Kihire-i Misir'a kemal mertebe sa'y
ikkdam eyleyesin. Ve sizler ki, viizerd'-i ‘izamlanm ve mir-i miran-1 kiramlarim ve Ordu-
yi himaytin'umda meveiid sadakat-karan-1 Devlet'im ve erkdan-1 Saltanat'imsimz. Hala
Vezir-i a'’zam-1 siittide-siret ve Serdar-1 ekrem-i me'ali-manlkabet, nazim-1 menazimi'l-
umem, milkemmil-i niAmas-1 Saltanatii'l-'uzma ve murettib-i meratib-i Hilafeta'l-
kiibra, Vekil-i mutlak-1 kaviyyii'l-himem el-Hac Yasuf Ziya Pasa edamellahi Te'ala
iclalehii ve za'afe bi't-te'yidi iktidarehil ve ikbalehit'” ma'iyyetine miiceddeden ta'yin
olunmugsunuz. Egerci bu sene dahi iklim-i Misir kabza-i a‘dadan istirdad olunmaz
ise, seyf-i Sahane'm kimna girmeyecegi ciimlenizin ma‘lGmlan oldukda, kiffar-
dtzah-karardan ahz-i intikima ba-'inayet-i Perverdigari bezl-i nakdiyye-i iktidar ve
sa'y @i gayret-i bi-gtimar eyleyesiniz. Cenab-1 Hayru'n-nasirin nusratlar ihsan eyleye,
amin!" temme.

fsbu hatt-1 hiimayin-1 milatefet-makrin seref-bahs-1 vusil oldukda ve Otak-1
hazret-i Asafi‘de kara’at olundukda, ciimle rical @ kibar ve ‘asakir-i nusrat-medar
sem'an ve ta'aten kelamim giiyan eylediler.

isti'cdl-i mithimmat-1 seferiyye

Ordu-yi hiimayan'un Yafa Kal'as'na ‘avdetinde esna’-i rahda [17b] mithimmat-1
vefire telef olunmagin, gseref-sudir eden hatt-1 hiimaytn micebince el-haletti hazihi
digmen-i din fizerine ‘azimet lazime-i vakt @i halden idiagine mebni, mihimmatin
isti'cdli bdbinda hala rikab-1 hiimayin Ki'im-makimm Pasa hazretlerine tahrirat-
Sadr- ‘ali irsal buyuruldu.

Ameden-i Donanma-yi hiimayin

Mithimmatin isti‘calini havi irsal kahinan tahrirat-1 Sadr- ‘ali miicebince Asitane-i
‘aliyye'den iki ytiz pare tekne zuhiiru ve Kapudan-1 derya, damad-1 Sehriyari Hiiseyin
Paga hazretlerinin iskenderiyye taraflarna vusiilti haberi Ordu-yi hiimayan'a vasil
oldukda, Serdar-1 ekrem-i kdm-kar hazretleri miisarun ileyhin Ordu-yi hiiméaytin'a
da'vetlerini mis'ir emir-name-i ‘aliyye irsal buyurdular. Lede'l-vustl miisarun ileyh
dahi oldugu mahalden hareket ve deriin-1 Yafa'ya duhal ve Otik-1 hazret-i Asafi'ye
vusil ve damen-biis-i devletleriyle miserref oldukdan sonra, viizerd-i ‘izamdar
Mehmed Pasa'y1 miigarun ileyhin ma'iyyetine ta'yin ve ‘umtmen Donanma-yi hiimaytir
47 0 5 i by GG s & al gi31 = Allah (c.c) onun gactnt daim kilsin ve onur

iktidanm ve ikbalini kuvvetlendirmek suretiyle cogaltsin” anlamina gelen Arapca bir du:
ciimlesidir.
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ile ‘azimet ve bi-‘avnihi Te'4la Dimyet [c.s = Dimyat] ve iskenderiyye kal‘alaninin feth
u teshirine me'miar buyurmalanyla, masarun ileyh Haseyin Pasa canib-i bahrdan
ve Mehmed Pasa taraf-1 berrden Iskenderiyye fizerine lenger-endaz ve muhasaraya
derkar oldular. On giin mikdan ceng 1 cidal olundukdan sonra, lillahil-hamda ve'l-
minne feth u teshir eylediler. Andan Dimyet Kal‘as1 tizerine varup, dort yevim mikdan
muharebe olundukda, derinunda meveld olan kiffar1 hak-sar mukivemetden
me'yis olup, [18a] firar ve ‘avn-i ‘inayet-i Melik-i ‘Allam ile kal'a-i mezkiir miiceddeden
raci'-i hitkm-i Sultan-1 enam oldu.

frsal-i telhis-i Sadr-1 ‘ali

Bu hengam-1 nusrat-encamda Misir seferinde derkar-1 maslahat-girdar, Serdar-1
seca'at-medar hazretleri tarafindan diigsmen-i din ile vuku' bulan muharebat: havi ve
Misr-1 Kahire fizerine ‘azimet olunacagim muhtevi bir lat‘a telhis irsal buyuruldu.

‘Azimet-i Ordu-yi hiimayiin

Ordu-yi hiiméaytin'da mevend viizeray-1 ‘izdm ve Mir-i miran-1 kirdm ve bi'l-ctimle
rical-i devlet ve sadédkat-karan-1 Saltanat, Otidk-1 hazret-i Asafi'de ‘akd-i enctimen-i
mesveret olunup, bu sene-i miibarekede dahi iklim-i Kahire-i Misir1 kabza-i dismen-i
dinden istihrac olunmaz ise, nizam-1 Devlet-i ‘aliyye'ye muhill bir ma‘'na olacag bedidar
olmagin, bu kir-1 digvann kema fi'l-evvel rabita-i nizam bulmas: hustsunu istisare
eylediklerinde, Ordu-yi hiimayan'un ‘azimetin tasmim buyurdular. Viizera'-i ‘izamdan
[...] Pasa® ma'iyyetine bes bin mikdan ‘asker ta'yin ve Filbis Kal'as: fethine irsal ve
bir mikdar ‘asker dahi Salihiyye Kal'asi Gizerine géndiirdiler. Ve Ordu-yi hiimayan
dahi Yafa Kal'asi'ndan ‘azimet ve tayy-i merahil ve kat'-1 menazil eyleyerek, Misr-
Kahire'nin tic merhale bu'du olan menzilde ikadmet olundu. Kal‘alarn fethine me'mar
buyurulan viizera'-i ‘izdm hazeratlann cfinid-i muvahhidin ile Salihiyye ve Filbis
kal'alan tizerine varup, bi-payan ceng 1 cidal [18b] ve harb 01 katal eylediklerinden
sonra, kal'a-i mezbirlan feth u teshir ve bin mikdan meld'in-i hasirini tu'me-i semsir
eylediler.

Ba'de'l-feth Vezir-i mtisarun ileyhima hazeratlarn mansaran ve muzafferan Ordu-yi
hiimaytn'a miilaki olduklarinda, Serdar-1 ekrem hazretleri miisarun ileyhimay da‘vet
ve mezid-i tevkir 1 iltifatt matezammin semmir kirkler ihsdn ve zerrin sorguclar
in‘am buyurdular.

irsal-i telhis-1 Serddr-1 ekrem

Mesgul-i maslahat-dargir, Vezir-i huceste-tedbir-i Asaf-nazir el-Hac Yasuf Ziya
Paga hazretleri tarafindan Salihiyye ve Filbis ve iskenderiyye ve Dimyet kal'alarimn

48 Muaellifin isimlerini tespit edemedigi bu Pasa, Vezir Mehmed Pasa olup, Belbis ve Salihiyye'nin
fethine Serasker tayin edilmis ve Mir-i mirdn'dan Tahir Pasa da Carhaci nasb olunmustur.
Bu iki pasa ordunun oniinden giderek Gnce Salihiyye sonra da Belbis'i fethetmiglerdir
(Sarikaya, Ahmed Vasif Efendi..., s. 555-557).
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feth u teshiri tebsirini havi Rikab-1 kamer-tdb-1 Mulakéane'ye bir kat'a telhis ‘arz 1
takdim buyuruldu.

Viiriid-i semsir ve semmiir ve hatt-1 hitmayiin-1 miicibii's-siirir

Cenab-1 Padisah-1 ‘dlem-penah, Sehriyar-1 ba-intibah eyyedehiillahii Te‘dla ve
eblahu'® tarafindan Misir seferinde Serdar-1 ekrem-i biilend-iktidar hazretlerine
mezid-i tevkir u iclal i¢lin hassa kiirklerinden serasere kablu semmtr ve bir ‘aded
miicevher @1 murassa’ hancer ve bir kabza semsir-i ‘adtvv-tedmir ve enva'-1 nevazis i
iltifat miitezammun hatt-1 himayin-1 sevket-makran irsal buyuruldu.

inhizam-1 sefayin-i diilsmen-i din

Kapudan-1 Sehriyari, damad-1 miikerrem Hiiseyin Pasa hazretleri Donanma-yi
hiimayian ile ray-i deryada olan sefd'in-i kiffar fizerine hiicim ve on sa‘at mikdan
ceng i cidal olundukda, ‘avn i ‘inayet-i Hudavend-i 1a-yezal ile ‘asakir-i Islam mazhar-1
zafer-i Perverdigar olup, taraf1 kiffardan on sefine [19a] esir ve {ic sefine dahi harik
bin-nar ve bakiyyeti's-siytafu dahi iskeliyyeye firar eylediklerinde, Kapudan-1
miigarun ileyh vuku® bulan fiitithati canib-i Serdar-1 ekremi'ye ‘arz u i'lam eylediler.,

Zuhiir-1 elei-i diismen-i din be-Ordu-yi hiimayiin

Diismen-i din tarafindan sulh u salah niyazim havi gondirduakleri elgi-i sefir,
cehre-sayi-i hazret-i Sadaret-masir oldukda, bundan akdem derkar olduklan hud'a
vit hiyanetleri tab'-1 Devlet-i ‘aliyye’den mensi olmayup, bu defa dahi niyazlan hile vii
hud‘aya mebni oldugu melhiiz-1 tab*1 erkan-1 devlet olmagin ve 6teden berii Franceli
hiyel @1 hiyanet ile mecbil ve sulh u saldhda kazib olduklan miilabesifyle], elgi-i
mesfiira bu minval fizere cevab buyurdular ki: “Kal'a-i Misir sizin teslim eylemenize
ihtiydcimiz olmayup, bi-‘indyetillahi Te'ala ciimlenizi tu‘'me-i tig-i ab-dar eyleyerek,
saye-i Sehingahi'de yed-i menhasunuzdan halas eyleriz”. Bu misillti halimane ‘itabdan
sonra, elgi-i mesfan me‘yﬁsen ‘avdet etdirdiler. El¢i-i mesfiir dahi ahvali ¢casarlanna
bildirtip, ‘asakir-i islam'in, izerlerine ‘azimet eyleyecegin tefhim eylediikde, edevat-1
cenglerine takviyete kiyam tzere oldular.

‘Azimet-i Ordu-yi hilmayan

Serdar-1 ekrem hazretleri Ordu-yi htimaytn oldugu mahalde mihimmati harb
i darbi tertib Qi itmam ve ictima'1 ‘Amme-i ‘asakir-i islam eylediklerinden sonra,
[19b] tayy-i timar-1 hatt-1 tirbal ile mahall-i merkumdan ‘azimet ve miste'inen
billdhi Te'ala ‘adi-yi din tizerine hareket ve ‘asakir-i derya-huris ile Kahire-i Misir'in
msf sd'at kurbii mahalde lenger-endaz-1 ikdmet ve nasb-1 hiyam u kiyam olunup,
Serdar-1 ekrem-i celilii'l-mikdar kemal-i ‘izz-i vekar ile nasb olunan Otdk-1 mu‘alla-
tak-1 Asafane’lerine niizil buyurdukdan sonra, on bin mikdan dilaveran-1 guzatdan

49 &l 3 J& @1 25 = Allah (c.c.) onu (ve onun saltanatim) ebedi kilsin” anlamina gelen Arapga
bir dua ctimlesidir.
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$am Kapusu muhafazasma ve muhéasarasina ta'yin ve kusar ‘asakir-i nusrat-medar
ile kal'a-i merkiimenin cevanib-i erba‘asim muhasaraya bezl-i tab 1 tivan eylediler.
Ertesi [yevin] ittifak-1 aray-1 havass u ‘avam ile ceng 1 harbe miibaseret olunup, her
biri elliser vakiyye giille atar fi¢ yliz pare top ve bi-nihdye humpara ve s&'ir alat-1
harb @ darb: hazir u &méade birle, ertesi yevm taraf-1 Islamiyan'dan kiilliyyetli top ve
humparaya yek-fetilden ates verildiikde, siddet-i darbindan zemin i zeméan harekete
- geldi. Gaziyan-1 dilaveran miiste'inen billah ferdas: yevm kati vafir endahte-i top u
tifeng birle iki binden mitecaviz kafiri heldk eylediler. Bi-‘avnillahi Te'ala bu sal-i
nusrat-me'dlde her kangi kal'aya kemend-endaz-1 intikdm oldular ise, zar-bazi-
yi seca'atle kabza-i tasarrufa getiirdikleri mela'in-i bed-ayinin kuldb-i ha'iffe]lerine
vesile-i ru'b u hiras olup, kasd-i hiictim ile &made olan [20a] ciin[ii]d-i muvahhidinin
cimnbis 1 celadetlerin gordiiklerinde, dil-i mer'ablarindan tikat i mukavemet mesliib
olup, liva™-i ceng 1 harb yerine ra'yet-i istiman va'z ve zemzeme-i “el-Aman” canib-i
asumana ref’ eylediler. Cenab-1 Serdar-1 ekremi tarafindan istimanlanna kat'a i‘tibar
olunmayup, ol riz-i dehset-endazda bes ytiz dane ates yagdinldi. Ve nige nige kiiffarin
riah-1 mekrahlan eanib-i nirana gonduarildi. Kirk binden miitecaviz mela‘in-i bed-ayin
ordu tzerine hiiciim da‘iyyesiyle kal'adan huriic eylediklerinde, Ordu-yi htimayan
canibinden tizerlerine ‘asker ta'yin olunmak lazimeden olup, Arnavud ‘asakirine teklif
olundukda: “*Ulafemizin bekdyasi canib-i miriden teslim olunmaz ise gidemeziz" deyi
kat'l cevab ve huziir-1 Sadr-1 ‘ali'ye varup gulivv eylemeleriyle, Serdar-1 ekrem-i kam-
kar bizzat kendtleri ceng i harbe mibaderet[e] niyyet eyleytip, Otak-1 ‘ali'lerinden
huriic ve gaziyana kalb-i kuvvet i tesliyet verdiler.

Bundan akdem kiiffir1 hak-sar ‘asakir-i islamh aldatup®, ba‘deht derkar
olduklan hiyel @i seytanetlerinden nasi, Serdar-1 ekrem-i kdm-kar istimanlanna kat'a
i'tibar buyurmayup, mekr 0 keyd-i a‘’dadan ctintd-i muvahhidini cenab-1 Kibriya'ya
isti'aze ve ba'de-ez-eda’-i hacet-i salat, Sipehsalar-1 dil-agah kalben ve kaliben i‘'mal-i
enamil-i efkdr ve muteveccih-i cenab-1 Perverdigar olup, esk-i ¢esm-nisarlanyla
giilgiin-saz-1 [20b] seccade vii niyaz oldukdan sonra, dideleri giryan ve lihyelerine
esk revan G seyeldna baslayarak, esb-i naz-1 gister-endam ve pakize-hirama siivar ve
dertn-1 sadakat-meshinlarda misal-i niir-1 satt' leme'an eden ihlas-1 diyanet-ihtisas
muktezasi[nca] semsir-i ‘adtvv-tedmirin destine alup, dilirdn-1 guzatin kafalarinda
durup: “Sizleri gorelim. Metanet @ celadet eyleyelim. Vakit gayret ve zeman fursatdir.
Dunyada ihrdz-1 nam u $an ve gaza vii cihad ve ‘ukbada kesb-i derecat 0 istis'ad
edecek zeman-1 sa'y 11 gayretdir” deyerek ri'esay-1 ‘askere ve ahad- leskere takviyet
t tesvika kiyam birle cevahir-i matbu'u'z-zevahir-i riisd G sedad ve ‘ultivv-i himmet-i
Huda-dad1 temam-1 mahallinde ibraza ibtidar ve Devlet-i ‘aliyye-i da'imii's-satvetin
kuvvet-i kihire ve sevket-i bahiresin kema-hiive-hakkihi ilan 11 izhar zimmnda
mahkeme-i kitbrada isbat-1 viicad-i dirayet-i zat ve ityan-1 sihid-i kivaset-simat ile
‘asakir-i Islam'a kavlen ve filen ba'is-i gayret ve malen ve bedenen miicib-i seca‘at
olacak harekat-1 ‘akilane ve tedabir-i ‘alem-pesend-i Asafane'ye muvaffak ve sine-i
plr-sekinesin kat kat dira’-1 hamiyyet G gayret ile piir i memla oldugu beyne'l-
‘asaldir zahir i muhakkak oldugundan, ‘asakir-i islam dahi kaviiyyt'l-kalb oldular.
Miidafa'a-i diismen-i dinde pa-ber-cay-1 sebat i temkin olan gazivan-1 muvahhidin ve

50 Metinde bu kelime "a.léayup (2 514)" seklinde kaydedilmigtir.
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dilaveran-1 miicahidin-i cliytisan u hurtgan bir ugardan “Allah! Allah!" niday-1 mehib-
sadalanyla velvele-bahsay-1 [21a] zemin @ zeman olarak, na'ra-i can-giidaz-1 dar-gir
ve zemzeme-i salat 0 tekbir, gulgele-i giilbang-1 Muhammed'i ve ugar-1 din-i mabinde
kesb-i sehadet ve gaza maksadi ile yek-fetilden fizerlerine on binden miitecaviz
tifeng-i ra'd-ahengin daneleri ates-efsan ve fasila verilmeytip, nesa'im-i nusrat canib-i
islamiyan'da vezan oldugu “Nasrun minalldhi ve fethun karib™' giig-i hiig-i gziyan-
meded-resan oldukda, cimle ‘asadkir-i nusrat-nisan miitevekkilen ‘alellahi'l-Meliki'l-
Mennan ve muste'inen billahi'l-‘Azizi'T-Rahman *“Neccana mine'l-kavmi'z-zalimin"?
iktibasmm vird-i zeban ederek, Sam Kapusun hedm ve andan sell-i seyf ile a'da™-i
bed-fercam tizerine ‘azamet-i tekbir, giilbang- tehlil ile sirane vii merdane hicim
u iktihdmlannda, ‘avn @ ‘indyet-i Melik-i ‘Allam ile lesker-i a'da pa-mal ve sadme-i
nikayet 0 nekal olup, sit u saday-1 ceng-averan ve hay [u] hay-1 erbab-1 tugyan ve
avaze-i tabl- nefir ve sa'sa’-i semsir [Q] tir, sd'ika-i top u tifeng-i ra'd-aheng ve na'ra-i
ehl-i ceng bir mertebeye vard ki, zemin @1 zeman lerzan olup, [masra']:

Sanasin kopdu ol yerde kayamet

Ve'l-hasil bu ceng 1 savas istidadindan heft-asumanda dide-glisay-1 seyr 0 temasa
olan meld'ike-i Rahman ve ervah- sitheda’™i fiham “Yensurldimii'r-Rahman ve ‘aleyldim

nii'™-Rahman™® du'alanna kiyam tizere olmalanyla, bi-hamdillahi Te'ala kiiffara bir
mertebe kilie calmdi kd, ila-yevmi'l-kiyam naks-1 kitabe-i razgar oldu. On bes bin kadar
[21b] mela'in-i dGzah-karar tu'me-i semsir-i ab-dar ve niceleri mecrith ve bakiyyetii's-
styf olanlan dahi Ingiras Re'isi'nin reca vii ilticAlarna bind'en, cimle-i top ve
mithimmat ve eslihalann ahz birle Kapudan-1 derya Hiiseyin Pasa hazretlerine teslim
ve sefayinlere nakl olunup, miinhezimen ve me'yisen diyar-1 nekbet-medarlanna dogru
bad-ban-giisay-1 husran 1 idbar oldular, “fla cehenneme ve bi'se-masir™.

Cenab-1 Serdar-1 ekrem-i celilid'l-mikdar fitdhatin ‘akibinde secde-i tesekkire
ibtidar ve enva'-1 hamd 0 sena eylediler. Ma'lim-i ‘alemiyan ve mistagniin ‘ani'l-
beyandir ki, ol Vekil-i mutlak- ‘ali-himem, veliyyti'n-ni'‘am-1 ‘alem, ba'is-i asayis-i
tmem ve Sadr-1 sudir-1 ekrem hazretlerinin fi-sebilillahi Te'ala badi oldugu gaza via
cihad ve ugar-1 hiimayin-1 meymenet-makrin-1 hazret-i Tacdari'de ihlas-1 dertin-1
sadakat-ihtisas ve harekat-1 sidikine ve tedabir-i ‘alem-pesend-i Asafane'siyle viicida
gelan fatahat G gazavatin misli mesbuk degildir. [beyt]:

51 .._a_‘,s ; al g o, ,.m Yardim Allah'tandir™ anlammina gelen bu camle, “al j» 455 (P (_‘J?'IJ
s _J-....).ac.a = Seveceginiz bagka bir sey daha var: Allah'tan yardim ve yakin bir fetih.
Mum,tnleri [bunlarlal miijdele” (Kur'an, Saff, LXI/13) ayetinin orta lasmundan alinmshr.

52 ol r_,sjl i L35 = Biz zalimler toplulugundan kurtaran (Allah'a hamdolsun)” anlamina
gelen camle, “-,.J) e38l e 55 il @ dasl Ui e diss 355 0 G35 B = (Ey Nahi)
Sen, yanmndakilerle birllkte gemiye yerlegtigindé: ‘Bizi zalimler toplulugundan kurtaran Allah'a
hamdolsun de” [Km"an. M’ minun. XXII1/28) ayetinin orta kismindan iktibasla kaydedilmigtir.

53 _,I'-.J_,.er..ILr-, 1’5 25 = Yardimcimz Rahman olsun. Rahmaén olan Allah'n (c.c.)
yardnm sizin Gzerinize ulsun anlammina gelen Arapca bir dua ciimlesidir.

54 “,aill 45 <5+ I = (Onlan) cehenneme (gideceklerdir) ve o gidilecek yer ne de kdtadir!”
anlamina’ gelen “bu ciimle, 2l s et f_@.‘b, = Onlann varacag yer cehennemdir. O
gidilecek yer ne de kétadar!l” {'Kur‘a:i. e\rbe. IX/73; Tahrim, LXV1/9) ayetlerinden malhem
olarak kaydedilmistir. ;
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‘Arsa as simdengerti tig-i Stireyya-cevher'i
Bir gaza etdin ki, memniin eyledin Peygamber'i®

mazminu Memalik-i mahrase'de gas-zed-i muslimine soyle niday-1 begaret sada
erisdi kd, [masra‘]:

*Aziz ola, ‘azizen Umm-i <ve> diinya'yi du‘a aldi

Bu ni‘am-i celilenin tesekkiirti zzimminda ctimle havass u ‘avam ve nisvan 1 sibyan,
ez-dil i can du'ay-1 hazret-i Zillullahi ve sena'-i cenab-1 Sadaret-penahi'ye muvazabet
1 mesgil [oldular]. '

iksdy-1 semmiir be-erkan-1 devlet

isbu fiitdhat-1 ‘azimlelden sonra, ctmle ricil-i Devlet-i ‘aliyye [22a] ve erkan-
Saltanat-1 seniyye ve ri'esdy-1 tavayif-i ‘askeriyye Otdk-1 hazret-i Asafi'ye varup
“Miibarek bad-1 gazd" dediler. Serdar-1 ekrem-i kam-kar hazretleri dahi ‘ala-
meratibihim semmir kiirkler ve hil‘atler iksa ve sorguclar ve bahsisler in‘amiyla ikram
buyurduklarindan sonra, ber-mu‘tad-1 kadim alay-1 ‘uzma ve ihtisdm-1 bi-hetma ile
dertin-1 kal'aya tesrif ve imeradan Murad Beg'in hanesinde meks i aram ve kal'anin
miinhedim olan mahallerinin ta‘'mir @i termimini ferman buyurdular.

irsal-i telhis-1 Serdar-1 ekrem

Bu hengam-1 nusrat-encamda ba-'avn @ ‘inayet-i Melik-i ‘Allam ‘ada-yi din-i
miibinden geregi gibi ahz G intikim ve belde-i Misir feth u teshir ve mityesser-i
dest-i Islam oldugu peyam-1 meserret-irtisamm havi tebsir-name-i Sadr-1 ‘ali ile hala
Kethuday-i bevvabin-i hazret-i Sadaret-penahi sa‘adetli Sibgatullah Efendi®®, ba-
‘'siir‘at 11 isti'cal Rikab-1 kdm-yab-1 Miilikane'ye irsédl buyurulmagin, mama ileyh Der-i
devlet-medar’a vasil ve Ki'im-makam ‘Abdulldh Paga bundan akdem ‘azl olmagmn, hala
Rikab-1 hiimayiin Ki'im-makam' Bekir Pasa hazretleriyle” ve andan Darii's-sa‘'adeti'g-

55 Miuellifin kaydettigi bu beyit Nefi'ye ait olup, Sultan II. Osman'a yazilmis methiyenin iki farkh
beyitinde yer alan musralann bir araya getirilmesi suretiyle kaydedilmistir. Nefi'ye ait bu
kasidenin tamamu icin bk. Omer Nefi, Nef'i Divant, haz. Metin Akkus, Ankara 1993, s. 90-94.

56 Muellif burada verdigi bilgide isimleri kanshrmugtr. Zira Misirin fethine dair mijdeyi
Sadrazam'in degil, Kaptan-1 Derya Kigiik Hiiseyin Pasa'min Kap: Kethudasi Selim Sabit
Efendi Istanbul'a ulastrms (25 C 1216 / 2 Kasim 1801) ve huzura kabul edildikten
sonra kendisine cesitli hediyeler verilmistir (Sankaya, Ahmed Vasif Efendi.., s. 598).
Sibgatullah Aga ise Bonapart'in Misir'dan kagmasindan sonra Kleber ile yapilan anlagmamn
tasdiknamesini Istanbul'a (Ramazan 1214 / Ocak - Subat 1800) gotirmistir (Sankaya,
Ahmed Vésif Efendi..., s. 425; Izzet Hasan Efendi, Ziyaname, s. 165).

57 Daha dnce gecen bir basglikta da (Hareket-i Sadr-1 ‘dli ve Ordu-yi hiiméyin be-sahray-1
Haydar-pasa) zikrettifimiz {izere miellifimiz bu iki zatin gorevlerini birbirine kangtrmstr.
Zira Sadaret Kaymakamb@ina once Ebubekir Pasa tayin edilmis, daha sonra azledilerek
yerine Abdullah Pasa getirilmistir. Abdullah Paga vefat edinceye kadar da (2 L 1216/ 5
Subat 1802) bu gorevini devam ettirmis, vefatndan sonra yerine vezirlik payesiyle Divan-1
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gerife Afas1 hazretleriyle goriigiip, takdim-i ma-vaka' eylediklerinden sonra, taraf1
Sehriyari'den huzir-i htiméayan-1 Sahane'ye matlib buyurulmagmn, icray-1 emr-i
merasim-i zemin-biusi edasindan sonra, vukir'-yafte olan fatahat ‘ala-ma-hiave'l-vaki
cenab-1 Sehriyar-1 gerdian-vekar hazretlerine tebsir ve telhis-1 hazret-i Sadr-1 ‘ali'yi
takdim [22b] eyledikde, muhat-1 ‘ilm-i ‘dlem-aray-1 Mulakane buyrulmagin ve fevka'l- -
‘gaye mahziziyyet-i Sahane hasil olmagin, mima ileyh hakknda eltafs1 Sehingdhi
lem'a-riz olup, kariha-i sabiha-i htimaytundan Silahsorliikk in‘am ve der-‘akab ba- |
paye-i Mir-ahtri-i safir-i Ser-bevvabin-i Dergah-1 ‘alilik ihsan birle beyne'l-akran
miiftelur u mibahi buyurulds.

Tenbih-i Donanma-yi hiimayin

Taraf-1 cenab-1 Sehriyari'den yedi gin donanma olunmasma ferman sadir ve
Memalik-i mahriise-i Padisahi'de ‘azim donanmalar olundu.

irsal-i hatt-1 hiimayiin-1 sevket-makriin ve tesrifat-1 hitmayun

Zat-i kadim-i selatin-i ‘Osmani ve tavr-1 mistedim-i ibehhet-karin-i Sahib-karani
fizere fazl-1 cenab-1 Melikii'l-Miite'al ile miiceddeden Memalik-i ‘inde’l-mesalik-i
Padisahi'ye idhal kilinan Misr-1 Kahire'nin tebrik i tehniye-i fethi zimmnda du‘ay-1
hayr-1 icdbet-makriin-1 hazret-i Sehriyari-i sefekat-niminu héavi bir lkat'a hatt1
hitmayiin-1 ‘indyet-makriin-1 Tacdari ile Serdar-1 ekrem hazretlerinin hem-'inan-1
miirafekatlan olan viizeray-1 ‘izam hazerat ve sa'ir me'mur-1 ma'iyyetleri olan Ocak
agalari ve bil-cimle erkan ve rical ve hacegan ve ‘umimen ri'esd ve zabitan ve
seca‘atleri zahir olan efrad-1 ‘asakir-i nusrat-akran mazhar-1 telettiifat1 Sahane ve
melhiiz-1 ‘ayn-i ‘inayet-i Padigahane lkalinmagla, ‘avatif-1 celile-i $dhane ve ‘avarif-i
behiyye-i cemile-i Husrevane'den miicevher ve sim 1i zer [23a] ¢elengler ve semmarun
ve hil'atler ile hala Rikab-1 hiimaytun'da meveid olan Sibgatullah Efendi®, Ordu-
yi nusrat-makriin'a vustl bulmakdan nasi, Serdar-1 ekrem-i ‘dli-mikdar hazretleri
dahi ciimleyi Otak-1 zer-nitik-1 Hidivane'lerine da'vet ve hatt-1 himayan-1 milatafet-
makrin-1 Sehinsahi ve tesrifat-1 mevhebet-niiman-1 Cihan-penahi'yi hutuvat- iclal
11 ta'zim ile istikbal i telsim buyurduklarindan sonra, feth ve kara'at birle fehvay-1
besaret-ihtivas: herkese i'lan 1 isa‘at olunup, ba'dehi ibtida kendiilere tahsis kilinan
miicevher ve zerrin sorgucu arayis-i kioise-i destar ve semmir kirkid ziver-i das-i
ifihar ve miticevher zer-hanceri ba‘is-i miibahat ediniip, tahsil-i nisab u kam-rani
eylediler.

Viizeray-1'izim ve erkan ve a'yan ve sa’irlerden her birilerine dahi ‘ala-meratibihim
san 1t menziletlerine gére semmur kiirkler ve gelengler ihsamiyla das u ru'tislarn par-
zib 11 ziver ve du‘ay-1 Padisahi'yi cimleye ezber etdirdiler.

hiimayun Cavugbasis: Seyyid Mustafa Bey tayin edilmistir (Sarikaya, Ahmed Vésif Efendi..,
s. 619, 624-625).

58 Miellif buradaki ismi yanls kaydetmis gozikmektedir. Zira Istanbul'dan gonderilen
hediyeleri Mirahur-1 Evvel Semseddin Beyefendi orduya ulasbrmistr [Sankaya, Ahmed Vasif
Efendi..., s. 592; [zzet Hasan Efendi, Ziyandme, s. 229).
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Siiret-i hatt-1 hiimaydn

“Sen ki, Vezir-i a'zam'mm ve Serdar-1 ekrem'im, distar-i miikerrem 11 mu'azzam
Gazi el-Hac Yuasuf Ziya Pasa'sin. Ve siz ki, viizeray-1 ‘izam ve Mir-i miran-1 kiram ve
Dergdh-1 mu'alla yenicerilerisiniz. Ve siz ki, sipah ve silahdaran ve cebeci ve topcu
ocaklan agalan® ve ocaklar kethudalan ve zabitan ve s&'ir din-i mibin ugruna is
gbérmiis ve nice nice gaza vi cihadda bulunup, [23b] zahmet 1 mesakkat celkmis
emekdar ve ihtiyarlan ve ‘umtmen guzat-1 muvahhidinin sagir u kebirleri ki, sizsiniz.
Ciaimlenizi selam-1 seldmet-encam-1 Miiltikdne'm ile taltif eyledigimizden sonra, bu
evan-1 yiumn-istimélde bi-'inayetillahi'l-Meliki'l-Mennan Kal'a-i Kihire-i Misir'in bend-i
kemend-i teshir olup, kiffar-1 dazah-karara enva'-1 hizlan ile dil-hdah-1 htimaytnum
tizere ‘ukubet olundugu haberi Rikdb-1 himayan'uma meserret-bahs oldukda,
dergah-1 VahibG'l-‘atdya'ya enva'-s hamd 4 senda klinmigdir. Fe-hamden stimme
hamden stimme hamden, bu fiitihat-1 celile tab'ima ferah-bahs ve zihn-i latifime
meserret-naks olmusdur. Cenab-1 Halik-1 la-yezalden tazarru' u niyaz olunur ki, nice
nice fitahat-1 celile viicada geliip, da'ima kiiffar-1 hak-sar, hufra-i nar olmakdan hali
olmayalar. Sana ve ol sefer-i zafer-eserde ugtir-1 din [G] devletimde tasa yaslanup ve
tobraka désentip, gazi ve micahidin kullanmn vazi' u serifine ve sagir u kebirine
nan u ni'metim helél olsun. YtizGinfiz dk olsun. Temam-1 dil-hdh-1 htimaytnum tGzere
gayret 01 hamiyyet eylediniz. Cimleniz du'a’-i eser-i Husrevane'me mazhar disdiiniz.
Can ve bas ile ugar-1 himaytinumda ¢ahsan kullanm haklkinda ‘inayet i ihsamm
mebzaldur. Haliya ‘avatf-1 ‘aliyye-i Milikane'mden seni fic murassa' sorguc ve bir
‘aded miicevher zer-hancer ve hassa kiirklerimden bir ferve-i semmir irsaliyle tesrif
buyurdum. Cenab-1 Hudavend-i 1a-yezal da'ima diismen-i din-i bed-ayini [24a] tu'me-i
semsir-i ab-dar olmakdan hali eylemeye, &min!” temme.

‘Azimet-i Ordu-yi hiimayiin

Ordu-yi hiimayan-1 nusrat-makrianun miaddet-i ikameti sekiz aya balig i reside ve
belde-i merkiimun her bir umiir u husiisu itmam i tekmile peyveste ve hin-i muharebede
minhedim olan mahalleri ta'mir @ tetmim ve bu evanda Ordu-yi htimayan'un Der-
‘aliyye've ‘azimetini miitezammn hatt-1 hiimayin-1 meymenet-makran seref-sudar
eylemegin, Serdar-1 ekrem-i biilend-iktidar derin-1 Misir'a Mehmed Pasa'yr Vali nasb
ve etraf lald‘lara mir-i mirdnlar ta'yin buyurmagm, emr-i muhafazada kiyam tzere
oldular. Ba-fermuide-i hazret-i Sadr-1 ‘ali, ma'ntn u mutantan alay tertib olunup, bi’l-
‘izzi ve'l-ihtisdm dertin-1 beldeden ‘azimet ve ctinbis-i harekete kiyam ve meymenet-
bahs-1 menazil i merahil olarak A<r>zab Kubbesi nam mahalle ve andan Filbis'e ve
andan Salihiyye'ye ve andan ‘Aris'e ve andan Kazze [s 3 = Gazze] nam mahalle ve andan
Remle'ye ve andan Cisr-i Ya'kub'a ve andan Muzayrib'e ve andan Sam-1 gerif'e nasb-1
hiyam olundu. Cend-riz ikdmetden sonra, Kutayfe nam menzile ve andan Megara'ya
ve andan Hama'ya, andan Halebii's-sehba'ya tesrif buyuruldu. Ve andan ‘Afyin]ntab’a
ve Malatya'ya nasb-1 otak olundu. Andan dahi ‘azimet i1 hareket olunup, kat'-1 menazil
ve tayy-i merahil eyleyerek ve esndy-1 rihda beytitet olunarak, Asitane-i ‘aliyye'ye tic
sa‘at mesafede ikamet olundu.

59 Bu kelimeye ek olarak yazilmns olan “-siniz (;$-)" ibaresinin tzeri siyah mirekkeple ¢izilmistir.
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Viirid-i Silahdér-1 Sehriyari

[24b] Serdar-1 ekrem-i Asaf-giyem hazretlerinin mahall-i merkima tegrifleri
muhat1 ‘ilm-i ‘adlem-aray-1 Sehinsdhi oldukda, has-amedi zimminda semmur-1
fa'izu’s-strar ile Silahdar Aga hazretleri irsal buyurulmagin, mama ileyh hazretleri ve
Kethuday-1 Mehdi-i ‘ulya olan Aga-y1 muhterem hazretleri ve rical-i devletden ba'zilan
Ordu-yi hitmayin'a vasi oldular. Ertesi yevm Uskiidar'a kemal-i fer u hagmet ile -
tesrif ve climle erkdn-1 devlet ve a'yan-1 Saltanat ve Seyhulislam semahatlti Efendi ve
sd'ir ‘ulema’-i 'izadm ve muderrisin-i kiram istikbal-i Serdar-1 ekrem-i ‘ali-makam i¢ctGn
anda mevead olmalariyla, miisarun ileyhim hazeratlanyla goriisalip, ol yevm anda
istirahat ve ‘azim ziyafet olundukdan sonra, ferdas: giin ma‘ntn u mutantan alay-1
‘uzma ve ihtisam-1 bi-hemta ile bi'l-ytimni vel-ikbal etraf-1 rahda saff-beste-i selam
olan t&'ife-i yenigeriyan ve cebeciyan ve sa'ir temasa'yana rifat-bahs-i selam olarak,
dar-1 sevket-medar-1 Husrevane've saye-endaz-1 iclal oldular. Ber-mu'tad-1 kadim
huziir-1 lami'u'n-nir-1 Sahane'ye rit-mal eylediklerinde, cendb-1 Zill-i [lah-i Padisah-
‘dlem-pendh hazretleri Serdar-1 ekrem'lerinin nzay-1 Sahane'lerine mutabik ve dil-
hah-1 hiimaytinlarina muvafik harekat-1 Asafane’lerinden nasi, izhar-1 memnuniyyet
ve ibraz-1 mahziziyyet eyleyerek, enva‘-1 nevazis 01 ikram ve mezid-i tevkir 0 iltifat
u ihtiram birle dis-i hamiyyet-pts-i Hidivane'lerine [25a] bir ferve-i ala semmur
iksa ve miicevher hancer ve murassa’ sorguc ihsamyla merasimi itmamdan sonra,
Sadna'zam-1 ‘ultivvii'l-himem hazretleri dahi du‘ay-1 devlet-i Padisahi'yi vird-i zeban
ederek, Bab-1 ‘ali'den Seray-1 Asafane’lerine tesrif ve rizan 71 seban lazime-i ‘uhde-i
‘aliyyeleri olan ru'yet-i umir- ‘ibadulldha lkayam ve in[tiJzam-1 Memalik-i mahrise-i
Padisahi'ye bezl-i nakdiyye-i himmet ve sa'y i dikkat i ihtimam oldular.

Ol Vezir-i azam-1*® kerimii's-siyern ve ol Vekil-i mutlak-1 ‘adli-himem Gaz el-
Hac Yasuf Ziya Paga hazretlerinin Riitbe-i Vezaret-i ‘uzma ve mesned-i Sadaret-i
kiibra'ya tegriflerinden ela-yevmina-haza isti'mal buyurduklann mihr-i geriflerinin
sec'-i latifi olan “Seved Yisuf ‘Aziz-i Misrt dareyn™ mazmian-1 miilatafet-niimainu
hasiye-perdaz-1 ntisha-i ma‘delet, dibace-i divan-1 rasihu’l-erkan-1 sefekat, ser-levha-i
kinan-name-i re'fet, kindz-1 gencine-i iclal G devlet, gevher-i giran-maye-i sidk u
merhamet olan zat-1 nadiretii's-sifat-1 Hidivanelerinde meshud olup, tevfik-1 ni'me’r-
refik-1 Perverdigari ve ba-himmet-i ‘aliyye-i hazret-i Cihandari, iklim-i Misir1 zulmet-i
kiifrden reha ve cenab-1 Nebi Yasuf-asa ‘Aziz-i Misir olup, ‘amme-i mii'mini[nle ziya
verdi. Climle havass u ‘avam ve sibyan i nisvan ol ‘Aziz-i Misir1 dar-1 ‘ukbada dahi
mu'azzez ve gaziler haklanda mev'ad olan uciir-1 cezileye na'il u mazhar olmalan
da‘avatina miidavemet (1 muvazabet fizere oldular.

[25b] Heman cenab-1Teratib-bahsay-1eczay-1ecsam-1 meveidat ve Terakib-fermay-1
‘anasir-1 mahlakit celle sanithi® Devlet-i ebed-peyvend-i ‘Osmaniyan, a‘ni Halife-i
Yezdan-1 ‘adl-iktiran ve Sileyméan-zeméan, Veliyyt'-ni‘am-i ‘dlem, Malik-i rikabii'l-

60 Bu kelimeden sonra gelen “kerem (p 5)" kelimesinin tGzeri siyah mirekkeple ¢izilmigtir.

61 “ouls as n5e ciey syt =Yusuf (Ziya Paga) iki dinyanin Misir'iin azizi olur™ anlamina gelen
Farsca bir climledir.

62 “4L: Js = Onun gam yiice olsun” anlamina gelen Arapea bir sena ciimlesidir.
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fimem efendimiz hazretlerini serir-i sevket-masir-i Sahane’de ber-karar u ber-devam
ve fima-ba‘d dahi kiiffar-1 hak-sar tizerine manstir u muzaffer ve da'ima a'da’ ve bed-
hahlann makhir u miidemmer ve ugar-1 hiimayin-1 meymenet-makriinlarinda ez-dil
i can sdaha-i riyaz-1 sekayik-sitan ve gaza vii cihada isale-i ziilal-i rih u Tevan etmeden
tersan olmayup, Haklk-1 ni‘am-i veliyy-i ni‘meti tezkar ederek, hamiyyet-i sadikne ve
secd'at-i dilirane izhar eden kutb-1 d&'ire-i Vezaret-i ‘uzma ve sems-i taban-1 Vekalet-i
_ kiibra ve tesrif-saz-1 makam-1 Sadaret-i ‘ulya, Sadr-1 ‘ali-cenab, distir-i me'ali-nisab,
devletll, ‘inayetlit Gazi el-Hac Yasuf Ziya Pasa yesseralldhil ma-yiurid ve ma-yesa™
hazretlerinin kelime-i tamme-i terkib-i hilm 11 hikem ve hulasa-i ‘ulyay-i cad i kerem
ve gevher-yektay-1 lutf i himem olan viicd-1 mes'ad-1 ‘dlem-stid-1 mirtvvet-endid-1
Asafane’lerin hata vu hatardan masan ve saye-i hema-vaye-i daveranelerin ‘amme-i
bilad u ‘ibad ve be-tahsis bu serhad-nisin Bende'leri tizerinde devama makriin ve bed-
hah u bed-endisanlarin ber-badi vii harab u perisaniye mevsil eyleye, amin! [26a]

[Nazm]

Fe-hamden stimme hamden ‘alemi zevk u safa ald
Hala'ik-1 cimle-deste siibha-i hamd 1 sena aldx
Cekiuip damen-i zelihay1 sadaretden biniip rahge
Mela’ikler semada pay-1 rahsindan sada aldi
Semiyy-i hazret-i Yasuf Peyamber Sadna‘zam kim
Kusand: tig-i gayret-destine tir-i vega aldx

Can aldi Misir1 kiiffarin yedinden, ctimle m'minden
Mesécid-i himem, me'abid-i hangehlerde du'a ald:
Esir iken me'abid hassaten ol Cami'-i Ezher

‘Aceb tedbir ile “Ahsente” bi-ribh u gna aldi

Imam- Safi'i'nin merkadin kiiffar destinden
Vezir-i gir-i bi-zencir ba-izn-i Huda ald:

Halas etdi esirden giirtth-i ehl-i Islam

Méacid koymad kiiffarda ber-vefk-1 riza aldi

Zebaniler yedinde koyma ya Rabb dar-1 ‘ukbada

Ca danya kamim ber-vefk-1 me'mil G reca aldi
Tazarru'la ¢ mecdi eylemisdi bu murad i¢tin
Du-dest-i berdaste-i dergah-1 ‘ars u kibriya aldi
[26b]Besaretle geliip ¢ifti tatann dedi tarihin

‘Aziz ola ‘azizén Umm-i diinya'y: Ziya ald1

(T Lz oo pl 13335 gl 5239)
' Sene 1216

63 “:i5l 5. 3Gl 315 = Allah (c.c) (onun) diledigi ve arzu ettigi seylere ulasmasim kolaylagtirsin”
anlamina gelen Arapca bir dua ciimlesidir.
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Ketebehii'l-Fakir ile’l-Ganiyyi'l-Kadir, misevvediin ve mibeyyezun in-makéle-i
celiyye [bi-kalemi] ‘Abd-i nagiz Mehmed Emin es-gehir bi-Karahan-zade
hamiden lillahi Te'ala ve salliyyen ‘ala-nebiyyihi Muhdmmed ve alihi

ve sahbihi ve da'iyen ile'd-Devleti’l- |

‘aliyyeti ve viizera'ihi
ve viikela'ihi
Tarih-i tesvid Tarih-i tebyiz
Sene Sene
1217 1219
Tarih li-ketbiha
” Sene
1221

Sevvedtii hazihi'n-niishate ‘ala ma-semi'tii mine’s-sikat
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